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LE MISSEL ROMAIN

Ses origines, son histoire

AVANT-PROPOS

P

L'Histoive du Missel comprend tout I'exposé sys-
tématique de¢ la Liturgie chrétieane j car la Messe est
la fonction liturgique par e¢xcellence, & cette salnte
for.ction se rattache tout 'ensemble de nos rites sacrés,
Aussi blen, le Sacramentaire, appelé parfois Livre
des Mystéres, base principale du Missel, retient-it
pendant de longs siécles, groupés autour de 'oblation
du Saint Sacrifice, tous les textes, toutes les formules,
tous les rites en usage dans la Sainte Eglise da
Dieu,

Beaucoup trouveront prématurée l’entreprise da
raconter les phases par lesquelles passa le Livre de /a
Messe pour devenir notre Missel Romain, nous par-
tageons volontiers leur sentiment § car pour faire cette
histoire, les matériaux ne sont pas suffisamment pré-
_ parés, le terrain n’est pas aplani, l¢ fondement des
origines est & pelne creusé. Ce travail ne peut &tre
ﬂu'un essal, une plerre d’attente pour un monument

e plus larges proportions, Nous le donnons unique-
ment pour combler une lacune dans la collection des
livres liturgiques jnaugurée par la publication du
ﬁqévi?ire Romain. Le Bréviaire, en effet, appelle lo

155¢1,

D'ailleurs, sl nous n'gvons pas la prétention de
présenter une ceuvre définitive, nous osons espérer
qu'en exploitant et résumant les travaux liturgiques
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les plus récents nous donnerons satisfaction & bon
nombré de nos lectéurs,

Les origines et I'histoire du Missel Romalin rem-
pliront deux opuscules doubles de la présente collec-
tion. Le travail, comme celui sur Je Bréviaire Romain,
aura trois parties, basées sur le partage des siécles
passés en trols périodes ¢

PremisrRE PArTIE @' Période des origines du
Missel, ou les ¢léments primitifs du Missel avant
Papparition des Sacramentaires (du 1** au v® si¢cle
inclusivement), |

DevxitME PARTIE ! Période des Sacramentaires,
depuis Jeur apparition jusqu'a celle du Missel plénier
(du vi® au 1x°s jécle).

TroisiEME PARTIE : Période du Missel plénier,
depuis son apparition jusqu’a nos jours (du 1x® au
x1x¢ si¢cle). |

Quelquesmots d'explication‘sur la division adop'"tée :

1% Le Missel estun livre qui contient les rites ¢l
cérémontes de la Messe, Ces rites ¢t cérémonles s'éla-
bor¢rent lentement; on fut loin de P'uniformité¢ a
début, méme dans les formules (nous ne parlons pas
Jei de ce qui constitue Pessence du sacrement et du
sacrifice § 'invariabilité, sous ce rapport, est en éffet
hors de ‘cause). Pendant des si¢cles,’ les recueils st
formérent avec des différences suivant les régions ¢
ainsi on put distinguer la Liturgle orientale ¢t la
Liturgie occidentale, puis dans chacune de ces liturgies
des ramifications diverses, Méme le nom du recueil
principal était différent : ce gqu’on appelait en Occident
Sacramentasve, on Ltyre des Sacrements ou encore
Livye des Mystéres, fut a Pelé en Orient, Euchologe,
ou recueil de pridres, ‘L),e?o‘Sé de ces diyerses
branches, avec la question des origines, sera donné
dans Ja premiére partie. :
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3* Dans la deuxiéme partie, nous limiterons nos
investigations & la Leturgie oceidentale, Dés le 1v? on
le vo siecle, I'Orient paralt avolr arrété, pour la Messe,
une forme unique de liturgie ou 4 peu prés 1 consé-
quemment I'étude de la composition liturgique s'y
réduit presque & ricn ¢t Vhistorien trouve peu 4 glaner
dans ce champ (1). Il en est tout autrement pour 12
Liturgle occidentale : I’époque des Sacramentaires
montre cette liturgie dans son plein épanouissement,
On verra en particulier comment Charlemagne et
Alcuin, sous sa direction, travaillérent & Vélaboration
du Missel plénier.

3o Avec l'apparition du Mrssel plénier, les divers
recaeils nécessalres auparavant pour la ¢élébration de
la Messe ‘(Sacramentaives, Lectionnaires, Evangd-
latres, Antiphonaires), se fondent ensemble pour ne
plus former qu'un livre unique. On y voit régner
encore pour longtemps la diversité entre les liturgles
occidentales, jusqu'a I'heure ol I'Eglise jugea boa
d’établir Puniformité du Missel Romain (grice A I'acti-
vitd et aux soins desaint Pie V, ea 1570),

Les deux premidres périodes rempliront le premler
opuscule avec ce sous-titre 1 Les premiéres origines
et les Sacramentaires, le second opuscule aura pour
sous-titre 1 Le M:’ssef plénier,

(1) D, Cabrol, Origines liturgigues, p. 9293,



PREMIERE PARTIE

Période des Origines

(1°F au ve siecles)

la période des origines du Missel compread le
temps ol s¢ forment l¢s éléments de la Messe avans
Papparition des Sacramentaires, Aux premlers jours
du Christianisme les priéres qui accompagnent I'of.
frande du Saint Sacrifice n'étalent pas groupées dans
un recueil comme elles le furent plus tard 3 en dehors
des livres de la Bible, le célébrant n’eut 4 sa dispo-
sition que des formulaires jndépendants les uns des
autres, comme diptyques, priéres litaniques, bénédic-
tions, ¢tc. § ety dés le début on peut méme concevoir
un dtat rudimentaire ol c¢es formulaires n'existalent
pas Sl). Les formules d’ailleurs étaient d’une trés
grande simplicité, si I'on en juge par les allusions
répandues ¢ et 12 dans les écnits des Péres Aposto-
liques et Apologistes. De ces écrits nous allons essayer
de tirer quelques indications sur les jours et l¢s heurcs
ol Fon célébrait le Salnt Sacrifice, sur les rites et les
formules qui en accompagnalent P'offrande; ce sera
I'objet d’un premler chapitre embrassant 1'dpogue
antenicdenne, Parcourant ensuite le 1ve et le ve si¢cle,
nous verrons comment on peut en dégager une pre-
miére classification des rites liturgiques ; ce sera notre
second chapitre établissant ce que fut la Messe durant

Vépogue postnicéenne,

(1) D. Cabrol, au mot Actio, dans Dictionnaire d'Archéologie Chré-
Jienne el de Liturgie, 1, 1, ¢, 349.



B e I ppe—

LE MISSEL. ROMAIN i

CHAPITRE PREMIER

La Messe pendant les trois premiers slécles
ou Pépoque anténicéenne,

_———

1. — Le nom, les jours et ’heure du Sacrifice,

Ces renselgnements préliminaires ne sont pas hors
de propos} ils vont nous alder & retrouver les formules
dans les documeants de la premiére heure ¢t & consti-
tuer les premiers ¢léments ou les plas anclens rites de
la Messe, .

1° Le nom. — Comme le grec dtait, a celte époque
reculée, Ja langue parlée dans tout Pempire romain,
nous ne serons pas surpris de trouver des mots grecs

our désigner ce que nous appelons la Messe, Nous
isons le mot Aeltovpyln, /iturgie, dans I'épitre de saint
Clément de Rome (T 104) aux Corinthlens, ¢t aussi le
mot npoaqopd, ofrande (1). Saint Justin, martyr (¥ 167),
V'appelle shxaplatin, action degrdces, et ailleurs suvdhevass,
wva?f;, Vassemblée ou synaxe (2), L'autcur des Actes
des Apdtres 'avait déjd nommée xdasig vov dprov, frac-
tion du pain exgression qui se retrouve dans les
inscriptions des Catacombes (3). Dans les auteurs
latins, on rencontre ces mémes expressions littéra-

‘l) PI 0-' tc ]' <. 388 (‘,t JS\).
(3) P. G, t. V1, ¢, 428, 419. Premicre Apologie, n* 68 et 6;.

(3) Act. Aposl., 11, 42 ib., 46-47 § XX, 7-90. L'expression fractio panis
est le nom donné A une pelnture découverte par afgr Wilf){l't danf une
chapellc des Catacombes, dite Capella graca. Cette chapelle est du
1 sidcle et peut &tre considérée comme la plus anclenne &glise de Rome.
Un goupe c pelntures g scprésente fo célebrant au momeat o4 il brise
Fespece du paln; il a devant lul Je calice, six personnages, dont une
femme, sont assls autour d'une table sur laquelle sont placdy deq palng
«¢ des pofssons, Mgr Wilpert estini: que ce groupe, le plus ancien de tous,
est du second sldcle, Fractio panis, p. ;o. .
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lement traduites § par ex. ! eucharistia } ‘Lertulliea
traduit plutdt gratiarum actio, puls it emplole le mot
benedictio (du gree eddoyla) (?; Vexpression favorite
de salnt Cyprien est celle de sacrifictum avec les
qualificatifs’s novum ou divinwm (3).Ontrouve aussi les
mots ;: Solemnia, Cena Domini, Domintcum, €1¢.y €tCy
11 faut arriver jusqu'a saint Ambrolse pour trouver lz

mot Missa (3).

2° les jours du Sacrifice. — Primitivement la
Messe fut un ofiice public, mais on ne la ¢élébrait pas
tous les jours : il y eut ce qu'on appela les jowrs
liturgigues (ou jours de célébration) et les jowrs ali-
turgiques (oujours de non-célébratiorg. Les premlers
araissent avoir ¢té réduits aux seuls dimanches, vers
a fin du premler sl¢cle, au moment oli I'auteur de la
Didacké rédigeait son ceuvre (4) ¢ « Assemblez-vous -
le jour du dimanche, dit-il, rompez le paln et rendez
grices aprés avoir confessé vos péchés afin que votre
sacrifice soit sans tache. » C’est aussi le jour marqué
par saint Justin dans sa premiére Apologie: « Le jour
3u'on appelle jour du soleil (c’est-a-dire le,jour du
imanche) tous les fidéles s'assemblent en un méme
licu.., etce » (5). Mals bientdt, le mercredi et le ven-
dredi de chaque semaine deviennent aussi des jours
liturglques ; marqués d’abord comme jours de jelines
et de stations, ils ont ensuite la célébration de la
Messe. Tertullien le donne 4 entendre dans un passage
de ses écrits, car il reprend ceux qul,.par crainte de
rompre le jedne, refusalent de communier ces jours-

(1) Tertultien, Adversus Marclonem, §,23. P. L., t. 11, ¢." 299,

(a) SaInt Cyprien, D¢ Oratione Dominfca, v, P, L., t, IV, ¢, §38,
De tapsis, xxv, 1bid., ¢, $00; De Opere ¢t Efeemasy:m, XV, IJr‘d, 636,

3) Saint Ambrolse & sa seur Marcelline, Ep. I, xx, ¢4-8, P, L., t. XV
col, 1037, i

(4)tPour la Didaché, volr ¢, xiv, n* 1} &ditlon de Funk, Tublngue, 1887,
P4 ‘

(5) Salut Justin, Premicre Apologie. P @, t, VI, ¢. 429.



{a (1). Aussisaint Epiphane fait-il remonter aux temps
apostoliques la pratique des assemblées du mercredi,
du vendredi et du dimanche (3). Il parait toutefols que »
la pratique n'était pas générale} car, pour Alexan-
drie, Socrate nous dit que, le mercredi et le vendredi,
il y avait réunlon, mals noa liturgle (3). Un peu plus
tard, les églises d’Orient ajoutent le samedi aux trois
jours précédemmcot indigués, On arrive ainsi 2
quatre jours liturgiques par semaine. Le Testament
du Seigneny mentionne ces quatre jours, les historiens
Socrate et Sozoméne disent que de leur temps la
ratique est devenue générale, st t'on excepte toute-
ols llexandrlc ¢t Rome (4). On a objecté contre
cette assertion le témolgnage de saint JérOme : ce
salnt docteur, dit-on, suppose que la communion
yotidienne est pratiquée en cerlaines localjtés,
ﬂlais il faut remarquer que les fid¢les de UEglise pri-
mitive pouvaieat emporter dans leurs demeures les
saintes esplces consacrées et se communier eux-
mémes ¢ dés lors la communion quotidienne n’en-
tralnait pas nécessalrement la célébration quotidienne
du Saint Sacrifice. En somme, avant le Concile'de
Nicée (335?'ct méme jusque vers le milieu du
1v® si¢cle, 1a célébration de la messe, tout d’abord
limitée au dimanche, s’étend successivement au
mercredi et au vendredi, puls au samedi} encore 1a
célébration du samedi ne paralt pas avoir été univer-
sellement observée (§8). L'honneur de célébrer, dit

LE MISSEL ROMAIN ' 9

(1) Sur cc3 jours liturﬁlques. volr salut Basile (¥ 370). Epist. 92 ad
Casaream Palritiam. P. G., t. XXXI1, ¢, 4841 Tertullien, e Oralione,

< l?' PO L'j tl ll Ch 13860
(2) Saint Epiphane, Expositio fidel, n* 22. P, G.,t, XL, c. 8.5,
(3) Socrate, X, £, liv. ¥V, ¢. 322, P, G., t, LXYII, ¢, 638.

(4} Rahmanl, Zeslamentum D N, J. €\ Socrate, foc, cit.,, ¢, 633;
Sozoméne, M, E., lv. Vi, ¢, 19. P, G, t. LXVH, ¢. 5478,

(5) MIme au temps de Safnt Augustin, la pratique n'était pas unl-
forme 1 entre leg diverses £glises, les unes célébralent tous les Jours, les
autrey seulement e samedi et le dimanche. Epist, g4 ad Janrarinum,
P, L, b XXXUI, ¢, 200.
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saint Justin, revient A celus gus fre’sz‘de, Qui praest,
(c’est-a-dire & V'évéque ou au prétre quile remplace)s
il y a dans la communauté d'autres prétres groupés
autour de l'autel, ils sont plus que de simples assis-
tants, ils cosacrifient, comme pous voyons, dans les
ordinations actuelles, les nouveaux prétres célébrer
réellement e¢n union avec V'évéque qui vient deles
ordonper,

3° L’heure de célébration du Sacyifice, — D'aprés
Ja discipline Frimitive, la célébration de Ja Messe
n'est pas exclusivement fixée au matin pendant les
perséculions on célébre de préférence Ja nuit, soit au
commencement, c’est-A-dire sur le soir, soit 4 1a fin,
c’est-A-dire avant le lever du soleil, A cette derniére
pratique sc rapporte 'expression cafus antelucans

u'on trouve dans la letire de Pline le Jeune es

ivers traités de Tertullien (1),

. 11, — Eléments primitifs de la Messe.

1° Pendant les trols premiers siécles, on peut dire
qu¢ P'Orient et 'Occldent eurent une méme maniére
d’offrir le Saint Sacrifice ; 4 part quelque variantes de
détajl, cette forme primitive parait avoir été celle que
décrira, au 1ve siecle, Pauteur des Constitutions Apos-
foligues. Les premliers lindaments en sont fournis par
saint Clément d¢ Rome, 'auteur de la Didacké et saint
Justin martyr. : |

Depuls qu'on est fixé sur I'authenticit¢ de la pre-
mi¢re épltre de saint Clément aux Corinthiens (écrite
entie go et 100), on a relevé quelques analogies entre
des passages de ce document et Ja liturgle des Cons-
ttufons Apostoligues; Vénumération des créatures
pour lesquelles on rend graces au Seigneur (ch. xx)
rappellerait de loia ce que sera Ja préface§ ¢¢ sont

(1) Pline, Epis. X, gy, Tertullien, A4 nxovem. P. L., t, 11, ¢, 1291
Apalegeticusy 10id, c. a7 V’ D¢ Corvna, 16id, ¢. 79. Voir aussl sajus
Cyprizn, Epist. P. L., 2, IV, ¢. 18,
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les concerls des habitants des cicux qul aménent le
chant du Sanctus Sch. xxx1v) j il y a aux chap, 1x-xn
une énumération des anclens patriarches qul se rap-
proche de I'Epitre aux Hébreux (ch, x1, 4-31) et que
I'on retrouvera dans les Constitutions Apostoliques 5
enfin la formule finalede saintClément(ch.11x), Gratia
Do N Jo Covs tn sacula seculovum. Amen, offre une
trés grande ressemblance avecles liturgles d'Antioche
et d’%]cxandricél).

La Didacké, document de la premid¢re moité du
nt sitcle, présente des indications plus frappantes..
Elle dit de la sanctification du dimanche (ch. x1v, n® 1) 2.
« Au jour du Seigneur, réunissez-vous, rompezle pain
¢t faites des cérémonies eucharistiques aprés avoir
préalablement confessé vos péchés afin que votre
offrande soit purel » Pour la réception de 1a Sainte
Eucharistic elle dit que ceux-1a seuls sont admis qui
ont &é baptisés au nom du Selgneur (ch, 1x, n® 35).
Aprés nous avolr donné la formule de¢ prit¢re telle que
le Seigneur I'a prescrite dans ’Evangile (ch, viir, n® 3),
elle indique en quels termes il faut rendre graces pour
le calice, pour la fraction du pain (ch, 1x, n° 2 et 3).
[7acte de la communion est suivi des pritres dites
en reconnaissance des bienfaits divins, puis d'une
demande pour toute la Sainte Eglise § chaque formule
a pour conclusion ces paroles ¢ A toi la gloire dans
tous Jes sidcles (¢he x, 1, 2, 3) (3).

Mals c’est surtout saint Justin qui dans sa premiéve
Apologie Sécritc entre 138 et 161) nous €xpos¢ avec
Eus e détails la liturgle telle qu'il I'a vue pratiquéea

ome et én Orient. Il faut rapporter ici tout au long.

(1) Pour la Zelirve de salut Clément aux Corinthiens, voir s G., 4. 1,
¢.300-327. Volr aussi X, Funk, Opera Palrum A osholicorum, vol, I,
pp. 60-144. — Pour les rapprochements avec les Constituticus Aposio-
btigues, voir Brightman 1 Eastern Liturgies, pp, 12, 34, ctc
”

(2) Poar la Didachd, le texte grec avee traduction frangalse en tcgard*
& été donné par la Revue Leg Questions actuelles, t.1-V, pp. 61-63, ¢t
Fank 1 Opera Patrum Apostolicorum, vol. 1, pp. CLix et CL.xx.
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1e¢ passage d’ailleurs blen connu (1) ¢ Le grand Apo-
logiste dity au n® 65 : « Aprés que nous avons purifié
celul qui a confessé sa fol et professé notre doctrine,
nous 'amenons & nos fréres assemblés pour la priére
commune,.., La pri¢tre terminée, nous nous donnons
le saint baiser.,, Puis, A celui qui préside on apporte
<du paln et une coupe dans laquelle il y a du vin e¢tde
I'eau.,. Le¢ chef ayant regu ces dons fait monter la
pri¢re de lonange vers le Pére de toutes choses, au
nom de son Fils et du Saint-Esprit, adresse une
longue action de grices E)our ces dons regus de sa
bonté; les pri¢res et 'action de grices terminées, tout
le peuple dit : Amen, qu'il en soit alnsl. Quand celul
qui préside a terminé les priéres et clue le peuple a
répondu t Anen, ceux que nous appelons diacres dis-
tribuent aux assistants et vont porter aux absents les
dons cucharistiéss » — Au n® 66, le salnt Docteur,
explique ce qu’est cet aliment et expose le dogme de
la presence réelle, en ayant soln de rapporter les
paroles mémes de I'Institution t Hoc est corpus meum. .,
Ific est sanguis meus.., Hoc factte in meays commemo-
rationem, Le n° 67 revient sur la description de la
réunion qui alieu le jour du dimanche : en cet endroit
saint Justin parle de la lécture des commentaires des
Apbtres et des écrits des prophétes, de Pexhortation et
instruction données par celul qul préside, puls des
pri¢res de la présentation du paln, dy vin, et de
T'eau, e¢te,y commeil a été dit plus haut, Ces derniéres
expressions «t jam diximus marquent que pour
T'exposé de la liturgle, le n°® 67 doit &tre placé avant
le n® 65, D'ol 'on peut aisément établir, d’aprés saint
Justin, Pordre suivant dans les actes du Sacrifice ¢

A, Lectures (n° 67).
B. Instruction par I Kvéque (n® 67).
C. Priéres pour tout le peuple (n% 67 ct 65),

(1) Pour I'Apologie de saint Justin, vole P, G, t. VI, ¢, 427-43. |
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D. Baiser de paix Sn" 65?.

E. Ofertoire : gaa n, vin, e¢au apportés par les
diacres (n°® 67 ¢t 65),

F;', Priére d’action de grdces par 'Eveque (n* 67
et 65). |

G.> Conséeration par les pavoles de I'Institutiorn
(n°* 65 et 66),

H. intercession pour le peuple (n% 67 et 65),

I, Conclusion de toute la priére, prononcée par lc
peuple t Amen (0% 67 ¢t 65). .

Js Communion (n°* 67 €t 635).

D'autres passages de la premitre Apologie per-
mettent de conclure que saint Justin connaft Je renvet
des catéchumenes, une pri¢re pour tous faite par la
communauté des fide¢les, etc., (15); son récit peut donc
servir de point de repére pour caractériser 1a célébra-
tion d¢ la Messe & Rome, au milieu du ne si¢cle, Il
I n¢ nous donne pas, il est vral, les formules, mals les
rites s¢ dégagent assez ncttement de son exposé.
Comme, dés le début, il s’établit des rapports entre
I’Afrique et Rome et que I’église d’Afrique suivit de
prés les pratiques de 1'église de Rome, on peut com-
pléter les renseignements de saint Justin sur la messe
par les écrits de Tertullien (T 220) et de saint Cyprien
(t 258). Enfin on estime qu'au m® siécle il y avait
accord entre I'Orlent ¢t Rome A ¢e sujet (2).

2° D'aprés ces données, il est permls de reconstituer
la Messe du 1i® siéele,

@) On y trouve déja les deux parties de notre Messe
actuelle savolr : 1a Messe des catéchuménes ou Avant-
Messe avec des lectures et des chants, des priéres.
d’intercession, une prédication, un rdle actif assigné

(1) Voir, par exemple, Premiive Apologie, n' 403 n* 141 n* a5 3n* 134
n' 65' Pl J:, t, VI| l::. ;27- P g ! 49’ 4 I
S’) D. Cabrol, Dictionnaire dAvchéologle Chrétienne et de Liturgie,
t. I, ¢, 591-657. Notons en particulicr ce fait 1 lorsque saint Polycar;lye
vint & Rome en 158, le pape salnt Anicet lul permit de célébrer, Juste
:013(;;6 fwn de ses éveques, Eustbe, H. E., V, ¢, 24 P, G, t. XX,
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au diacre et aux ministres d’ordre inférieur, le peuple
fidéle admis A prendre part 4 la psalmodie§ la Messe
des fidéles, ou les formules et les actes liturgiques se
lient plus étroitement, ol le prétre seul et le plus
squvent en secret prononce toute une série d’oralsons,
ol les assistants n'interviennent qu'a de rares Iater-
valles pour répondre aux formules par un mot d'as-~
sentiment, On a cru que, dés le début, les deux
parties étalent séparées : de fait, certains passages
du Nouveau Testament font allusion 4 deux genres
de réunions § dans les unes, on récite des legons et
des pridres et on exécute des chants sans qu'il sait
?uestion de 'Eucharistie (1), dans les autres a lieu la
raction du pain (2). Des auteurs ont vu, dans la
maesse des catéchuménes, I'office primitif des vigiles ;
d’autres, moins heureux ce semble, 'ont rapprochde
du scrvice de la synagogue (ou pri¢re du matin pour
1e jour du Sabbat), dans cette derniere hypothése la
masse des fideles aurait des analogies avec le rituel
de la pAque julve. Quol qu'il en soit, on ne tarda

gutre & réunlr Jes deux parties, la premiére servaat

d'introduction et de préparation 4 la seconde.

4) Chacune des deux parties a, de bonne heure, s¢3
rites caractéristiques, Pour la Messe des catéchu-
ménes, ce sont ¢ le Salut del'évlque : Dominus vobis-
cuem, qui tient lieu d'introit, les /Jegons tirédes dcs
Ecritures (Prophdtes et ApOtres) (3) la lecture de
VEvangile (4), Vinstruction & laquelle assistent les
catéchuménes (5). Apreés les lectures et Pinstruc-

(1) Act, x, 463 I Cor., xv1, 36} Coloss., 1y, 16§ Eph., v, 19.

(*.-/) Act, 11, 42. Jbid., xx, :!'. Volr sur ces différents points § D, Cabrol,
Origines liturgigues, pp. 36, 332, 333 ¢t scq. -

(Sf Tertulien, De Anfma, ¢. 9, parle de lectures sans spécifier, £, L.,
4. I, ¢. 701, Salnt Justin, comme nong l'avons vu, est plus expliclie,

Premitre Apologie, v 6], £, G, t. IV, ¢ 430,

(1) Elle est signalée expressément par saint Cyprien, Epist, als J4)s
L. 1., .1V, 0.233’. P P yp P 39 (al. 34)

(3) Tertullien, De Preaseriptionibus, c. 41, Po L., ¢, 11, e, (8,

!
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tion & lieu le renvof de ces dernlers, Ainsi se (ermine
la premliere partie de la Messe, A cou;l) sr la plus
variéz au point de vue des formulesjle choix des
passages a lire el & commenter y est lalssé au prési-
dent de la réunion, les recueils de legons ne fureat
établis que plus tard vers le ve si¢cle, comme nous
'avons noté ailleurs (1).

¢) Alors commence la Messe des fidéles, On peut,
dés le n® sidcle, en distinguer les principaux actes,
ils se ramenent & trols 1 'ofrande des dons précédcée
du balser de palx et de certaines prieres jla pridre e
la Consécration ou le canon; la Communton et le
renvel, — a) Ofrande : elle est précédée du baiser
de paix (2) et de la récitation des pritres sur les
fid¢les, sorte de litanie dans laquelle sont exposés les
besolns de toutes les classes de personnes, Tous lés
fideles devalent alors présenter leur offrande au début
et ces offrandes étalent déposées sur une sorte de
crédence, Puls on apportait A Pautel le pain et le
calice dans lequel il y avait du vin mélé d’eau (3),
l'usage de chanter quelques versets d’un psaume
pendant J'accomplissement de ce rite s'introduisit 4
Carthage entre le temps de saint Cyprien et celul de
saint Augustin (4). L’offrande terminée, le célébrant
récite de longues pritres pour les évéques, les
rétres, tout P'ordre du clergé, pour les rols, les états,
es simples fideles et méme pour les morts ; il ne
parait pas que l'ordre de ces pritres fut bien déter-

(1) Les Lectionnaires, pp. 7 et 8,
, (2) Salnt Justia place en effet le balser de paix avant Poblation, loe, ¢itaf,

(3) Saint Cyprien, D¢ opere et elecmosyna, P, L., . 1V, ¢, 636, Dans
un autre cndroft, saint Cyprien cmplole I'expresifon Caliz mixiug.
Joid., ¢ 336 et 394. La plupart des Orlentaux appellent les pritres du
Sacrifice Anaphore, du verbe gree owot?!pt-), vefers, on sursum fero
}’ o;r ce ms(;,ts dans Dictionnalre &' Archdologte Chiéticnne et de Liturgte,
+ 1, €0 1808,

(4) Paur le chaut & 1'Offertolre, volr salnt Augustin 1+ De Relracial,
Iib 1, e 01, P, Z., &, XXX, ¢. 634,
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miné } en tout cas, ¢lles avaient licu avant Ja Consé-
cration, La préface s’ouvre par une sorte de dialogue,
ob entre le Sursum corda (1). — &) Consécration :
la principalc partie du Canon, ou régle de la consé-

cration, est indiquée avec plus de réserve par les:

auleurs de ces temps reculds, Nous avons dit com-
ment l'expose saint Justinj suivant la remarque do
P. Lebrun on ne voit distinctement dans ces actions
de grices preces et eucharistiam adsolvit, nt Yordre
des paroles de I'Evangile, ni les expressions em.-
ployées par le célébrant, Quant aux formules qui
suivent immédiatement la consécration, e¢lles sort
indiqué¢cs d'une fagon un peu vague dans les écrifs
du msiecle ; ainsi saint Cyprien se contente de dire :
nous farsons mention de la passton du Sauveur dans
tous les sacrifices et ce w'est 1d que le commence-
ment (2), ces expressions peuvent &tre interprétées
comme une allusion a Vanamnése et 4 V'épiclése (3).
Tertullien, comme saint Justin, signale la réponse
des fidtles 4 la fin du Canon (4). — ¢) Comtmunion
el renvod : 1'Oraison dominicale était sirement récitée
au cours du Sacrifice soit avant, soit aprés la fraction
du paln j ¢’était une préparation & Yacte de la com-
munion, L'évéque ou le prétre célébrant, ayant partj-
cipé le premier 3 Valiment divin, distribuait ensuite
PEucharistie aux fideles; tandis que saint Justin dit
gue cette distribution se¢ falsait par le ministére des

iacres, Tertullien dit expresscment : Nowus ne /2

recevons que de la main de ceux qud président (5); salnt

" (1) Salnt Cyprien, Epist, 63. P, L., t. IV, ¢, 383,

(‘a) Vo!r P. Lebrun, Explication des priéres de la messe, t. 1 p, 42,
Salst Cyprien &pist, 63. Po L., t, 1V, <. 348,

D Anamnése ¢ ce mot & &té appliqué assez récemment A Ja partie
qul suit jmmédiatement la Consécration et commence alnsl 1 Unde ¢t
memoyes. Voir le Dictionnalve d’'Avchlologie Chrétienne et de Lituy«
gie, to ). ¢ 1880, Epiclése dlslgne Vinvocation au Saint-Esprit que
certaines liturgies placent aprds Jes paroles de la consécration, Nous
aurong occaslon d'en parler plus loin,

(4) Tertullien, De Spectac., ¢, 25 P, L., t. 1, ¢, 232 ,
(5) Tertuliien, D¢ Corona, ¢, 3. P, L., t. 1, ¢, 00. {
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Justin ajoute qu'on envoyait 'Eucharistie aux absents
par les diacres j Tertullien et saint Cyprien supposent
que les fideles tecevalent sur leurs mains esplee du
pain (1)} on leur disait ¢ Corpus Christiet ils répon-
daieat : Amen, Puls les diacres distribualent le calice.
Le tout se terminait par les pritres d’actions de
grices, le salut de I'éveque et le congé donné aux
fid¢les, Ainsi, dés la premlére heure, la Messe des
fideles, en Orfent comme en Occident, forma un tout
complet et nettement défini, un vral Sacrifice, et, en
liturgle, une création toute chrétienne.

Terminons ce chapitre par quelques renselgne-
ments sur la Jangue liturgique des trols premiers
si¢cles, Tout d’abord, avons-nous dit, on employa 2
Rome la langue grecque ¢ & quel moment la langue
latine lui fut-elle substituée? Quelques-uns pensent
que le latin comme langue liturgique fit sa premlére
apparition en Afrique; Victor %?l 0-203), un pape
d’origine africaine, parait avoir ¢té le premier qui fit
usage du latin & Rome, puis le changement définitif
s'accomplit dans le courant du mi® siécle. Suivant
M. Amédée Gastoué, I'usage de la langue latine dans
la liturgie dut entrer en vigueur au temps du pape
salnt Calliste (2) (1 223). On a conservé jusqu'a nos
jours quelques formules grecques, comme Kyrie
eleison, Agtos 0 Theos..,

(1) Salnt Justin, Joe. eital. Tertullien 1 e Idololatria, ¢. 3, P. L.,
t. l. Ce 7.{.5. Salut Cyprfell, Ef(‘sl. 5\9. L. Id'l t, IV, s 3671

(2) A Gastoud, fes Qrigines da chant romaln, pp, ¢ ¢t 47,

LB MISSEL, ROMAIN 4
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CHAPITRE 11

La Messe aux Ve et Ve slécles
ou Pépoque postnicéenne,

Au Concile de Nicée (325), on n’eut pas A s’occuper
directement du Saint Sacrifice de la Messe ; néanmoins
le canon 189 portant condamnation contre les diacres
3ui usurpent certaines fonctions, atteste la croyance

u Concile a ces trois vérités dogmatiques 1 dans la
Sainte Eucharistie est le corps du Chrlst; 'Eucha-
ristie est un sacrifice § seuls les évéques et les prétres.
ont le pouvoir de consacrer (1), Mais quels sont les
rites de cette consécration, il faut le demander A
d'autres sources qu’aux actes du premier Concile
cecuménique, ’ -

Nous venons de¢ le voir dans le chapitre précédent,
il 1¢gn¢ parmi les églises d’'Orient et d'Occident, au
commencement du 1ve si¢cle, une unité substantielle
de Liturgie. Mais bientdt apparalssent guatre litur gies
méres qui donneront naissance A des ramifications
ultérieures : ce sont, en Orient, les anciennes /iturgies
d'Antfoche (ou liturgie Syriennd) et d'Alexandrie;
puis, en Occident, les liturgies de Rome et de la Gaule.
Ces deux derniéres dérivent des Jiturgles orientales,
nais comment ? Mgr Duchesne Sz) estime que la litur.
Fle romaine est apparentée a celle d’Alexandrie, et la
iturgie gallicane A celle d’Astioche. Mals, vu les
rapports de la liturgie primitive de Rome avec la
liturgledes Constitutions Apostoligues (une dessources
de la liturgie d’ Antioche), il serait tout aussi ration-

(1) Heéféit-Leclerq, Mistoire des Conciles, t. §, p. 613,
(2) Duchesne, Qrigines du Culte chrétien, 3 €dition, p. 55, |
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nel de rattacher Rome A Antioche; d’autre part, la
liturgle gallicane est assurément syriennc d’origine,
mais, en dépit de leurs différences, les deux liturgies
d’'Antioche et d’Alexandrie ont aussi entre elles des
rapports frappants. Peut-¢tre serait-il préférable de
considérer nos quatre liturgies-méres comme des
modifications du ty})e-prlmilif représenté par les
Conslitutions Apostoliques.

Sans vouloir prendre parti dans le débat, car il
subsiste des difficultés d’un ¢dté comme de. ]'autre,
nous nous contenterons de mettre sous les yeux du
‘lecteur les caractéres des deux Lilurgies ovien-
tales (article 1), puls des deux Liturgies occidentales
(article 1I).

ArticLE I. — Les Liturgles orientales,

Ces deux liturgles, avons-nous dit, sont la Liturgie
d’'Antoche, appelée aussi Liturgie syrienne, et Ja
Litnrgle d’Alexandrie. Aprés avoir énuméré lesdocu-
mentsqul nous renselgnent sur Pune et surl’autre,nous
dirons ce qu'était, au 1v° et au v° siécle, la Messe dans
Ja forme syrienne et 1a Messe dans la forme alexan-
drinev

§ 1. — Li1TURGIE D'ANTIOCHE OU LITURGIE SYRIENNE,

I Les Documents,

Le t{ﬁve syrlen est emprunté aux églises de Jérusa-
lem et d’Antioche, Sur Jérusalem nous sommes ren-
selgnés par la 23¢ Catéchése de saint Cyrille et par la
Peregrinatio Sylvie; sur Antioche, par les Consts-
tutions Apostoligues, par les Discours ou Homélies de
safnt Jean Chrysostome, et par quelques anciens
documents publiés récemnient dans les Studia Syriaca,

1° Saint Cyrille de Jérusalem, ordonné prétre vers
345 par I'évéque Maxime, donna en 346 ses célebres
Catéchéses ou Instructions pour la préparation av
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bapteme la 23° de ces Catécheses expose et décritles
rites de la Messe (1).

20 La Peregrinatio ad loca Sacra signale les diverses
solennités de Uannée A Jérusalem, mais décerit de
fagon plutdt succincte les rites du sacrifice : on sait

w’elle fut écrite vers 386 parla Vierge Ethéria ou
Kuchéria.

30 Les Constitutions Apostoligues formentune come
pilation ol 'on peut distinguer trols parties : @) les
six premlers livres qui seralent une recension déve-
loppée de la Didascalie des Apbtres; 6) le septitme
livre qui est une paraphrase et un développement de
la Didacké, avec des formules de prieres, des régles
pour l'instruction ¢t le baptéme des catéchuménes
¢) le livee huitieéme, qui nous intéresse surtoutlci, pré-
sente un traité¢ des cimarismes, des ordres ecclésiastiques
¢t des canons, Dans les chapitres 6 & 195 se trouye un .
exposé des rites de la Messe : ’exposé peut, dans une
certaine mesure, étre complété par le ch. 57 du livre
second, il y a néanmoins des différences entre les
deux passages et le raccord est difficile 4 établir,
M. Funk croit que les Constitutions Apostoligues sont
I’'ccuvre d’'une seule main, ont pour auteur un apolli-
na-iste, le méme qul jaterpola les lettres de saint
Ignace d’Antioche, que cet au.cur habitait la Syrle
et qu'il composa son ceuvre dés le début du v¢ siccle
au plur 1ard (2).

4° Saint Ct:vsostome (344-407) n'a point donné
une description ¢ ystématique de la liturgle, mais d¢

(1) Bardenhewer, Patrofogy, &d. angl, p. a71. Pour le texts de Ia
23 Catéchdse, voir 2. G, £7%xxur, s ot seq.

(=) Bardenhewer, 0p. ¢ital., p. 349. Les Conslit, Apost, sont dans
P. @, t, 1, ¢, 73}, 1102 et scq. Mgr Duchesne dit 4 « Le chap, 53 dq
livre 1l doune la degcription des rites sans fornules, le liv, VIII, ch, 5-13,
dorue les formules au comtlct, mals seulement pour Ja partie de Ia
Messe qui suit PEvangile, » Le méme aygtcur ne¢ pense pag que cetle
Liturgle at &t officleliement en usage dans une &glise, Origines du
culte chrétien, 3 &dic,, pp. 86 et 64. « Pout-btre, dit Lebrun, op, ¢it,,
t.11,p. 101, fut-elle en usage dans quelque église des environs d'Antlor.he "
Fuank 1 Didascalia et Constitutiones Apostolorum, vob. 11, pp. 479 ot seq.

— {
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scs discours ou Homélies on a pu dégager ce qu'était
de son temps la Messe d’Antioche et de Constanti-
noples Brightman (1) consacre aux sources de la
liturgie syrienne trois appendices dont les deux pre-
miers s¢ rapportent & notre sujet : le premier examine
la liturgle de Palestine au 1v° si¢cle d’apreés les Caté-
chéses de saint Cyrille et la Peregrinatio } le second
traite de la liturgle d’Antioche, d’aprés les écrits
de salnt Chrysostome : mieux que Grancolas au
xvi® siecle, mieux que Probst en ces dernlers temps,
il fait le déparl entre les discours d’Antioche et ceux
de¢ Constantinople,

5¢ Les Studia Syriaca, dans leur trolsi¢me fascicule,
donnent des Velera documenta liturgica, traduits ct
annotés par Mgr Ign. Rahmani. Le premier des cinq
documents est un Ordo du 1v¢ ou ve sidcle quli se ter-
mine par une description de la premiére partie defa
liturgie jusqu'a la préface inclusivement (2).

1. L.a Messe de Jérusalem et & dntioche an IV siécle.

1° Messe des Catéchumeénes, — A, Le célébrant
s‘approcke de lautel : il n'y a pas encore de chant
d’entrée. Cependant les Studia Syriaca disent que
des cleres apﬁelés Vigiles, guhugss, exécutent la psal-
modie, marchent en téte des ﬁd«’:les avece croix ¢t
flambeaux. Ithéria fait allusion A cette entrée, et de
plus elle suppose qu'entre les deux parties de la litur-
le on s¢ rend de 'église du Golgotha A I’Anastasie
¢s monazontes, dit-clle, y conduisent 1I'¢véque au
chant des hymnes (n°® xxv)s
B Lectures : il y en a plusleurs séries. Les Consti'
tutions Apostoliques (live 11, ¢, 87 et liv, VIII, ¢, §)

(1) Brightinan 1 Litupgies easl-vn and weskern, t. 1, p. 46:-431.
Vo:rﬂﬁauss! Dictionnalre d'Adrch'vls chrets e de Liturgle, ¢ 1,
c. 2438,

(2) Volr compte rendu dans Row, Béndiictine, 1909, t. XXVI, p. 231,
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distinguent celles de 1a Lol ou livres historlques de
I’Ancicn Testament, suivies d'une psalmodie (1), celles
des Actes des Apdtres et Epltres de salnt Paul, celle
de I'Evangile faite par un prétre ou un diacre. Les
Studia Syrfaca disentque les clercs chantent les versets
de psaume ou partie de I'antienne avant I’épitre, puis
que les lectures se font successivement en gree ¢t ¢n
syriaque, Ce dernler détail est conforme & celui donné

ar Ethéria pour Jérusalem, Aprés la lecture de
'Evangile alieu l’exrlication ou homélie parlesprétres
ou par le pontife c¢lébrant,

C. Monitions et priéres, C'est une sorte de litanie
dans laquelle on implore le secours de Dieu sur ceux
qul doivent sortir de I'église, catéchuménes, &nergu-
ménes, compétents, pénitents ¢ les supplications sont
scandées par les monitions données par le diacre :
Catéchuménes, priez... levez-vous... tnclinez-vous;
veceves la bénédiction... allez en paix ; elc., ete, (2).
D’aprés les Studia Syrfaca, il y a un diacre grec ct
un diacre syrien ! ils congédient 'un et 1'autre les
non-baptisés, mais en termes différents, l.e premier
dit : Vous tous qui &tes catéchumenes, sortezy le
second 1 Que quiconque n’a pas regu le sceau (du
baptéme) se retire,

20 Messe des fidéles. — D, Pridrve pour les fidéles,
La place de ¢ette recommandation est encore indéeise
dans les Constitutions Apostoliques, elle fait suite aux
monitions et pri¢res concernant les catéchumenes, etc,,
dans saint Cyrille, elle vient, aprés la consécration,
avec le memento des défunts (3).

() C'est, dit MerDuchesne, une sorte de psanme yesponsorial, Origines

du Culle ehrétien, 3+ &d., p. 58, Le peuple dit Lebrun, y chante d»s
versels en veprise,

(2) Voir Coustitutions Aposloligues, liv, YH, ¢, 6, { et 8, -~ Salnt
Chrysostome dans sa deuxitme homélie sur la deuxitme Epitre anx
Corinthleus paraphrase la litanle pour les catéchuménes, etc., conform¥ -
meat aux_ Coustitntions Apostofignes, mais it sult un ordre un peu ditfz.
gent. P G, . LXI, e, 399-400,

(3 2. &, ¢, XXXHI, ¢, 1108, !
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E« Baiser de paix et tnvitation & Poffrande des dons.,
Clest la place que les Constitutions Apostoligues
donnent A ce rite (1).

F. Oblation ou Ofrande des dons. En arrlvant A
Péglise,les fideles avalent déposé leur offrande A lapro-
thése (ou crédence placée A droite de 'évéque); seuls
les diacres (2) apportent A I'autel le pain et le vin,
Puis se fait ablution des mains ¢ salnt Cyrille, qui
passe sous silence la présentation des dons, mentionne
néanmoins la purification des mains pour le pontife
célébrant et tous les prétres (3).

G. Il n'est pas de question” du Symdole dans ces
docaments,

H. Priére secréte et préface, Le pontife prie secré-
tement, fait sur son front le signe de la croix et dit ¢
Que la grdce de Dieu tout-pusssant et la chavité de
JEsus-Christ Notye-Seigneny et la communication du
Saint-Esprit sotent avec vous, Tous répondeat s £
avec volre esprit. Alors alieu le dialogue : Sursum
corde, etc., suivi de la préface (4).

K. Le Sanctus. C'est 'hymne appelé trisagius par
saint Cyrille, Il est ainsi formulé dans les Conststu-
tions Apostoliques : Sanctus, Sanctus, Sanctus, Do
minus Sabaoth. Plent sunt cali et terva glovia ejus.
Benedictus in sacula. Amen, Le célébrant poursuit
parle développement Vere Sancius, — D’aprds les
Studia Syviaca, ce Tvisagion aurait eu sa place assi-
gnée avant les lectures (5).

L. Le Canon. A ce moment, dit Mgr Duchesne,

(1) Ou plutde le balser de paix vient aprés I'oblation 1 excipst. CL. P, 1.,
t. XX, c. 553, note a.

(2) A ce moment, les diacres se partagent en deux corps 1 les uns
?'ont ‘S.lr\'cilll‘.l‘ I'assemblée, les autres restent attachés au service de
‘autel. :

(3) PG, t. XXX ¢, 1108,

(4) Constitutions Apostoligues \iv, NI, ¢, 12,, loe, ¢ital, S, Cyrille,
o¢, clial,

(%) Revue Béuddictine, 1909, loc, ¢ftal., t. XXVI,, p. 241,
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I'improvisation du célébrant suit de trés prés le récit
¢évangélique de l'institution de I'Eucharistie. On It
dans les Constitutions Apostoligues : in qua enim
naocte tradebatuy, pane sanctis ac fmmaculatis mani-
bus suis acceplto, el... fregit... Hoc est Corpus meum,
quod pro mullis frangituy tn vemissionem peccatorum.
Stmitlitey calicem miscutl ex vino et agua sanctificavit
acrie 2 Hic est Sanguis meus, qut pro multis effunditur
§n vemisStonem peccalorum, Hoe factle {n meam com-
memorationem (1). On remarquera alsément P'étroite
ressemblance entre cette formule usitée au 1ve sidcle et
celle du Missel Romain; aucune différence essenticlle
ne les sépare, La formufe se retrouve dans toutes les
liturgles : ce qui est une preuve de sa perpétuelle iden-
titd, Les mots fregit et frangitur 1épétés pour 'espéce
du paina uneligne d’intervalleaccentuentFimportance
de l'acte de la fraction j et ces autres mots 1 miscuid
ex vino el agua attestent l'antiquité du mélange d’un
pcu d’eau avee le vin dans lequel I’Eglise a vu un
tovchant symbolisme et un important ensejgnement,
- M. Anamnése. Parles mots s Itague memores, les
Constitutions Apostoliques rattachent le mystére de
I'Eucharistie A ceux de la passion, mort, résurrection
ascension du Sauveur, puis de son avénement glorieux
& la fin des temps,

N Epiclése.Les Constitutions Apostoliques donnent
Ja formule sulvante : « Nous souvenant donc de sa pas-
sion etde sa mort, et de son retour aux cieux, et de son
aveénement & venlr.,. nous vous offrons 4 vous, Rol
¢t Dieu, selon son ordrc’ ce paln et ce calice, vous
rendant graces par lui d'avoir daigné accepter que
nous nous tenfons devant vous et soyons vos prétres,
Et nous vous supplions de jeter un regard de bien-
veillance sur ces dons offerts en votre présence et de
Jes agréer en Phonneur de votre Christ et d'envoyer
sur ce sacrifice votre Salnt Esprit, le témoin des

(1) Constit, Apostol., loc. ¢it, Cf, Duchesne, Orfglues du Culte chré
Fien, 3 &dit., p. 61, D, Cagin, Paléogr, music., t. V, p. 58, !
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souffrances du Selgneur Jésus pour qu'il fasse {de}
ce pain le corps de votre Christ, et [de] ce calice le
sang de votre Christ, afin que les communiants soient
affermis pour la piété, obticnnent la rémission de
leurs péchés, solent délivrés du diable et de sa trom.
perie, solent remplis de PEsprit-Saint, deviennent
digres de votre Christ, obtiennent la vie éter-
nelle, » (1)... Si saint Cyrille de Jérusalem, qui
donne aussi celte invocation ne mentionne pas les
paroles de la Consécration, il ne faut pourtant pas
croire qu'il 6te ou diminue quelque chose de leur
force et de leur vertu: ou peut s’en convaincre par
ses autres écrits (2). |

O. Priéres pour les besoins de PEglise, lecture des
dipiyques pour les vivanise Yolr les Constitutions
Aposloligues on n’y fait pas mention du Paler, Saint
Cyrille note la recommandation des défunts aprés
celle des vivants et la récitation de I'Oraison domini-
cale. Alors que la Liturgle grecque, dite de saint
Jacques, placera ici une élévation, la fraction, le
mélange des saintes espéces, nos documents du
1ve siecle s’abstiennent d’en parler,

P. Communion. — Les documents contiennent des.
Friéres préparatoires, avec Ja formule Sancta Sanctis.
es Conslitutions Apostoliques ¢t saint Cyrille notent
le Ps. 33 comme usité a cette occaslon, et spécialement
le verset ¢ Guslate et videle, Les fideles regoivent I'es-

(1) Sur V' Epicicse, lea protestants ont particulitrement [nststd dans leurs:
écrits, croyant y voir un moyen de combattre et d'atténuer la vertu
des paroles de la conséeration, Volr un article récent de M. W, Bishop
dans The Church Quarierly Revlew, Juclly. 1908, p. 385 et 1a réponse de
M. Balifiol 1+ La Question de F'Epiciése, dans Reviie du Clevgé frangais,
dée, 1908, ¢, LYI, p, 641, Daus un article qul a pour titre 1 Lo Canon
de la Messe daprés quelgues fravaux récents, le¢ R. P. Dom Jean
de Punict expose avec beaucour de clarté ol en est Ja queastion de
VEpiciese & Vheure présente, Voir aussi dans le Dictionnaire de 1'h/lo-
logie Catholigue Varticle Epiclese Encharistigue, t. V, ¢. 194-300 et
notam nent ¢, 204-229,

N S Cyillle, 2, &, t..XXXIll, foe, ¢/t Yaoir dans lI¢ méme volume,
dissertation 111 des éditeurs, ¢, 247, 257 et 278 & 283,
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ftce du pain entre leurs mains et saint Cyrille jndigue
.comment la main droite doit former un trone Improvisé
apﬁuyée sur Ja main gauche qui lul sert de support,

o Action de Grdces, Bénédiction de I'Evéque et
venvoi prononcé par le diacre. Ainsl s¢ termine le
Saint Sacrifice au 1ve si¢cle, dans les églises d’An-
tioche et de Jérusalem,

§ 2. — ForME ALEXANDRINE.

1. Les documents, — ‘I'rois documents du 1ve et du
v® siécle font connaltre cette forme du Sacrifice dans
’Eglise d'Alexandrie et les églises d’Egypte, savolr ¢
le Saramentaive on Euchologe de Sérapion de
‘Thmulis, les @uvres du pseudo-Denys, des fragments
recucillis récemment parmi les ruines d’un ancien
monastére copte (1), & Delr Balyzeh prés d’Assiout,
dans la Haute-Egypte. |

1. e Sacramentaire de Sérapion est un recueil de
trente pléces liturgiques contenues dans un manuscrit
.du x3° slécle : ce manuscrit, conservé dans'la Biblio-
théque de la Laure du Mont Athos, a été étudié, puls
édité avec notes, explications, traduction latine.
On s'accorde A Je faire remonter au 1ve sidcle, Les
n>* 12 6et 194 30de cespritres se rapportent & la
pratique d'Alexandrie : Séraplon fut contemporaln et
ami du grand saint Athanase,

2, Le Pseudo-Denys ¢st un auteur d'ceuvres théo-
loglques et mystiques ; son nom véritable est encore

[1} Ont travaillé sur ce document, Wobbermin, Zeals und Underin-
Lhungen, Lelpzg, 18)8; —~ P, Drews, Zeilschrift fury Kivchenges-
chlchte, vgo0; -~ Brightinan, Journalof Meo!ofv'cal studies ann, 1809-1900,
t, I, pp. B8 et 247 -~ Funk, Didascalia, 11 (Testimonia), p, 158, en a
dcond aussl une traduction latine, voir P, Batifol, Npuvelles études
dacumenlalres sur I'Evcharistie, dans Revue du Clergld frangals, 1909,
¢, LX, p. 822, ‘

I.e manuscrit gree & &té publié pour la premidre fols en 1324 par
M Dmitrizewski§ M, Crum en & déchified I'écriture grecque de 14 visat
qu'on leq désigne sous le nam de fragments de Crum. -

Dom Plerre de Punlet, dana Report of the nineteenth Ewncharistic
Longress al Westimlnster, p. 3. |
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ignoré, Ce qu'on en sait, c'est que, né dans le paga-
nisme, il se convertit, entra dans 1a vic religieuse et
de mcine devint ¢véque. Ses ceuvres furent publiées
en Syrie vers la fin du vesiécles on trouve dans le
De Hierarchia ecclestastica une description détaillée
des rites de la Messe ot se refléte la pratique alexan-

drine El).

3, Les fragments de Deir Balyzeh prés d'dssiownt
(Haute-Egypte), inédits jusqu'a ces dernilers temps,
ont &té présentés par Dom de Punlet au Congrés
Eucharistique de Westmlaster, &4 Londres en 19o8.
L'écriture sur papyrus est en caraciéres ¢légants
du vie® ou du vie® siécle, mals ils représentent un
document du vo, et forment le plus ancien manuscrit
liturgique ob se trouvent Jes traits distinctifs de la
liturgie alexandrine. Trouvés au couvent de Balyzeh,
c¢s fragments ont ¢été apportés en Angleterre par
M. Flinders Petrle, §en 1907) et sont actuellement A
la Bodl¢ienne d’Oxford non encore catalogués (2).

I1. L.a Messe d’Alexandrie au IV siécle,

10 Messe des catbchuménes, — A, Approcke de
S'aulel: le pontife cél¢brant, d'aprés le pscudo-Denys
fait le tour du cheeur et quand il s'avance vers l'aute
il ?( a unc psalmodie. Séraplon signale une premiére
priere (n° 19) 3 cependant, au 1ve sitcle, le rite débu-
tait généralement par une simple salutation.

B, Lectures ¢ 1a lecture des Saints Livres est faite
par 1¢s ministres, dit le pseudo-Deays; aptés le ser-
mon ou homélie, Séraplon (n°® 20) donne une seconde
prif‘.rc.

C. Monitions et priéres : toute une série de suppli

1) P, G, ¢ L, ¢ 428, — Volr, pour renselgnements biblographlques
dl(llg Bardc:\hewen!. P:rro!agy, éclif. angt., pp[f 523-536, BEEPTAATH

(2) Do Pierre de Punlet, dans Report of the nineteenth Ewcharisiic
Congress at Westminster » Fragments {nédits, p. 369 et seq. o
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cations s¢ d¢roule dans I'Euchologe de Sérapion,
mais celles-ci ne semblent pas placées dans Jeur or:lre
véritable § il faudrait mettre les puméros 28-30 ayvant
21-28, car ces derniers s’harmonisent mieux avec le
renvol des Catéchuraeénes,

2° Messe des fidéles, — D. Les fragments d’Assiout
onty & cet endroit, une priére litanique analoguc anx
craisons du vendredi salnt dans le rit romain, Le
n® 27 du Sacramentaire de Séraplon présente une
pritre du méme genre § malheureusement la place en
¢emeure indécises Un peu plustard, la liturgle alexan-

drine transportera cette pri¢re entre le dialogue de Ja-

préface et le Sanctus, (Remarque de Dom de Puniet.)

E. Baiser de paix : on omet de le mentionner dans
Ja liturgle alexandrine j ¢’cst une preuve que Ja pritre
accompagnant cet acte est de date postérieure en
ngpte et fut pecut-¢tre empruntée A la liturgle
syricnne,

F. Oblation ou ofrande des dons. Elle n’est pas
mentionnée explicitement dans Sérapion. D'aprés le

pseudo-Denys, tout le peuple fidéle exécute un chant -

an moment ol les premiers d’entre les diacres et les
ﬁfétres placent sur Pautel le pain et le calice de béné-
iction,

G. Les fragments d’Assiout ont un résumé de notre
Symbole ; C’est I'antique formule de fol des Eglises
¢gypticnnes dans sa rédaction primitive j sa présence
i’t)lia lme;;se ¢st une nouveauté pour I'¢poque, (Dom de

nict,

H, Préface. C'est le n° 1 du Sacramentalre de
S¢rapion. Le Pontife s'¢tant lavé les malns, dit le
pseudo-Denys, se tient au milieu de l'autel entouré
des prétres et des diacres, il ¢ntonne alors un chant
delovange A Dicu, Les fragments d’Assiout n'ont pas
le d¢but de ce chant, mais la finale atteste que leur
(l;o'rmule appartient au groupe des liturgics alexan-

rines,

K. Sanctus : Les fragments d'Assiout donnent vn |

P PP SR S/ . ’ .t e i L
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texte qui se rap‘proche d'Isate § Séraplon s’en écarte
un peu plus. Il faut noter dans les uns comme dans
lautre I'absence de U'Hosanna et du Benedictus
reportés sans doute avant 1a Communlon, Au lieu du
vere Sanctus, on a un développement des mots ¢
Plenum est calum.

[.. Le Canon. S¢raplon donne les paroles de l'ins-
titution de I'Eucharistie comme formule de la ¢consé-
cration. La teacur en est simple, entierement scrip-
turalre, sauf l'addition des mots ¢ /n remissionem
peccalorum & la suite de la consécration du pain, et
du mot sumite avant la consécration du vin., Il faut
noter 1a particularité suivante : les deux consécra-
tions dans Séraplon sont séparées par une pri¢re
d'intercession assez longue gont plusieurs phrases
sont empruntées a l1a Didaché; c'est une interruption
qui n'est pas heureuse.

M. Anamnése : on ne trouve pas, an début, 'expres-
slon memores, sans doute parce que les mots 12 meam
commemorationem manquent A 1a fin de la consécra- -
tion.

N. Epiclése : Fait assez ftrange, dans Séraplon, le
Yerbe de Dieu ¢st Invoqué sans référeace au
Salnt-Esprits Mais 14 od les fragments d’Asslout
rompent {"unanimité des liturgles orientales, c'est
daas la place assignée 2 I'Eplclése : I'invocation appe-
lée alasi y figure avant la consécration, Elle se trouve
amende la d’une fagon toute naturelle par le dévelop-
pement du plenum est calum, et quand on examine
de prés les liturgles d'Egypte, on y découvre des
traces d’'une disparition de f:Eplclése avaat la consé-
cration (1). Il paralt que dans le texte de Crum, il y

(1) Pu BATIRFOL 1 Nouvelles études documentaires sur I'Eucharistie
dang Revue du Clergd frangals, 1909, t, LX., p. 830, Contralecment §
Uoplalon de Dom de Puniet, M. Salaville dit 1 le fragment découvert &
Deir Balyzeh prés d'Assiout n'est pas une exception & Punlversalite
llturgf?ua de I'Eplclése pour 'Orlent, Il y & ¢n eflct d'autres cxnmglﬂ
d'anaptores & double épicldse. Echos a Orient. 1910, t. XIIH, p, 133 et
Dictionnalre de Théologle Catholigue, ¢, V, <. 206.

M. W, Bishop sera sans doute amend A modifier certalnes de ses
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a encore une éplclése au Saint-Esprit aprés le récit de
la Céne, L'anomalie du document consiste don¢ sim-
plement en ce qu'il renferme deux épicléses pour une,

O. Le pseudo-Denys signale Vostension des saintes
espéces et Yinvitation 4 venlir les recevolr, puis garde
le silence sur la fraction de Vhostie, Il faut noler
aussi le silence de Sérapion au suvjet du Pa/er; sur
Pusage de cette pri¢re en Egypte on n'a pas d’aulre
témoignage que celui de saint Didyme (1), La prié¢re
xi accompagne la fraction vient avantla communion

ns le Sacramentalre de S¢raplon (n° 2); dans le

_Copte, elle est un prélude du Pater, dans’Ethioplen,
ellc en est indépendante et parait 'encadrer.

P. Communion : dans Sérapion, la communion du
clergé précede la pridre préfaratolre a la communion
des fideles (n° 3)3 le pscudo-Denys fait allusion au
Gustate el videle,

R. Action de grdees, etc 1 Avant la bénédiction
finale par laquelle on congédie assemblée, il y aune
bénédiction de Phuile et de Peau (Séraplon, n® S et 6)
on peut rapprocher' de cette bénédiction, celle des
fruits placée au rite romain pour certains jours, avant
igs mots ; per guem Axc omnia qui précédent le

ater,

§ 3. — DES FORMES PRIMITIVES AUX RAMIFICATIONS

L

Pendant les siécles suivants, les deux formes,
(syrienne et alexandrine) de la liturgle d'Orient vont
se ramifier sous l'action d'influences multiples : il
n'entre pas dans notre plan d’exposer les caractéres

conclusions, dans l'article signalé précédemment, 11 est certain qu'un te)
déplacement de I'Epiclése diminue Pimportance qu'on prétendait lul
donper, Yoir dans Ig Cabrol, Le Caron Romain el la Messe, le § 1V
Consécration et Epiclise, On trouve dans cet article un excellent résumé
our la questian lutéressante de I'Epiclése avec lea rifdrences aux pul:’li-
carions les plus récentes, (Revue des Sclences philosophiyies et thio-
Jopigues, juillet 1909.)

(r) De Trinitale, 111, . l
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de ces ramifications. Nous dirons seulement que tous.
les liturgistes d’aujourd’hui distinguent six familles
liturgiques ¢ 1° la famille syrienne de langue grecque
et de langue syriaque représentant la liturgle des
patriarcats d’Antioche et de Jérusalem}; la liturgie
dite de saint Jacques en est Je iype; — 2° la famille
byzantine, liturgle de Césarée et de Constantinople ;.
elle a pour dérivée la liturgie arménienne et pour types
la liturgle de saint Basile et la liturgie de saint Chry-
sostome } — 3°]a famille syrfenne orientale, de langue
.ﬁ'riaque; clle comprend la liturgie des églises de

¢ésopotamie et de Perse, et a pour type la liturgie
des saints Addée et Maris; — .r la famille alexan-
drine, de langue grecque et de langue copte; type,
la liturgie de saint Marc j — 5° la famille occidentale
ou gallicane; elle comprend les liturgies gallicane,.
ambrosienne, celtique, gothique, mozarabe; —
6° enfin la liturgle romaine (1),

Les trols premiéres familles se rattachent & la forme
syrienne, la quatri¢dme & la forme alexandrine i l'immo-
bilité des formules qul caractérise ces familles nous
dispensera de les étudier plus longuement, Quant aux
deux derni¢res, elles rempliront toute la suite de cette
histoire : nous allons, dans l'article suivant, passer en
revue les diverses opinions qu’a fait surgir fa question
de leur origine,

ArticLi Il, — Liturgies occidentales,

Peut-&tre serait-il préférable de donner pourtitre
& cet article t Les liturgies latines : car les deux
familles 5 et 6 de la classification donnée ci-dessus
paraissent avolr été réunies primitivement en une .
scule oli se retrouvent des traits de ressemblance et
des caractéres généraux, & cdté de différences dues &

(1) Eatiffol, La ‘guuh'ou de lEpiclése, dans Revue du Clevgé
Jrangais, 190&!, t. LV], note de la page 643, Sur les litursies orientales,
on peus consulter Renaudot, Myr Duchesne, Hammond, Brightman, -
dont Ivg ourrages ont éié signalés an_cours de cet article,
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{’icitiative personnelle et 4 improvisation. Les prin-
clpaux traits de ressemblance seront exposés dans un
premier paragraphe Al'alde de renselgnements fournls
par les Péres latins du 1v® ¢t du ve slécle le second
paragraphe présentera le type romain et le t{)[’)e galli-
can ¢t dira ol en est présentement le probléme de
de Jeur communauté d’origine,

§ 5+ — LA LITURGIE LATINE PRIMITIVE DANS LES ECRITS
DES PERES DU IV® ET DU V°® SIECLE,

Rome A cette époque fournit assez peu de rensei-
.ﬁnements (1), la Gaule n’est guére plus riche, mals

Afrique et Milan sont mieux documentés grice aux
écrits de saint Augustin et de salnt Ambrolse; en
méme temps que la fol, "église d’Afrique regut
sans doute de Rome des rites et pritres formant
ung liturgle rudimeataire, d’autre part, I'Afrique
emprunta incontestablement des rites & I"église de
Milan, puls exer¢a une influence au moins indirecta
sur les liturgies gallicanes (2). ,

19LaMessed’aprésles textles des Péreslatins des IV
et Vo siéeles. — A, Messe des Catéchuménes, Comme
dans les liturgies orientales cette premidre partie
comporte l'entrée du célébrant, les lectures, les moni-
tions et prid¢res, a), Entrée : Salnt Ambroise fait allu-
sion & lMantienne ZIniroibo, quand il présente les
nouveaux baptisés allant des fonts & l'autel (3);
saint Augustin signale le salut de l'officlant 4 son
entrée dans l'église pour la célébration des saints
mystéres, puis dans un autre endroit il parle d’hymnes

(1) Au 1v* sidcle, la liturgle romalne est encore dans P'obscurité
TAfrlque cst apparcntéo avec Rome, LA, comme fcl, la libertd litucgique
£st encore grande j on n'en est pag encore aux formules fixas et déter.
mlr;éca.ﬂ\s’o v Dictionunalre d'drelidologle chriticnne et de Liturgie,
"l [] c‘ 7.

;z) Dictionnalre & Archéologle chArétienne et de f,fr:rrgr‘e ¢ D, Cabrol,
Lstuvgie postniclenne de I'Afvigue, t. 1, ¢. 65],

(1) S. Ambrolse, De #is guf Initiantur, ¢. 8. P, L., t. XVII, ¢, 1155-1160,




LE MISSEL ROMAIN 33

empruntées au psautier et récit¢es A lautel avant
Poblation ¢ mais on ne peut appliquer A Vintrolt ¢e

ue dit le saint Docteur ; on ne peut y volr que le
&raduel ou I'Offertolre (1). L'institution de 1'Zxirolt
par le pape saint Damase (366-384) est moins que
certaine;serait-clle plutdt Poeeuvredu pape salnt Céles-
tin I (422-432)? Bonaincline a le croire quand ildonne
Vinterprétationsuivantedu texte du Liber Pontificalis:
« Peut-¢tre saint Célestin lm]ﬁrla-t-il cette pratique
d’Orient en Occident (2). » M. Probst croit que la
phrase doit s’entendre du graduelj Mgr Duchesne
Pexplique du commencement de Poffice divin, de ce
qu’on peut appeler'exécution de la pri¢re privée avant
la liturgie de la Messe (3). — 8) Lectures : A Milan,
comme ¢n Afrique, on connait les diverses lectures de
la Messe, Saint Ambrolse donne l'ordre sulvant ; /e
Prophéle (c’est-a-dire tout PAnclen Testament),
PApdire et VFEvangile (4)s Dans ses Sermons, saint
Augustin fait de fréquentes allusions aux lectures de
la Messe ; entre ’Apdtre et PEvangile il mentionne le
chant d’un psaume (5). Ce psaume correspond A notre
graduel ou A notre trait. — Quant & V' Alleluia, saint
Grégoire paralt croire que saint Jérdme en fit adopter
I'usage par le pape saint Damase, conformément 2 ¢¢
qui se pratiquait dans I'église de Jérusalem (6). Malgré
celte insinuation, des hiturgistes ont de la peine A
admettre que I'd¥eluia fut employ¢ dans la liturgle

(i) S, Au;ust_in, De Civitate Del, liby XX11,¢, 8. Py L4ty XL1, €. 776, et
e Relvact, tib. 11, e. P, L. t. XXXII, ¢, 634. ~— Voir Tommasi ¢
Opera, vy W, prafetic, p. vin

(2) Bona, Revum llurgicarnm, tib, 1§, ¢. 3, ¢, 111, p. 49

(3) Probst, 4bendlindische messe, pp. 128 et 110. — Duchesne, Liber
I’Otgi?fc-vﬁs, t. po 231, — Py Lejay; KRevue d'Histoire ¢l de littdrature
religienses, t, 11, p. 182, :

(4)S. Ambrolse, in Ps. 728, P, L., t, XV, ¢, 1441,

(%) S. Augustin, Serm, 165, Pu L., t. XXXV, ¢, go2, Serm. 341, °
P. L., t. XXXIX, ¢, ut'!. Serm, 43; alias *237 de tempore. P, 1.,
XXXV €, 320, — Le canon 36 du 11i* concile de Carthage en 3y7,
crﬁ:ct, fe four de la commémoration des martyrs, de lire leurs actes &
a fsse,

(6) S. Grégolre le Grand, 1. JX, Epist. 12, P, L., t. LXXV11, ¢. 081,

LB MISSEL ROMAIN 3
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romaine seulement au temps de saint Jérdme § d’autre
part, ils trouvent que sa place ne devrait pas &tre
apres le graducl ou il est un peu comme¢ un blce
ctratique (1) — ¢)o Monitions et priérves. Aprds les
lectures avait licu le sermon donné soit par I'évéque
soit par les prétres(2). Des pri¢res ¢talent réceitées soit
au début de la messe soit & ce moment, comme saint
Augustin le donne 4 entendre (3), quand il explique
alnsi le texte de saint Paul (I Tim. ¢v1t, vo 1) § on
prononce, dit-il, des pri¢res et supplications avant de
commeancer 4 bénir ce quli est sur la table du Selgneur,
Apres le sermon se fait le renvol des catéchus
menes (4) 3 il parait méme qu'en Afrique comme A
Jérusalem la seconde partie de Ja Messe se célébrait
dans une autre église (5),

B. Messe des fidéles : pritres de 'offrande, canon,
fraction ¢t communion,Dcux passages de saint Augus-
tin permettent de reconstituer pour 'Afrique 4 son
¢poque le rite du Sacrifice proprement dits — Le pre-
micr ¢st tir€ de la lettre & Paulin ¢ « Dans 1a célébra-
tion des saints Mystéres, y est-il dit, nous formulons
des demandes (precationes) avant le moment ol I'on
commence A béair ce quli est sur latable du Seigneur}
il y a des pri¢res(orationes) au moment ou 'offrande
est bénite, sanctifide (c'est-A-dire consacrée) et rompue
pour la distribution j dans presque toute l'église on
termine ces formoles par 'Orafson dominicale.., Il y
a des Invocations (Fnlerpellationes) ou, gomme portent
vo3 manuscrits, des demandes (poslulationes) quand
le peuple est béni. Alors, en effet, vos pontifes, comme

(v) Q:‘ch‘om:alrcd'ArcHo!ogk Chréticnne el de Liturgie, t. 1,¢. 1238
et 1243,

(2) S. Ambrolse, Epist. ad Vercellenses, P, L., t. XVI, ¢, 1192, ~—
8. Augustin, Confess., liv. VI, ¢. 3. P, L., t, XXXII, ¢, 721.

(333?). Augustin, Lpist. 149, alias $9 ad Paulinum, P, 1.., t. XXXVHI,

() S. Ambrolse, P, L., t, XX, ¢, 995, — S. Augustin, Serm. 9. P, L.
6. EXXVIIL, o 35q. T gustin, Serm. 9. 2. L.,

(%) S. Augustin, Serm. gag5. P. L., t, XXXVIII, ¢, 1449.
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des intercesseurs, présentent leurs clients & la puls-
sance trés miséricordieuse par I'imposition des malns.
Cela étant fait, aprés que tous ont participé a un si
auguste sacrcment, l'action de grices vient tout
conclure (1). » -~ Le second passage est tiré d’une
jastruction aux nouveaux baptisés ¢ « Vous devez
savolr, leur dit salnt Augustin, ¢ce que vous avezrequ,
ce que vous allez recevo?r, ¢¢ que vous devez recevolr
chague jour, Ce pain que vous voyez sur 'autel, apres
qu'il a été sancufié (ou consacré) par la parole de
Dien, c’est le corps de Jésus-Christ, Ce calice... Voici
le mystere dans l'ordre ol il s'accomplit : d’abord
apres la supplication (c’est-4-dire 1a litanie ctla priére
qut la sm‘tg on vous avertitd'é¢lever votre cceur ¢ Sur-
sum kabere ¢ore. A guol vous répondez : Notre ceeur
est vers le Seigneur, Aabemus ad Dominum... et pour
vous apprendre que c¢e résultat n'est pas dd a vos
scules forces, mérites ou efforts, I'évéque ou le prétre,
qul offre le sacrifice, continue en disant: Rendons
grices au Selgneur notre Dieu, Gratias agamus; vous
attestez que cela est juste et ralsonnable t Dignum ef
Justum est, Puls aprés la sanctification (ou consécra-
tion) du Sacrifice divin, nous disons V'Oraison domi-
nicale, que vous avez regue et rendue; on dit: La paix
soit avec vous, pax vodiscum, et les chrétiens s'em-
brassent dans un saint baiser, C’est 12 un signe de la
paix qul doit &tre dans votre consclence comme sur
vos 1¢vres, Voila donc nos sublimes mystéres (3). »

A Palde de ces deux textes, M, Bunsen a établi de
la fagon sulvante le schema de la Messe africaine s ¢¢

(1) S. Augustin, E{t. l{p déjA citde, -~ Le salnt docteur n'lndiquerait-il
pasic rite de la Benddiction éplscopale donnée aprls le Puler, telle qulon
a trouvera plus tard dans le groupe ded liturgles gatlicanes f Nous Incli= .
nerions volontiers & le penser, o

(2) S. Augustin, Serm. 227 alias 83 de diversis. P. L., t. XXXV,
<, 1099, On trouve dans le salnt docteur de fréciueutcs alluslons ay
Sussvm cor, Grating aémmus par exemple: P, L., t. XXX, c, So7,584,
f40; — Xxkl\’, c. 128, De Vera Religione, De bono vidiitatis, P, L.,
¢ X1, ¢, 4433 — DNedriro perseveraniia, Fa L., t. XLV, ¢, 857,
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schema_peut &tre rapproché de celul de la Messe
alexandrine. L’auteur ne nous donne que la Messe des
fideles i

1e Ofrande (Oblatio populs et oratio ¢blationss cum
prece precatoria);

2. Pyéface (Sursum corda} Laudes ) Vere dignum;
Agios);

gg'. C‘)a’non (Sanctificatio Sacrificts, pramissis vevbis
fnsiitutionss) ;

g, Fraction de I'hostie et Oraison dominicale (1);

+ Baiser de paix (pax vobiscum) }

6. Bénédiction du peuple (¥nterpellatio, sacerdole
populum Deo offerente) :

7+ Communion et aclion de grdces (3).

C’est 1a tout ce qu'on peut donner pour V'Afrique
au temps de saint Augustin ; il est impossible d’avols-
un texte du canon africain, parce que les &crivains de
cetie époque gardent généralement le silence sur les
mystéres sacrés (3), tout au plus releéve-t-on des allu-
sions discrétes, comme la réponse Amex faite par les
fid¢les A Ja fin du canon pour marquer leur aghésion
aux pri¢res du prétre, I¢ préambule du Paser analogue
au prologue romain § P'amern prononcé au moment ol
I'on reccvait la communion § le verset caractéristique
du Ps. 33, Gustate et videte chanté au moment de la
communion, '

2° On admet assez généralement une affiliation de
la liturgle africaine 2 la liturgie de Rome, Un texte de
saint Optat de Mileve (4) relatif A Poblation rappelle
au moins 1a finale du 7'¢ dgitur dans le canon actuel

(1] Les textes allégués peuvent étre sur ce point corroborés par bon
nombre d'autres, comme Sepsm., 56, g0, 110, 182, 131, 272, 334 dane 2P, /..,
t. %tjnéxvm. ¢, 381, 559, 641.645, 739, 1247, 14069, ~ Serm. 4, t. XLY1,
c. L] N

(2) Bunsen, Liturgia Africana, p. 241,

(3], Saint Augustin fait allnsion A 1a Joi de V'arcane, frogm. I11. 2. /..
6. XXXIX, ¢. 5721, 7o ’

(41 Saint Optat, Conlra Parmeun. seu de Schismate Ponatist., \ib, 1L
’ l'c-, t. x|| < 763 :
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un autre passage de saint Optat combiné avee un
texte de saint Fulgence présente aussl quelque affi-
pité ave¢ Vanamnése romaine t Unde et memores;
aprés mention de I'Ascenslon, des formules placentla
Pentecdte ou avénement du Saint-Esprit (1), Le mot
accedenles (2) employé par saint Augustin est resté
dans les plus anciens Sacramentalres pour désigner les
oralsons de la communion, ete. ?3). Lest & regrelter
que nous n'ayons plus les recueils de formules, car on
a des preuves que de tels recueils existalent alors,
contenant priéres litaniques, préfaces, probablement
auss] des bénédictions ¢piscopales, Un canon du
premler concile de Miléve &oa)le ditexplicitement §4);
Gennade, prétre de Marseille (vers 495), parle d'un
africain Procoftius, auteur d’un livre des Sacre-
ments (5). lnfin, comme pendant la période anté-
nicéenne, il y avait aussi des drptygues ou recueils de
noms qu'on lisait & l'offrande et des listes de martyrs,
premier noyau d’un martyrologe, :
3° En ce qui concerne Milan, 1a Messe, au temps de
saint Ambroise, ne devait pas différer beaucoup de
la Messe romaine 1 peut-étre est-ce le moment de
mentionner le traité De Sacramentis 2 'appui de cette
assertion, On s'accorde aujourd’hul & dire que saint
Ambroise n’enest pasl’auteur, mals cetauteur,demeuré
inconnu,a exploitéle De Mysleriss,ceuvre authentique
del'¢véque de Milan, M, Probst et Dom Morin (6) sup-
posent que le De Sacramentis provient de notes prises
K{endantque salat Ambrolse préchait aux néophytes}
gt Duchesne pense qu'il a été composé dans une

(1) 18id., Nib, 1V, ¢ 5. &y Loy ¢, X, 4 1004,

73(6?3‘;;"314%‘;'. 77 332, 184, 333 dane Py Ly ty XXXVIN, . 561, ¢85

(3) Voir cacore d'autres rapprochements {ndiqués dans le Dictionnalre
dAvehdologie chvitienne ot de Liturgie, ¢, ¥, ¢, 613-618,

(4) Voir Mansi, Concil., t, 1V, ¢. 330,
(5) De Scriptoribus ecclesiasticts, cap. 78, P, L., t. LV, ¢. 1103,

o (6) Probst, Liturgie des vierten fakrfhiunderis, p. 232, -~ Dom Moring
dans Revue Benddictime, 1894, t, XI, p. 76, )
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église de I'ltalie septentrionale ol les usages de
Rome et de Milan ¢taient comblinés, 3 Raveane par
exemple (1) § M, Baumstark qui le dit antérieur A
saint Paulin&f 431) prétend qu'il aurait influé sur la
composition du canon romaln au v sié¢cle gz) ete, (3{?-
Touj)ours est-il que l'auteur parait se défendre de
suivre un usage autre que J'usage romaln : cecl sup-
pose une époque ot Rome cherche A faire adopter sa
discipline par les aulres églises, comme fut l'épogque
d’lonogent I°* (416). D'aprés Dom Cagin, le canon
milanals comme celui des Sacramentaires gélasiens et
gré%oriens n'est pas autre que le canon romaln, de
quelque fagon qu'on Yexamine 54). ,

Le document est trés laconique sur la premidre
partie de la Messe ¢t sur les pri¢res de l'offrande § on
y lit simplement ;s Laudes Deo deferuniuy, ovatio peti-
tur pro popule, pro regibus, pro catlerfs, c’est une
allusion & la Préface, au Sancius, & Ya Prié¢re lita-
nique, L'oblation présente quelques ressemblances
avec la priere Hanc igitur; pour la Consécration,
les paroles mémes de I'Institution sont endadrées
dans une formule qui suit de trés prés celles com-
mengant par ces mots ¢ Qui pridie, Similitey. L’anam-
nese Evgo memores, etla pritre t Pelimus el precamuy
ressemblent A V' Unde et memores, Supplices te voga-
mus du canon romain actuel j on y lit sculement pey
manus Angelovum tuorum, au licu de Angeli tui, La
fraction de I'hostie a lieu avant I'Oralsdn domlinicale

(1) Duchesne, Origines du Culte ¢'wétien, 3* édition p, 177. — On a
prétendu aussl que le De Sacramentis pouvait &tre de Maxime de Turin,
Alnsi Th. Scherman, Voir Rev. Quest, HHist., année 1904, t. LXXV, p. 268,

(3} Revue Rénédictine, 1904, t. XX1, p. 375,

(3) Les références anx diverses hypotheses sont données dans le Dre-
tiounalye d'Avchéologie chréticnne el de Liturgie, t. 1, ¢. 368, note 7.

(1) Dom Cagin Pa!iagragﬁfe musicale, t, ¥V, p. 60, M, P, Lejay dit
de son cdté ; « Le canon du De Sacramentis n'cst pas fe canon ambrosien
primitif, mais plutdt la forme anclenne que le ¢anon romain avait recue
dans les glises de la IHaute-Ttalie qul sulvaient un systime mixie,
Diction. dArch, chr., t, 1, c. 1116, _ :

.
i
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ct cellc-cl est suivie d’une doxologic apparentle
avec les rites grecs (1). Suivent les indications con-
cernant l¢ balser de paix, la communion (qui ne
parait pas avolr été trés fréquente parmi les fideles 4
cette époque), les pri¢res d’actions de grices.

4° On comprend qu’avec de tels ¢1éments, — et les
renseignements sur les églises des Gaules y ajoute-
ralent peu de chose, — il soit difficile de dire ce
qu'était au 1v° siecle le Canon romain. Volei d'aprés
Dom Cabrol (2) le résumé des systemes récents
jmaginds pour reconstituer ¢c¢ Canon primitif. Bunsen
¢limine du canon actuel le Mewmento des vivants,
Communicantes,Quam oblationem, Memento des morls
avec Nobis quogue, Per gquem, cufin le prélude et
'embolisme du' Paler : pour lul, le canon primitif
comprenait Préface, Sanctus, T'e fgituy, Hanc 1gitur,
Qus pridie, Unde et memores, Supplices fe avec la
conclusion breve per DL N. J. C., Pater, baiscr de
paix, communion. Bickell a voulu ¢tablir des rappro-
chements entre la messe et le service dessynagogucs.
Pour Drews et Watterich, T fgitur et Communi-
cantes sont reportés aprés Unde et memores (anam-
nésc)y au contraire la pritre Supplices le remonte
avant la consécration ; ¢¢s auteurs prétendent que la
dispositon actuelle du Canon a ¢té faite par le pape
saint Gélase (492-396) sous des {nfluences étrangéres.
Baumstark opére dansle Canon romain des boulever-
sements peut-&re plus audacieux encore pour le
ramecaer A 1’état du canon primitif ¢ ainsl, avant la
consécration il supprime 7Ze sgitur, Memento des
vivants, Hane fgitur, Quam oblalionem, c'est-A-dire
qu’il conserve uniquement le Vere Sanctus comme

(1) Note de Dom Ménard sur e Sacramcenlalre régorten, Py L.,
t. LXXVIIL, e. 282, Voir aussl 2, L., t. XVI, oll se trouve le e

Sacramentis, ¢, 480, not. 19.
. (2) D, Cabhrol, le Canon Rowma'», 11, remanlements, dans la Rerwe

des Sclences philosophigues et thi'logigies, fuillet 390y, t. I, p. 493,
On y frouve Ja eritiqne de ced systémes,
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transition entre Sanctus et Qui pridie ; aprés la con-
-sécration, il conserve Unde ¢l memores, supprime
Supra gque, place 7'e tgitur, puls 'Epiclése, une
riere pour obtenir les effets de la communion et seu-
emeut alors, les Mementos (des vivants et des morts),
Nobis quogue. M. Funck, qui rejetie les hypothéses
précédentes et n'admet pasde remanlements de notre
caaon, sinon peut-&tre A une époque trés reculée, se
demande ¢n vérité pourquol tant de déplacemements.
M. W. Bishop (qu'il n¢ faut pas confondre avec
M. Edmond Bishop dont nous aurons occasion de
parler) fait un rapprochement entre le Canon romaln
et la Consécration des fonts, et part de 1a pour éra-
blir qu'il dut y avoir primitivement une épicﬁ‘:se apris
Panamnése : telle serait pour lul la succession des
prieres t Préface, Sanctus, Vere Sanctus (addition
occldentale amenée par le Benedictus placé Jui-méme
en cet endroit), Te spitur (les Mementos appartien-
nent plutdt & Voffertoire), Hanc fgitur, Supplices le,
?m' pridie, Anamnése, puis Quam odlationem formant
giclése avee finalej sur celte souche primitive se
scralent greffées deux bLranches, la liturgie orientale
et la liturgie occidentale, et dans cette dernitre la
Jitargie romaine aurait formé un ramcau & part, Dom
Cagin propose un arrangement nouvean dont le
caractére est de transférer les deux mementos en
dchors du canon, au moment de l'offertoire y 4 ses
yeux, ces deux pritres auralent pris leur place
actuclle vers les v® ou vi°® siecles§ volel son schema ;
Ovratsons secrétes, Préface, Sanclus, puls Te igitur,
Hane sgitur, Quam oblationem et Qui pridie formant
un premier groupe de pritres; Unde et memores,
Supra quaz, Supplices fe (avec conclusion per eum-
dem Christum), Per quem hae, [fraction formant un
second groupe, enfin Patey avee embolisme,
Impossible de discuter Ici ces divers systémes § don-
nons seulement d’aprés Dom Cabrol les conclusions
~générales & tirer : a) nous n’avons pas dans le canon
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romain\a priére encharistique primitive, celle-ci dut
dtre d’abord formulée en gree, puls en latin, il y cut
casuite une sorte de c¢ompromls entre ies deux
formes, la comblnalson se rapprochant de la forme
donnée par saint Justine §) Le canon romain actuel
porte la trace encore sensible de retouches : alnsl 7e
feitur ne se rattache logiquement ni A la Préface nl
an Sanclus ; trés vralsemblablement le Memento des
vivants et le Communicantes ne sont pas i leur place
primizive (ils étaient probablement rattachés A I'Offer-
toire), Hane fgitur et Quam obdlationem forment une
sorte de doublets au cootraire Qus pridie, Unde et
memores, Supra que et m&me Supplices le paralssent
constituer comme un bloc sans suture pour le Me-
menta des morts et Nobd's guoque, il faudrait les repore
ter & la suite du Memento des vivants, la conjonction
etfam du Memento des morts formant lialson § enfin le
Per guem ctle Per dpsum, qui sont blen la finale du
canon, ne s¢ lient pas aux pri¢res précédentes. Peut-
&tre devra-t-on modifier un jour ces conclusions, cn

artie du moins § nous avons cru bon Aéanmolns de
es meationner, car elles s’harmonisent ave¢ les don-
nées malheurcusement ncompletes du préseat para-
graphe, ct jetteront quelque lumiére sur le sulvant,

§ 2. — LATURGIE ROMAINE BT LITURGIE GALLICANE.

D2sremarques consiguées ala finduparagraphe pré.
cédent il résulie q'ue les orlgines de la messe romaine
et de |2 messe gallicane restenttoujours dans 'ombre
et qu'on ne saurait dire sila forme du canon romaln
actuel existait déjd au commencement du 1ve sidcle
ou si I'on n'avait pas alors un canon se rapprochant
de celul de la Messe gallicane et modifi¢ dansle cours
du 1v¢ siecles On trouve la trace de ce dissentiment
dans un article de Mgr Duchesne ol il déclare voulolr
garder son hypothése nonobstant les observations de
Dom Cagin. Tous deux invoquent la lettre d'In
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nocent I & Décentius (416), mals donnent de c¢ docu-
ment important une interprétation différente ﬁl). Nous
n’entrerons pas dans le débat, mals prenant les deux
liturgles 2 une épogue ol elles sont certalnement
divergentes, nous allons mettre en regard l'une de
I’antre la messe romaine et la messe gallicane,

Messe Romaine. | Messo Gallicane.

Premicre Parlie.

ANTIPHONA AD INTROITUM,

(Ctant exécuté par 1a Schola
pendant I'entrée de P'Offi-
clant 1 Celul-cl s’avance et

Satutat sancta,

C'est-A-dire balse l'autel etle
livre des Evangiles

Dang le Sanctuaire, sALuT aux
ministres et & 'assistance,

Kyris BLEISON, et litanie

Sorte de dialogue entre les
minlstres sacrés et 'As-
semblée,

b

ANTIPUONA AD PRELEGENDUM,

(La dénomination est tirée de

I’exhortation qul sufvait im-
médiatement.)

Avis du Diacre « Silentium
Jacile » pais dans le Sanc-
tuaire sarut A l'assistance,

A) Aius. (Trisagion) (a).
B)Kvrig gLrison, sans litanie,
a) entonné par I'Evéque en

grec et en latin,
) chanté par les enfants,

C) Prophetia on Benedic-
fus (3).

C'est-3-dire ‘l,e Cantique ce
Zacbal‘i(‘. te 1Y IJ“C"' 68-

(1) Duchesne 1 Orfgine de la liturgle gallicane, dans Revie o His

tolre el de littér. relig.) 1900, t. V,
¢ 77. Pour Je

muiicale, t. YV, pp. 41 et 27.

p. 31 et Dom Cagin 1 Paliographie
premier, la messe gallicane vient

de Mitan, pour le second, elle vient de Rome,
(2) Le Concile de Valson (529), ordonne que le Zrisagion sera chanté

A toutes les mnesscs,

(1) Grégoire de Tours, MHist. Frane., liv, VIII, 7, fait allusion & c=t
usaze, Parlant de Palladius, de Saintes, il dit qu'il entonna le chant Ce

13 Prophétic. Mablilloa

ense A tort qu‘i\ ¢'agit lcl de Ja_Legon prophé.

tiqt.ej car jamais Joficlant n'cutonnait lcs Jectures, £y Ly, ¢t LXXI,

e 4

-
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Mosse Romalne

Collecta

premiére oralson, dite aussitdt
que les fidéles étajent entid~
rement réunis,

[.RCTIO PROPHETICA }

ou passage de I'"Anclen Testa-
ment ) avant le vi* slécle
cette lecture fut supprimés,
sauf ea ¢ertaing jours,

Gradnuel ?

apréa suppression ds 1a legon
précddente, on reporta ce
graduel aprés PEpitre,

Eriter

lecture tirde des écrits de
PApdtre ; aprés le v* slécle,
elle fut aussi tirée de I'’An-
cien Testament,

Alleliia ou trait. ,

C'était une particularité de
Fusage romain de placer
l"tlﬂ e¢/nfa avant l'évan-
gil=,

Evanciog,

HouéLig,

Sozomene, /4, E., vu, 19, nous
dit qu'au temps de salnt
Sixte 111 (432-440) personne
ne préchait & Rome. Mals
nous savons que saint Léon
(440-460) a lalssé des
homélies, préchées sans
doute par lul-méme, seu-
lement & certalnes fétes,

Messe Gallicane

Collectio post prophetiam r

Nom tiré du chant qul pré-
ctde} souvent dans cette
pri¢re on trouvait des rémi-
niscences du Benedictus.

LecTIO PROPHETICA §

Lecture tirée deI'Anclen Tes-
tament, '

Legon Arosrorique.

Epfitres, Apocalypse ou Actes
des Apdtres (1).

Benedictio,
c'est-a-dire, hymne des trols.
Jeunes gens (Dan., m1, 51),
puls un pépons,

JI n'y avait pas uniformité
entre les églises pourl'ordre:
de ces chants,

EvANGILE,

Houtvrie,

La pratigue était mleux obser-
vée dans les Gaules, ol les.
évéques se falsalent sup-
pléer par des prétres, non
sans causer quelquesurprise
aux pontifes de Rome,

() Aux fétes desg saints on lisait auss] leurs acles oun réclts de lenp

martyre, Grég,
‘l IJ K]I C| 7 l.

de Tours, liv, 1, d¢ Glorfa marlyrum, ¢, 86, £ /.
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Messe Romaine | Messe Gallicane

Deuxiénie Partie,

{Fin de 1a messe deg Catéchu- | (Renvol des pénitents),
ménes.)

Oremus Litanie diaconale 1
Il est étrange de constater C'est le commencement de
qu'a cette Invitation ne cor- la pridre des fidéles, Un
respond aucune pritre des canon du concile de Lyon,
fid¢les j #l y a 1a un hlatus, de I'an $17 mentjonne cette
Mgr Duchesne est persuadé pri¢rej les pénitents, par
que cet hlatus était rempli une faveur spéciale, sont
A Rome, dans les temps autorisés A demeurer dans
anclens par des pri¢res ana- Péglise pendant qu'on la
logues & celles que I'Eglise récite (2).
rdcite actuellement le Ven~ | Collectio post precem ¢
dredi Saint 1 une série de C'est comme un résumé falt
demandes pour les diverses par 1'"évéque, des Invoca-
classes de personnes (1), tions précédentes,

Alors a lieu le penvof des
catéchuménes (3). .

! ' Ad ostium ¢ a _
Invitation au silence et la

. garde des portes.

Ofrande : Procession de l'oblation:
Fendant ce temps, le cheeur L'offrande des idélesn’avait
exécute Vofertoire. Cette pas lleu A ce moment} la
présentation des dons est mati¢re du sacrifice avait
d'orlgine romalne, Il y avait &t prépagrée A la prothése
primitivement une pri2re de (sorte de c¢rédence) avant

l'oblation, tombée en dé- Ventrée du célébrant (4).

(1) Cette litanle ressemble & celle qu'on trouve dans les liturgles
d4'Orlent. -

(:% Les liturglsies acceptent de plus en plus les raisons pour lesquelles
-on place lel dans 1a liturgie primitive le Memento des vivants, le Commn-
nicenles, L,e T'e fgitur aurait €t alors la pritre pour recommander les
oblations (dont parle Innocent 1) il aurait &t& précidé de quelque
<oraison récltée pendant que leg fidéles offrai:ut lears dons;d'od la conjong-
tion fgitur. D, Cabrol, Le Canon romafn,

() Et méme des pénitents, blen que saint Germain de Paris n'ea
parle pas, Voir le Concile de Lyon mentionnd plus haut,

() Rapprocher de ce rite, le rite actuel des Dominlealns,
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Messe Romaine

suétude A Rome, mals con-
servée a4 Milan et dans
quelques dglises de
France (1). -

Prépavation des pains et du
vin du sacrifice.
Lavabo.

!

Oratio super oblala, (seu
Secreda) précédée de linvi-
tatoire 1+ Orale fratrves.

Prérace (Vere dignum el ..)
avec quelques varlantes sul-
vantles fétes § lesintercala-
tions de phrases au gré de
'officiantétalentencore pra-
tiquées au 1v* siécle,

Saxcrus,

Canon

Telgitur, Memento, Commu-
nicanles, Hanc igituy,
Quamoblationem, avec In-
tercalation de noms corres-
pondant) lalecture des dipty-

qu&s(a).

+¥
Messe Gallicane

Un chant, sonus, accom~
pagne la procession, Saint
Germaln de Parls parle
d'un triple alleluia.

Laudes ou Offertoire:
Aprés le dépdt des vases
sacres sur l'autel,

Priérve du Voile,ou Prafa-
tiot
Sorte d'invitatolre adressé:
4 I'assemblde et sulvi d'une:
Collectio,

Lecture des dyptiques @
Noms des évéques et fidéles
&crits sur des tablettes,

Collectio post nomina.

Baiser de paix avec Collec~
tio ad pacem,

Contestatio (seu {mmolatio!
illatis)pridre eucharlstique;
c'est l’fqulvalent de la pré-
faceromaines Veredignums
el...

Sancrus,

Collectio post Sanctus} elle

commengait ordinairement
par les mots vere Sanclus |
c'était fe lien entre le Sanc-
fus et le pdcit de Pinstitu—
tion,

(1) Le chant mentionné Icf est anclen @ c'est sans doute cclui auquel
saint Augustin fait allusion dane ses Rélraclalions, live i) ¢. 1. P Ly

¢ 0634.

(2) 1l n'y a pas de lien bien solide nf bicn logique ¢ntre cce pritecs,

Memenio ot

ommusnicanies corregpondant A ce

qu'on appelle dans le

rit gallican la leclure des diplygues placte avant la préface t disposition

quf semble Ja plus naturelle,

& T¢ igitur précédé d’'une gutre oralson

a pu dtre le préambule de Ia lecture des diptyques. Cf. Duchesne, Ori-

Zines du culte 3 &4,y p. 179.
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Messe Romaine

Récat pg LinstityTion v L'Ev-
cuariste 8 Qui pridie...
Simili modo.,

Unde et menioves (anamnése
Epiclese s supra que pro-
pitio (2).

Memento des défunts.

Nodis quogue... commémora-
tion des vivants et des
gaints).

{Aucienncment 1 Bénddiction
et pri¢re pour les &lens de
la terre),

Per quem hac omnia (3).

Pater avee Introduction et
développement final (apres
salnt Grégolre).

Pax Domint sit,
Baiser de paix,

Commixtion du fragment de Ja
messe précédente,

Premiere fraction du paln par
¢ pape.

Fracrion dupalnparlesdiacres
et les prétres, |

Paler.

A cette place probablement
avant saint Grégolre (4).

Mosso Gallicano

Récir ps v'Iustiturion pe 1. Ee-
cuaristie, Qui pridie... (1)

Conformatio Sacramenti 1
L'officlant y développe tan-
tt I'idée de la commémora-
tion du Sauveur, tantdt celle
de la transformation eucha-
ristique gar l'opération du
Salnt-Esprit.

P

FRrRACTION DE L'HOSTIE accom-
pagnée d'une antlenne,

. Patery avec lntroduction" et

développement final.
Commixtion de Phostie (for-
- mule Sancla sanclis),
Bénédiction donnée parl'éve-
que,

]

(1) Les ancicns livies gallicans omettent souvent ce récit ou n'en
. dornent que les premiers mots j le célébrant devait savolr la formule par
<xar, Dm‘hesnﬁ. 0’. ‘f?ﬂ’-' 3' éd-| p' 2[5- '

(2) La pritre est loln de prisenter la précislon des formulalres geecn |

on trouve fcides e

resslons symboliques, cette formule est d'un auteur

X
du [v* sidcle, Dom Gp Morin Pl'identifie avec Vauteur de V'.dmbdrosiaster,le
« Juif converti Isaac, Revue d'Afst, et de itt. relig., 1897, t. 1V, p. g7-3:1,
(3) La connexlon de cette concluslon avec une pridre pour les fruits
de 1a terre est encore un cxemple de Ia ressemblance du Canon romain
avec les Liturgies orlentales, Duchesne, op. ¢it., 3 &di., p. 183, :

() Mgr Duchesne est amené & faire cette conjecturc par ce fait qué
Jes anclens livres romalns n'ont pas de pridres préparatolres A 1a com-

munfon, La Messe gallicane renferme & cette place des formules sle

© béaédictions.
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Messe Romaine

Coumunion du pape A V'hostie,
Comtixtion du fragment de
la messe du jour,
Communjon du pape au calice,
Communlon du clergé,

Annonce de la  prochaine
station, :

Communion du peuvple avec
Antiphona ad communto-
flf'h.:fl

CoLLECTIO POST COMMUNIONEM
précédée d'un Invitatolre.

I wissa Bst. Départ proces-

47
Messo Gallicane

Couxynion du prétreddu clergé

et des fidéles, pendantl'ex
- cutlondu Z¥ecanum, chant
entrecoupd d' Alelutns (1),

COLLECTIO POST COMMUNIONEM
précédée d’un lavitatolre,

ForMuLE DE RENXYOL,

slonnel,

Le tablecau comparatif des deux liturgles romaine
ct gallicane a été dressé par M, Paul Lejay d'aprés
les chapitres vi et vit des Origines du Culte chrétien
de Mgr Duchesne (2). Les parties communes aux deux
liturgies, marquées en petites capitales, sont plus
nombreuses qu'on serait tenté de le crolre de prime
abord, parce que les mémes rites ne sont pas toujours
exprimés dans les mémes termes, La principale diffé-
rence est au Canon dela Messe, dans la place asslgnée
aux Mementos d'une part et dlalecture des diptyques

'autre party puls dans le moment olt se donne le
baiser de paix. C'est sur cette différence que vont se
greffer les ramifications de la liturgle gallicane dont
il sera question dans la suite, comme aussi sur les
{orm-éles qul varient avec les différentes fétes de
‘annde.

(1) C'est le passage du Pua. 33, Guslale ¢l videle, catremlé &' Alelulas,
L'exprassion ecanin: & f‘:aru A saint Germain de Parls se réfirer au
mystere de la Salnte Trlnitd,

(2) Revue d’Hisloive el de Lituvgie veligiense, 1897, t, 11, p. qb. La
messe gallicane au vi* sitcle est décrite de la ‘méme fagon dans
H, Neizer y L'introduction de Ia messe vomatne en France sons les

Carolingiens, 1 vol, in-8, Parls 1910, pp. 1-13.
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Mapifestement, il y a des affinités entre la Messe
gallicane et Ja Messc mozarabe dont nous parlerons
plus loinj on trouve dans cette dernitre quelques par-
ticularités ct les dénominations différentecs données 4
des formules semblables. AinsiVAntiphona ad prale-

endum est appelée officium ou officium ad missam ;
a lecture prophétique est sulvie d’un psallendo ou
chant extrait des psaumes § aprés 'évangile sont pla-
cées les Laudes ou Alleluia;la premidre oraison dite
par le prétre & la Messe des fidéles prend le nom de
AMissa. 1l n'y a pas de procession A l'oblation, mais

cndant les pri¢res etlencensementle choeur exécute
¢ Sacrificium; la préface est arpelée Inlatio; la
formule qui accompagne les paroles de la Conséera-
tion est trés bréve, commence par les mots i Ades/o
-fesu bone, et, bien qu'on n'y trouve pas les mots Qus
pridie, 1a pricte qui suit est appelée oratio rost
pridie. Aprés cette prigre se place la récitation du
Symbole § puls vient Ja fraction avec un rit spéclal,
les parties de Fhostie disposées en forme de croix
regoivent chacune tn¢ dénomination, Le Paler est
>récédé du mot 3 Oremus qui se dit seulement deux
ois durant toute la messe} ici et une autre fols pendant
'oblation, .

Les premlers Calendrlers ont déja fait leur appari-
tion depuis la premiére moitié du 1ve sié¢cle, mais,
pendant la période que nous venons d'¢tudier, la dis-
tinction des mystéres et des fétes n'a eun presque
aucune Influence sur Ja maniére dont on cél¢brait la
messe § il en sera autrement dans la période suivante.




DEUXIEME PARTIE

Période des Sacramentaires
DU V® AU X°® SIECLE

1. La Messe est une institution dont la forme litur«
gique s'est développée depuis le 1°" siecle jusqu'au
1x® sidcle et mé&me au dela (1). Nous venons dé suivre
ce développement durant les cing premlers siécles &
Palde des témolgnages et documents primitifs ; mals
nos Investigations se sont limitées aux pri¢res ¢t aux
rites qul se retrouvent invariablement dans toute
célébration du Saint Sacrifice et qui constitueat 'Or«
dinaive de la Messe, A cbté de cet Ordinalre viat
blentdt s¢ ranger le Propre de la Messe, c’est-a-dire
les partics variables, adaptées aux différents mysteres
ou aux fétes célébrées durant l'année (2). Comme
on l'a déjla remarqué, c’est en Occldent que se
produisit 1la grande vari¢té des formules, résultat
de lessor donné A& Vimprovisation liturgique, La
premiére floraison passée, il fallut suppléer 2 'insufe
fisance d'insplration et I'on forma des recueils avec
les parties antérieurement improvisées (3)3il y eut
¢galement des recueils pour les parties non impro-
visées, lectures ou chants exécutés par les nombreux
ministres qui entouraient I'évéque ou le prétre (4). -

(1) 1}, Cabrol, Qrigines liturgiyues, p. 1t-1§2.
(2) Notions géndrales de liturgle, Sclence et Religion, w* 374, p. 10
(3) D, Cabrol, guvy ¢cité, p. 87.

(4) Voir I'énumération de cos recucils, dans Notions glulrales de
liturgie, pp. 7 & 9.

LE MISSEL ROMAIN 4
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La réunion de ces recueils formera plus tard le Missel
Mnter ) mais pour se rendre compte de I’histoire du
issel, 11 faut jusqu'au 1x® ou x* si¢cle suivre séparé-

ment Ie développement donné 4 chaque recueil par-

ticulier. Ici des éliminations deviennent nécessaires
pournc pas grossir démesurémentle présent opuscule:
on trouvera, dans les Lectionnaires et les Evangdé-

Hatres (1), les détails concernant les lectures de la

messe ; I'opuscule sur ' Antiphonaire renseignera sur

les parties chantées par le cheeur durant le Saint

Sacrificej enfin Vétude des origines, des rites et

c¢érémonies observées au cours de Ja célébration sera

faite dans un opuscule ayant pour titre le Cérémonital,

Reste A parler, dans cette seconde partie, des Sacra-

mentatres, répertoire inconnu 2 Ja iturgfe orientale,

mals qui })rend un merveilleux développement dans

ros liturgies d’Occldent entre le vo et le x¢ siecle (2).

2. Cette seconde partie comprendra deux chapitres,

savoir ! .

Chapitre Premler, '— Les premiers Sacrarhentaires
aux ve, vi° et vii® siecles, dans la liturgie romaine et
les autres liturgles d'Occldent, _

Chapitre 11, — Les Sacramentaires aux viue®, Ix°
et x° sjecles,

CHAPITRE PREMIER

Les premiers Sacramentaires
aux Y, YI° et VIl* siécles dans la liturgle romaine
et les autres liturgies d’Occident,

"'Nous divisons ce chapitre en trois articles s 1° les
premiers recueils de Véglise romaine; 39 les recucils

(1) Sclence ¢t Rah‘gbn, n* 463-465 et 405-466,
(3) D. Cagin, Paléiographie musicale, t. V, p. 45, | b




LE MISSEL ROMAIN 51

du vn® siecle dans les autres liturgles d'Occident ;
39 yvue d’ensemble sur le contenu du Sacramentaire &

la ﬁq du vne siécle,

ArticLe I. — Leos premiers recueils
de PEglise Romaline,

1. La dénomination. Des auteurs du v®siécle se ser.
vent des mots Sacramentorum volumen pour désigner
un recueil des formules sacrées (1) ; nous disons A'peu

rés dans le méme sens t le Livre des Saints Mystéives.

u titre Libey Sacramenforum inscrit en t&te des
recucils gélasiens et grégorlens, on a fait Sacramen-
Lorium ou Sacramentarinm,Ces expressions, parait-il,
avalent dans le principe un sens différent ¢ le Lider
Sacramentorius &tait le recueil des formules néces-
saires pour JPadministration des Sacrements et la
célébration de la Messe, mais le texte ducanon ne 'y,
trouvait pas. Le Sacramentarium renfermait 2 la fois - -
les formules susdites et le texte du canon (3). Au
vie siecle, les mots ¢ Liber Missalis indiquent un
recueil analogue au Sacramentaire (3/).

2- Les précurseurs de ces vecuetls, — Sur l'attrl-
bution 4 saint Hilalre de¢ Poitiets 8368) d’'un traité
ayant pour titre 3 Lsder Officiorum, Paccord est loin
d'étre fait, On a relevé, paralt-il cette attribution
dans saint JérOme au v* sfécle (4) et dans Bernon de

(1) Gennade, De Scriploribus Ecclesie, P, L., t. LVHI, ¢, 1103,

(2) Dom Cagin appelle le Sacramentaive un répertoire de morceaux
Intercalalres, Insérée dans un cadre ordinaire (i. e, ordo missa) qu'ils
sapposent, )-"afrogr. music., t. V, p. 45,

(3) Agnellus, Lider Pontificalis » « XIT libri sud uno volumine exa-
rati », P, L., t. CVI, c. 1601, Cleat sans doute une compilation lituc-
g]l ue suivant I'ordre des douze mols de 'année, dit A ce sujet M, Rule,

he Misial of S. Augustines Abbey. Canterduvy, Introd.,’p. cLx1, 11

(?os. Hieronymi, De Scriploridus ecclestasticls. P. L., t. XXIII,
¢. 6o1, 11 parait pourtant que saint Jérdme appelle ce traitd, Lider
Mysterforum, et non Liber Qfficlorum ¢ on a cru que le premler de
ces deux titreg ne pounvait convenir qu'd un reecueil liturgique, La
découverte de Gamurrind ¢t les fragments rub!i(-s récemment par cet
auteur ont montré que le traité se rattache d l'exdgdge, non A 1a litur.
gles Rew. Rlndd, a, 1910, . XXVIL, poaf,
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Reichenau, au xi® si¢ele, Ce dernier &crivain se pro-
pose d’appuyer sur Pautorité de salnt Hilaire la thése
d'un Avent liturgique de trols semaloes, D¢ nos jours
Mgr Mercati a soulevé une difficulté contre 'attribu-
tion faite par Bernon et prétendu, en particulier, qu'on
ne pouvait faire remonter 4 I'époque de saint Hilaire
la pratique d’'un avent de trols semalnes (1). Le
Rév. W.-C. Bishop a répliqué en disant que le pas-
sage pourrait blen concerner, non une salson de
I'avent, mals une période de préparation 3 Pavéne-
ment du Sauveur, ¢élébré au jour de I'Epiphanie,
quand la féte de Not¢l n'existait pas encore § les trols
semaines consacrées A I'élection des Catéchumenes
auralent commencé le 17 décembre (2)e Dom Wilmart
incline & penser que V'attribution faite par Bernon doit
tre tenu€ pour exacte (3). Dans ces conditions, il y
a peu a tirer de saint Hilaire pour I'histoire du Mis-
sal. — D’aprés Gennade (f 495), un prétre de Mar.
seille, nommé Musée, composa, au v siécle, un
livre contenant des collectes et des préfaces, puis un
&véque de Mauritanie, Voconius, réunit des pritres
duméme genre i nous n'avons plusces compositions,
on peut penser néanmoins qu'elles ont laissé des
traces dans le Sacramentalre grégorien ou les autres
livres liturgiques postérieurs (i).

3. Les trois premiers recueils lituygiques vomains
sont le Léonien, le Gélasten et le Grégorien} nous
allons pous en occuper dans cet article, On leur a
assigné une date approximative, applicable aux
manuscrits tels que nous les possédons, le vi® sitcle
pour le Léonlen, la fin du vi® pour le Gélasien, fin

(1) G. Mercati, More Spanish symploms, dana Journal of thesrlo-
gical Studies, a, 1907, vol. Vill, p, 429.

" (3) Journal of theological Studies, a, 1909, vol, X, p, 18,

(3) Le pritenda Liber Offictorum de salnt Hitalre et PAvent lure
glque, dans Revue Bénldictine, annte 1910, t. XXVII, p, Sog.

(4)151". Loy ts LV, ¢ 1103 Hurtery, Nomenclator litterarius) t, 11
Co 43V, .}
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du vin® ou l'époque d’Adrien I pour le Grégotlen.
Ceci n’empéche é)as d’en analyser les ¢léments cons-
titutifs pour en dégager le fonds primitif, assigner &
ce fonds une date plus reculée, s'il y a lieu, le distin-
guer des additions et interpolations postérieures (1),
Cet criicle donnera le résumé des tentatives faites
jusqu’a ¢e jour; on y étudiera dans trols paragraphes
chacun des trois documents.

§ 1. — SACRAMENTAIRE LEONIEN,

1. Notion. — l.e Sacramentaire léonien est un
recucil de pri¢res pour la Messe dans le courant de
Fannée i il contient des oralsons et des préfaces. On
discue encore sur la question de 'auteur; il serait
micux de dire que c’est 'ceuvre d'un compilateur
pulsant & différentes sources. Il est & croire que,
malgré son titre de Sacramentaire, il n’a jamais ¢té un
livre liturgique proprement dit, mais plutdt unrecueil
de pleces liturgiques. Les préfaces ont un caractére
plus personnel que dans aucun autre document de ¢e
geare § elles sontunesotte de plaldoyer ou de réquisi-
toire, elles conticnnent des allusions aux malhcurs des
teinps. C’estle spécimen unique d’une de ces liturgies
locales, improvisées, olt le prétre ne fait qu'un avec
les fideles (2).

2. Date. — Ces allusions ont servi de point de départ
aux liturgistes pour assigner une date au document,
['unique manuscrit qui subsiste, le plus ancien du
genre, se trouve actuellement 3 la bibliothéque du
chapitre de Vérone n® Lxxxv, ancica Lxxx (d’ol la
dénomination d¢ Sacramentaire Véronais). Il ¢st mal-
heurcusement incomplet des trois premiers mols de
I'année; I'écriture onciale paratt étre du vi¢ si¢cle, mals
c’est une cople et I'on s’accorde A faire remonter plus

(1) Kevne Bénldictine, annde 1890, t. VII, p, 359.
(2) D, Cabrol, Origincs liturgiques, p. 109 et 110,
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haut I'originaly 'entente cesse lorsqu’il s’agit d’asste
nerunedate précise. Les prenlers &diteurs (Bianchini)
¢ faisalent remonter & saint Léon S4 0-461); Mura-
tori I'attribue au pontificat de Félix 111 (526-530) (1).
D< nos Jours la question a &té reprise sans amener
'entente : on a voulu voir dans le Sactamentalre
Jéonien un travail préparatoire 4 la confection du
élaslen, ce dernier ayant é1é probablement composé
en Gaule, la préparation ayrait, elle aussi, une origine
gallicane, peut-&tre serait-elle 'ceuvre de Grégoire de
‘Tours ; cette théorie, la derniére émlse, est certaine-
ment originale ¢t neuve, malheureusement l'auteur,
M. le professeur Buchwald, n’apporte aucune preuve
a I'appul de son hypothése (3); le D* Probst attri-
bue la plupart des formules au pape saint Léon (3);
Mgr Duchesne voit, dans une oralson qul se trouve
en, juillet, sous le n° 28, une allusion au sitge de
Rome soutenu entre 537 et 538 contre les Ostrogoths,
il consldére donc cette date comme celle ol a,dd
commeacer la compilation (4); M: Feltoe, 1¢ dernier
éditeur du document, dit que la compilation actuetle
est postérieure A la mort de saint Grégolre le Grand,
(604), il y reconnait néanmolas la préscnce de pieces
d’une plus grande antiquité (5) il caractérise 'ocuvre

(1) Le Sacramentalre ldonlen a étd publié, aprts Bianchinl, par les fraces
Bafllerint dans leur édition des @iuvrs de salnt Léon, P, L., t. LY, puls
de nos jours par Ch. Feltoe, Sacramentarium leonfanum edited with .
fntrodiction, noles and three pholographs, Cambrldge, 1896, ‘
. (3) Revue Rénddictine, anne 1909, t. XXVI, p. 121, ce n'eat pas A d:ve
qu'on veuille nler fcl les relations ‘entre le Jeonien et le élasien  ces
telations ont {t8 remarquées depuls longtemps, témoln cetle opinlon de
d'Crsl reprodulte par Assémanl 1 le Codex véronals scralt un gur et
almple gllasien, Smith, Dictionary a{ christian antiquities, p. 1830, :

(3} Probst, Dig altesten rdmischen Sakramenlarien und ordinet

erdlari.
(4) Duchesne, Origines du Culte chrétien, 3 &dit., p. 137,

(8) Ch. Feltoe, onz. cité, Jatroduction, p. xv-xvi. M, P, Lejay, estime

‘qu il n'y & pas ficu de sarriter A ces données,xarce que lelpolnt {ntéces-
e

sant & déterinlner ¢st la limite 1a plus basse. A scy yeux, les premidree
anntes du vir* sfdcle restent la date la plus vralsemblable, Revae dHis- |
tolre et de Litlivalure veligienses, annte 18,7, ¢, 11, p. 2. |
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cntiere de document original en son genre, de com-
pilation faite pas un simple particulier au vu®sitcle, 4
{alde d'éléments antérieurs; enfin M. Martin Rule,
dans deux’ articles qu'il consacre au Sacramentaire
{éonien, fait du texte une analyse minutieuse,en déduit
cctte conclusion que le document est le résultat d’'une
triple compilation accomplie successivement sous les
pontificats de¢ salnt L.éoa ?}40-46! y d¢ saint Hilalre
(461-368) et de saint Simplicius (463-483). Alnsl, au
licu de reculer la premiére rédaction du document
aprés 358, cet auteur trouve préférable de la placer
aussitdt aprés l'an ‘.}55; car, dit-il, la préface XVIII,
vt et la sccrete XVIIL, xxvui, cadrent bien avec
I'envahissement ef le pillage de Rome par Genséric,
entre le 28 mai et le 11 julnde I'an 455. D’autres con-
sidérations encore sont exposces dans les articles de
M. Rale (1). — M, Ed, Bishop, lul aussi, se prononce
pour la seconde moitié du v® si¢cle (2). Mais 'accord
est loin d’étre fait ¢ contentons-nous de dire que le
Sacramentaire l¢onlen est la forme la plus anclenne
de la liturgle romalge, qu’il est 1éonfen au moins par
le caractére de ses formules, :

3. Contenu, — Le début du recueil manque dansle
seul manuscrit qui nous soit parvenuj il constituait
sans nul doute la partie la plusintéressante, contenant
le canon de la messe, probablement les trols premlers
mois de I'année, une bonne moitié du mois d'avril,
c’cst-é‘:-dirc les formules du caréme et du temps

ascal, . |
P Ce qul nous reste constitue uns ample collection
un amas de matériaux recueillis par un particulier i
ajusqu'a douze messes (et méme plus) pour une seule
ate, — Quaraante-trols sections principales sont éche-
lonndes inégalement sur les huit derniers mois de 'an<

(:; The leonfan Sacramentary, dans Journal o{ theological studies,
annde 3908, ¢, IX, p. 813, et annde 1909, t. X, p. 34.

(2) E&. Bishopj The earliest yoman marss book, dans The Dublin
Review, an, 1892, vol. 116, p. 346-247. :
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née liturghiue cha%;xe section comprend un nombtre
fort inégal de subdivisions. La dernitre partie
d’avril commence avec la fin du n° vi, section VIII ¢
¢’est une collection de quarante-trols mesges ¢com-
munes en l'honneur des martyrs et des confesseurs,
les messes s¢ succedent sous la rubrique invariable-
ment répéiée 1 tZem alia, elles contiennent oraisons et
préfaces, quelques noms apparaissent comme ceux de
saint Tiburce, n° vi1, de saint Laurent, n° xx, de saint
Grégoire (probablement le thaumaturge), n? xxxin;
au n° xvit est mentionnée une sainte martyre qui n’est
pas autrement nommée (Sce marlyris tue), La pré-
sence de ces noms a fort embarrassé les liturgistes, et
ils n’ont pas jusqu'ici donné d’explication satisfaisante,
non plus que de la phrase suivante tirée du n® xx1:
cufus ecclesta sic veris confessoribus falsisque per-
mixta nunc agitur, M. Feltoe croit 3 un défautd’arran-
gement méthodique dans cette série (1).

Quatre sections en mai (VIII-XII) se rattachent au
mystére del’Ascension (1n Ascensa Domini) jla vigile
de la Pentecdte (pridie pentecoster), 4 la Pentecdte
(1% dominicum pentecosten) et au jelne du quatri¢me
mols (fn jejunio mensis quarti). On a essayé de
reconstituer la collection des priéres asslgnées 4 la
vigile de la Pentecdte (2). — Quatre sections pour le
moisde juin (XIII-XV]) présentent des sérles demesses -
pour la nativité de saint Jean-Baptiste, &V, Scf Jokannt's
Baptistz, pourles martyrs saints Jean et Paul in NV, Sco-
rum Johannss et Fauls, pour la féte de saint Pierre et
saint Paul, Dans la série des vingt-huit messes qui
composent cette dernidre section, on a Inséré assez
malencontreusement, ce semble, la rubtique consuncitio
edlationts vivginum sacratarum, carrien danslesfor-
mules ne correspond 4 ce titre, ~— Juilleta deux sec-

(1) Ch, Feltoe, Sacramentarivm leoniannm, Introduction, p, viik

(3} M. Rule, ZVe leonian Sacramentary, dans Journal of theological
sfudies, année 1908, t, I1X, p. 576, '
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tions, la {)remiére (XVII) en ’honneur des sept fils de
salnte Félicité ; on y mentionne trois cimetiéres diffé-
rents fn cymelerio tornarum... maximi, via salaria,
et pralextale, via appia; la devxi¢me (X VIII) sous
le titre fnc. ovationes et preces diurne donne une série
de quarante-cinq messes, entrecoupées de rubriques au
sens plus ou moins énigmatique il yala destraces de
nombreuses retouches, — Dans les scctions XVIII-
XX111qui remplissent le mois d’aodt, figurentles fétes
de salnt Etienne (il s’agit du premler martyr), de saint
Sixte (une huitiéme messe est en 'honneur des saints
Felicissime et Agapit} saint Sixte est commémoré 17
cymelerto Callists, les deux autres saints §7 cymelerio
pralexitale, via appia) ; de saint Laurent ; des saints
Hippclyte et Pontien ; des saints Félix et Adaucte, —
On compte jusqu’a huit sections en septembre (XXIV.
XXX1);la disposition des trols premiéres en 'honneur
des saints Corneille et Cyprien, de sainte Euphémie,
de la dédicace d’une basilique (V. Basilice angeli 11
Salaria) parait un peu anormale§ Ja section XXVIl a
pour titre : admonttio Jejunsi mensis septimi et oralio-
nes, el les quatorze messes quila composent sont cou-
pces par une autre rubrique assez étrange : fwvitalio
ﬁlc&i& 10 jefunto mensis dectmi ; les sections XX VIII et
XIX se rapfortent & la consécration des évéques,.
diacres ou prétres, puls aux anniversaires de cette con-
sécration (1l y a jusqu’a vingt-trols messes); enfin XXX
et XXXI1, ad virgines sacras, et fnc. velatio nuptialis
relevent plutdt du pontifical que du missel j on a utilisé
plus tard 1a velatio nuptialis, pour la messe de mariage,
— Octobre a trols sections, XXXII-XXXIV 3 la
rubri?ue, de siccitate lemporis v'affecte que la
premilre collecte, les deux autres sections ont un -
méme objet, la pridre pour les morts, la rubrique
Se Sz'lwsfrt' couvre une messe des défunts pour une
intention spdciales — Cinq sections en novembre,
XXXV-XXXIX sont consacrées & honorer les saints.
quatre couronn¢s, sainte Cécile, saint Clément et -
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sa‘nte Félicité, salnt Chrysogone et saint Grégoire (le
méme qui est mentionné en avril{, puis saint André,
apétre. Dans les préfacces de sainte Cécile, aucune
mention n'est faite de 1a conversion et du martyre de
Valérien, ce qui suppose les pidces plus anciennes
que la 1égende. La derniére section de ¢¢ mois peut
auss] jeter quelque lumidre sur la chronologie du
document, les Romalns n'eurent d'église en I'honneur
de saint André que sous le pontificat de saint Simpli-
clts (463-483). — En décembre, la section XL aun
titre singuli¢rement hétérogene 1 N, Domint et mar-
tyrum pastoris Bastlei et Jouiani et Victovint et
Eugenie et Felicttatis el Anastasie il est élonnant
qu'aucun des noms du titre ne se retrouve dans les
messes relatives au mystére de Notl, Ces messes sont
au nombre d¢ neufy si Pon rattache la premiére 4 la
vigile, on pourra rapporter les trols sulvantes a Ia
triple célébration du jour de Noel, Dans les messes
V-IX,.0on a cru volr des alluslons 4 la pratique des
pontifes romains célébrant ceq trois messes 4 des autels
différents, puis commé préparation 2 la derniére,
ent¢éndant eux-mémes une messe A Salnt-Pierre du

Vatican. Les trols derniéres sections sont consacrées.
A salat Jean Pdvangéliste, aux salnts Innocents et au

jetne du dixi¢me mols,

4. Caractéves, — Le Léonlen n’est pas un sacramen- -

talte proprement dit; on n'y trouve pas, le dévelop-
pement des calendrlers alors existants, notamment dy
calendrier philocalien j un événement un peu consi-
dérable, 'érection d’une basilique, une consécration

épiscopale, ete., fournissent I'occasion de composer

des oralsons et des préfaces, les messes sur un méme

" objet, les oralsons dans chaque messe s’y présenteat

¢n nombre Indéterminé, parfols considérable} les
rubriques et directions y paralssent & peine et restent
¢nigmatiques, tout au plus y voit-on des titres brefs

- *au commeacement des messes, mals pas de ces sous
titres s secrefa, super oblata, supra populum qu'on
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rencontre dans le Gélasien ¢t le Grégorien, — Toute-
fols le recueil est un arsenal ol puiscront les généra-
tions futures; les formules reparaitront dans les
sacramentaires ultérleurs, appliquées & d’autres saints
et & d’autres clrconstances ; on compte dans le Missel
romain actuel Jusqu'a 175 formules dues au Léonlen,
et cependant presque toutes les préfaces ont été éli-
minées. — Parmli les oraisons, trols : Aufer a nobss...
Deus qui humance substantie,., Quod ore sumpsimus..,
sont entrées dans notre Ordinaire de 1a Messe, Clest
dire tout lintérét qu'offre I'étude de ce document
our I’histoire du Missel. — Un autre point de vue
ntéressant est A relever : dans le Sacramentaire 1¢o-
nlen comme dand les lettres de salnt L.éon apparalt ce
qu'on appelé le Cursus leoninus, sorte de rythme
rosatque qul consiste en cadences régulitres soit &
a fin des phrases, soit méme 2 Ia fin des divers mem-
bres de phrases ; 'agenceinent des syllabes y est basé
sur leur nombre et sur ’accent, On a pu faire le clas-
sement des cadences que renfermé le [éonien; sur
mille trente clausules,il n’y en a pas dix qui ne solent
conformes aux quatre types établis aprés étude. le
cursus lonten est passé¢ dans les formulalres litur- -
glques des Ages sulvants (1). Disons en terminant
gu il y a dans les oraisons un style a caractéres blen
éfinis, de la précision, dela vigueur et de la sobriété g
cette dernlére qualité n’exclut nl la couleur ni l'ori-

ginalité (2).
- § 20 — LE SACRAMENTAIRE GELASIEN,

. Notion, -— Un second document de la liturgie
romalne se” présente tout différent du léonlen, Sous
le nom de Sacramentaire Gélasien, il offre une col- -

(1) Sur le Cursus 1inlen, volr t Teonce Couture dans Revue deg
Questions Afstorfgues, annde 1892, t, LI p. 253, Cet anteur se dit rede.
vabla 4 NoX Valols pour son gtude sur le Cursus, — Dom Mocqacer-au ¢
Paléographle musicale, t. 1V, p. 37. — Yacandard, Le Cwrgns dans
Revie des g,)uesh‘ons Mstor? wes, annde 1908, LXXVI, p. 70-101, i

{2) D. Cabrol, Origines liturgigues, p. 110, -
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lection mieux ordonnée et distribude en trols livres &
le premier livre contient la messe et les antres offices
de toute Pannée ecclésiastique; le second livre rcis
ferme les messes pour le propre des saintsj le trol-
si¢me livre a une ample collection de messes votives
avec un certain nombre de messes pour les dimanches
et pour les jours de la semaine, Comme on n'avait
pas encore assigné de messes spéciales pour chaque
dimanche aprés 'Epiphanic et aprés la Pentecdte, le
célébrant pouvait choisir & ‘'son gré, pour ¢¢s deuvx
périodes, une messe prise dans la collection des
messes dominicales. Le recueil a pour titre : Liber
Sacramentorum Romance Ecclesie 5 )s '

2. Antiquité, — Deux questions se posent au sujet
de ce recueil : 1° d’ott lul vient le nom de Gélasien?
2° & quelle date peut-on faire remonter son apparition
dans sa forme primitive ?

A la premitre question, les liturgistes contemporains
répondent que Vapplication du qualificatif « gélasien »
au document se fit vers le vin® ou le 1x® siecle, quand
on voulut le distinguer de 'ceuvre de saint Grégoire,
Ainsiy dit Wilson (2), ¢¢ fut l¢ tésultat d’'un usage
qul s¢ géndralisa au vin® ¢t au 1x® sid¢clej on croyait
alors pouvolr s'appuyer sur une tradition, mais nulle
trace n'en reste antérieurement & I'¢poque oh Pen
employa le qualificatif lui-méme. L’auteur du Ziber
Panh}mlz‘s, sans dire expressément que saint Gélase
$492-496) composa un Sacramentaire, lui attribue des

ormules analogues 4 celles qu'on trouve dans un
recueil de ce genre : Sacramentorum ovationes et
prefationes composuit, Quant & Walafrld Strabon,
Gui &crit au milicu du 1x®si¢cle, il dit que saint Gélase
passc pour avoir mis en ordre des pri¢res composées
par d’autres et par lul-méme et que ces pridres ¢taient

() Ed, Bishox;, The earliest yoman mass-book, dans Dublin Review,
. 116 p. 247,

(3) H.-A, Wilson, Zhe Celasian Sacramentary, Introduction, p. Lvinl.
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cn usage dans les églises de Gaule (1). Il y a blen 12
quelque fondement au choix d’un semblable qualifi-
catif, mais il ¢st peu solide (3) ¢ I'usage a néanmoins
conservé la dénomination Ausqu’a c¢ jour.

Pour résoudre la seconde question, voici ce qu'on
peut dire ¢ dans sa forme primitive, le Sacramentaire
gélasien est en substance un recueil romain, le plus
ancien Sacramentaire officiel de I'église de Rome au
vi® si¢cle, — Divers arguments ont été invoqués a
'appul de cette assertion ; d'aprés Dom Cabrol, il
existe des analogles entre le Sacramentalre gélasien
et laregle de salnt Benoit, ce dernler document ne
saurait &tre postérieur A I'an 542, et il n'est pas vrai-
semblable que I¢ recueil liturgique se soit inspiré de
la rézle tandis que le contraire peut &tre facilement
prouvé (Sg. Alnsi des partics du Gélaslen sont, de ce
chef, datées de la premitre moitié du vi® si¢cle. Du
fait de la diffuslon du Gélaslen en Gaule au Ix® sié.
cle (3), Dom Baumer tire un argument glus général :
d’apres les écrivains de la premiére moiti¢ du 1x? siécle,
on connaissait en Gaule un Sacramentaire communé.
ment désigné sous le nom de gélasien } ce document
y était regardé comme venant de Rome, datant d’une
¢poque antérleure au Sacramentaire attribué A salnt

régolre le Grand et en usage alors dans I'dglise
romaine. Peu importe que les liturgistes du 1x® siécle
se soient trompés ou non sur lattribution du docu-
ment au pape Gélase j un fait demeure acquis, on est
convaincu de son origlne romaine et de son antérlo-
rité par rapport a ceuvre de saint Grégoire.

( I.)r‘.\'alarrld Strabon, D¢ rebas eccleslasiicts, ¢, aay £v 11, . CXIV,
e. 64N

(2) Duchesne, Orlglnes du Culle ehritien, 3 &dit. p. 128-129. P, Lejay,
Revue d'histofre et de littérature religlenses, année 1397, t. 11, p. 278,

(3) Revue des Questions historignes, année 190y, t, LXXVI, p. 216-217.

(4 La diffusion du Gélasien en Gaule sous les Mérovinglens est désore
mals hors de doute grice aux catalogues et {nventaires du 1x* sidcle
putili(‘s Jdc nos jours, Note d¢ Deom Morin, Rev &dudd,, 1890, ¢, VII, -
p. 32,
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Quant a I’¢poque ol le document fit sa premiére
entrée dans les Gaules, Mgr Duchesne, s’arrétant 4 Ja
considération du plus ancien manuscrit qui nous a
conservé le Sacramentaire gélasien, fixe cette entrée
entre 'an 628 et I'an 731, C’est trop particulatiser et
s'attacher trop servilement aux documents qui ont
survécu, Dom Baumer a ¢largl le probléme et puisé,
dans les faits, des conséquences, ¢¢ semble, plus plau-
sibles ; pulsque le Géelasien était au 1x® sidcle trds
répandu en &aulc, pourquol s'arréter & I'époque ol
notre plus ancien manuscrit a été copié ¢t nc placerla
date de son entrée en ce pays qu’a la fin du vir*si¢cle
ou au commencement du viii® ? pourquoi ne pas sup-
poser qu'il y avait alors d'auires manuscrits plus
anciens qui ne nous sont pas rarvenus ? Cette suppo-
sition paralt d’autant plus vraiscmblable qu'ala fin du
vn*sitcle, le Gélasien joulssaitd’une grande popularité
de ce cté des Alpes ¢ et cependant nulle autorité ne
Favait imposé, a c1é de ce recueil venant du dehors,
la liturgle gallicane avait ses recueils particuliers. I1a
fally un certain temps d'usaée cinquante ans pour ne
pas dire plus, avant quele é_fasien acquit une réelle

répondérance, La prépondérance ¢st d'ailleurs un
ait indéniable : ce document venu d¢ Rome a marqué
son empreinte sur les livres de la liturgle gallicane au
viie siecle ; de Paveu de tous, les anclens recueils de
cette liturgle sont des recueils gallicans mais profon-
dément romanisés. En conséquence Yintroduction du
Gelasien en Gaule doit &tre reportée au vi® sitcle, et
c'est au début de ce méme si¢cle qu'il convient d'en
placer la composition él) |

3° Contenu. — Du Gélasien primitifil est impossible
d’avoir une description plus détaillée que celle donnée
ay début de ce paragraphe; le plus ancien manuscrit
qui nous reste estle n° 316 du fond de la reine de

(1), E4. Bishop, article cié de tn Dublin Review, année 1891, vol. 116,
p. 206-269. :
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Suédz. au Vatican ou Reginensis 316} or ce ma-
nuscrit provient de la Gaule ou il fut copié, soit A la
fin du vne si¢cle, soit au commencement du vine,
probablement pour I'abbaye de Saint-Denis (1). Ii
représente blen dans ses grandes lignes le Sacramen-
taire romain du vi° siécle, mals avec des éléments de
date postérieure. Ce n'est pas avec ces €éléments que
Pon peut reconstruire les pratiques romainesd’un Age

plus reculé {2),

§ 3. — Le SACRAMENTAIRE GREGORIEN,

1e Description, — L'expression de Sacramentaive
Grégorien n'est fas toujours suffisamment précisée
par les liturgistes : on l’a;iplique indifféremment au
recueil envoyé par Adrien I°ra Charlemagne et a toute
la compilation formée 4 la suite de cet envol ; on ne
s'occupe pas non plus d'avertir que Iexpression
désigre parfols le recueil primitif distinct du Gélasien,
L.a dénomination de Sacramentaived Adrienintroduite
ar Mgr Duchesne préviendra désormals bien des con-
uslons. Présentement 'expression Sacramentaire
Grégorvien est limitée au recueil primitif distinct du

Gélasien, |
Dans sa forme la plus anclenne etla plus pure, le

Sacramentaive Grégorien est un simple recueil pour

(1) Delisle, Ancleng Sacramentalres, n* 11, p. 66. — Duchesne, Or/-

ines du_ Culte chretien, 3 &dition, p. 131, — P, Lejay, Revue d'His-
f:ﬂrc el de Liticralure religieuses, année 1897, ¢, 11, p, 277,

Les éditions du Gélasien sont celles 1 3* dé Tommas v 8 YV pe 1:262 4
cet auteur n's pas cru devolr conserver les Irrégularités d'un manuscrit
mérovingleny 2* de Muratord, P, /2., t. LXXIV, ¢. 10493 il reproduit
f'¢dition de Tommas{ § 3° de H.-A, Wifson, The G'rlas:’au acrameniary,
Oxford 1894. Ce depnier &diteur fait appel & deux autres manuscrits de
date postéricure, celul de Rheinau, pris Schaflouse, actucllemeat A
Zurlch, r* 30, du vin® sidcle, et celul de Saint-Gall, n, 38 &galement
du van* sitcle, ’

(2) Ed, Bishop, art, clté, Dublin Review, vol, 116, p, 276, n'admet pas
le procédé de Wilson, Des textes plus récents peavent élucider les
anciens, [ls aldent & falre Phistolre de la transition des usages primitife
A I'adoption universelle du grégorien } ne leur demandons pas de nous
aider & reconstrulre les pratiques d'une époque antérieure,
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la messe, dans lequel le propre des salnts n'est plus
séparé comme dans le Gélasien, mais placé dans
i'année liturglgue comme partie Intégrante du cycle,
[.a collection des messes pour les dimanches egles
jours de semaine a disparu, comme aussi celle des
messes votives; il n'y a plus- qu'une seule collecte
pour chaque messe; les préfaces et variantes du canon,
trés nombreuses dans le Gélasien, sontréduites a celles
de notre Missel, 4 une ou deux exceptions prés. On
sentl'que la main d’un puissant réformateur a passé
ar la,
P 2. Antiquité, — Quel fut ce réformateur ? Au sitcle
derniet, on a cherché A substituer au nom de saint Gré-
goire le Grand, ¢cux de saint Grégolre Il (715-73[?,
ou méme de Grégolre III (731-741); c'était voulolr
teculer Vorlgine du Grégorlen jusqu'au milieu dn
- vin® si¢cle ¢ mals aujourd’hul on ‘ne conteste plus
. Yattribution de Pceuvre au grand pape saint Gré-
. golre I’* (590-604). Sur I'existence de cette ceuyrz le
silence du vu® siecle n'a rlen qui dolve supprerdre ¢
les sources de cette époque ne sont pas encore toutes
connues, et d’ailleurs rien ne dénote chez le grand
pontife la prétention de donner un recueil officiel de
messes 3 I'Eglise universelle, Si d’une part sa corres-
Eondance atteste la sollicitude de réglerla digne c2lé-
bration des saints mystéres,ellemontreaussi un homme
disposé & adopter les pratiques suivies en d’autres
¢glises quand il y va du bien de la religion (1). Mals
le viri® et le 1x° slecle nous attestent l'existence de
Peeuvre grégorienne: quoique saint Bede et Pauteurdu
Liber Pontificalis 1a passent sous silence, un disclple
de Bede, Egbert,archevéque d'York(732-766), faitallu-
sion & lantiphonalre et au missel de salat Grégolre qui
Auiont ététransmis Ear le molne salnt Augustin § puis il
a vu lul-méme & Rome cette ceuvre de saint Gré-

(1) Volr en particulier dans les lettres de salnt Grégolre, lib. 1X,
Ap. 12, et lib. XI, ép. 64. P. L., t. LXXVII, ¢, 958 et 1187, | i

}
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goire (1). Un demi-si¢cle plus tot, saint Aldhelm
attribue Je canon de la messe 4 saint Grégolre et donne
assez clairement A entendre que le missel & son usage
lui était venu comme étant Pceuvre de saint Grégoﬁe
le Grand, Dans un passage peu connu, Alculn cite
diverses oralsons qu'il attribue au méme pontife et
u'on lit en effet dans l'¢dition de Dom M¢énard (2).
Enfin le travail de salnt Grégoire sur le Sacramentaire
est ainsi décrit par Jean Diacre (87 2{: « Dansle recueil
gélaslen, saint Grégoire a fait- un choix, distribué les
matitres sulvant le cycle fixé définitivement par lui,
refondu les pl¢ces cholsies en y mettant la marque de
son génle, c'est-a-dire le naturel et la discrétion,
I'harmonie et la simplicité, puis enrichi le recueil de
quelques pléces nouvelles pour répondre aux nou-
velles néeessités 2 multa sublrakens, pavca converitens,
. nonnulla superadsiciens (3). »
Par plusleurs de ces témolgnages, on voit comment

I’Angleterre fut une des premiéres contrées & posséder -

Pceuvre de saint Grégoire; saint Augustin de Can--
torbéry I'y importa du vivant de ce saint pontife,
Dom ghapman estime que certains Sacramentaires en
usage dans le nord de la Grande-Bretagne dérivent.
d’un archétype qui appartint, ce semble, a I'église de
San Prisco de Capoue entre 600 et 650 ; il est possible
que ce manuscrit fit partie de la collection achetée
en Italie par saint Benoit Biscop (4). Jusqu'a c¢ jour,
on n'a retrouvé aucune trace de la présence du Sacra-
mentaire Grégorlen en Gaule avant Charlemagne; il

(1) 2+ L, t. LXXXIX, ¢, 441,

(2} Alcuin, adv, Elipandum, liby U, ¢ 4. Py Ly 4 Cl, ¢, 266, Sacra-
menlarium S. CGregorid, &dit, D, Merard. P, L, t. LXXVII, ¢, 77,
81, 108 et 138, Ed, Bi-hoe, article cité, p. 349-3‘40. D. Morln, Revue '
Benédict., année 1890, t, VII, py 289,

(3) Joannes Diac., Vita S Gregorfl, £ L.y to LXXV, ¢\ 94.

Dom Chapman, Early history of the vulgate Gaspels, p. 144 ¢t
:6(14.)Salnt Ben(??t Bi:xcop n'l!': en Ané’iete{re vers o‘;s, fut mglne' Léﬂng
abbé de Saint-Pierre ct Saint-Paul & Canterbury, fonda dansg le nord
de PAngleterre leg monastires de Wearmonth et Jarrow. o
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n'est pas impossible pourtant qu'il y ait pénétré 3
c6té du Gélasien (1). — Pour I'Italie, Dom Wilmart

- vient d’en signaler des fragments du vi® slécle (de

650 & #50). Ils appartiennent & un manuscrit du Mont
Cassin, le Codex Castnensis, n°27:5al.3 8); la Bidlio-
theca éas:‘rzms:‘s les avait déjaA présentés comme un
document liturglque du vne si¢cle (3). D’aprés Dom
Wilmart, ces fragments offrent, tels qu'ils sont, ure
forme non encore soupgonnée du Sacramentalre de
salnt Grégoire, une forme 4 peu prés cohérente et
compléte, voisine du type original (3). Ils vont nous
alder & décrire dans ses grandes lignes Je sacramen-
taire Grégorien primitif,

3, Contenu, — Les stations sont soigneusement
indiquées pour chaque féte. L'annde eccléslastique
débute avee la vigile de Nogl, Le Fremler fragment
du Casinensis, 371, n'a que deux feuillets séparés
le Fremler de ces feuillets nous transporte au Mercredi
Saint et donnela derniére partie du récit de 1a Passion
d’aprés saint Luc, le second feuillet, qui parait étre 1a
fin d'un cahier, débute au milieu des oralsons soleg-
nelles du Vendredi Saint, gro Seatissimo papa ,l' on
suppose la disparition de troisfeuillets intermédiaires,
Les pri¢res conservées du Vendredi Saint sont blen
grégoriénnes et non gélasiennes, — Entre le cFrccml':r'
et le deuxi¢me fragment, deux cahiers disparus
devalent contenir les autres cérémonies du Vendredi
Salnt, celles du Samedi comprenant les prophéties,
Lordo Baptismi, Le deuxiéme frafment tonservé dans
son Intégrit¢ présentela finale de I'évangile de PAques -

(1} D'apris Mablllon, Ia,litsﬁtc régoticnne vigere capit fn Galita
Jars inde a tempore Caroli Magnt, ﬁ?rdo Romanns scilicel). — Veir
De Lilurgia Callicana, lib, 1)'¢, 3, £.L, ¢, LXXII, ¢, 119, Mals cette
phrase n'exclut pas I'hypothdse que nous émettons i,

(2) Bibliotheca Casinensis, t, V, part. 1, annde 1894, p. 24.

(3) Do Wilmart, Un Missel Grégorien anclen, dansla Revue Bénd-
dictine, année 1909, t, XXV, p, 281 ct 296, — Le Sacramentaire. tn
question est pourvi de legond, et c'est une'espdee encore rare 4 I'époque

ol {l se place,
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(Mare, xvi, ;), toute Foctave de cette fete ea plein
accord avec le Regénensés de Muratord § le titre de 1a
férle etlamention de lastation sont en téte de chaque
messe, ordinairement illisibles, la premiére orafson
(notre collecte) est réguli¢rement anonyme, les deux
suivantes ont pour rubrique i sec. et ad com, Le
dimanche de Paques a la préface 7e guidem, les
simples appels Communicantes et Hanc fgitur avec
rubrique reavoyant au {our précédent, puis deux
oraisons : ad vesperos e\ad sem Andream ;Vad fontes
de Muratori fait défaut, au lundi, aprés I'évangile,
une rubrique renvole aux formules précédentes; le
mardi a ses formules propres, y compris I'ad fontes ;
les quatre dernlers jours répondent au méme type,
sau?que l¢ vendredi et le samedin’ont pas de six{éme
oraison, Le tout est conforme au Reginensis, qul a
de plus le Hanc dgitur; ajoutons que les leclures
marquées sont les lectures romalnes de 1a semaine de |
PAques encore en usage, — Entre le deuxi¢me et le
troisi¢me fragment, deux nouveaux cahiers offralent
sans doute la suite des dimanches aprés Piques, les
fétes du Sanctoral grégorien, Dans l¢ premlier feuillet
du troisi¢me fragment, nous avons en partie la secréte
du Nalale sancte Marie ad marlyres (13 mal) et
I’'oraison fad) com. deux formules conformes A celles
de Muratorl; la survivance de la pascAa annotina
placée juste avant I'Ascenslon. Le feuillet parallele
‘transporte A la vigile de la Pentecdte dont nous lisons
le Hance igitur et la comnunion Sancti Spivitus ;le
reste donne la messe du dimanche jusque vers la fin
de l'évangile, Du trolsidme au quatritme fragment,
la lacune est-consldérable, Ce quatrieéme fragment
nous transporte au die Dominica vacat précédant
salnt Michel avec 1a secréte Sacrificiis prasentsbus, e
lacommunlon Quaesumus omnipotens Deus. Sulvent
les trols oraisons du Nalale sanctorum Cosme et
Damiant (37 septembre), la messe compléte de saint
Michel dedicatio [basilice Sci] angels, avec les deux
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lectures traditionnelles ¢ Apoc., 1, 1-5 et Math,, xvui,
1-104 les oraisons du (naf Sci) }llara‘ (pape) (7 oc-
tobre), celles du (nat) Secf Calists pape f:4 octobre).,
Une rubrique, dom. g, s¢(m) angel (um) introduit fa
collecte 7Zua nos Domine du suppiément d'Alcuin
(17¢ dimanche aprés la Pentecdte) puls PEpitre,
Ephes., 1v, 23, fratres, renovamini, que les anclens
lectionnaires romains attribuent soit au 149, soit au
20°* dimanche aprés la Pentecdte, — Une nouvelle
lacune devait comprendre la suite du premler
dimanche aprés saint Michel, les fétes de saint Cé-
salre (1% novembre%, des Quatre Couronnés (8 no-
vembre) et de saint Théodore (9 novembre), enfin le

| commencement du deuxi¢me dimanche. Le cinqui¢me
\  fragment reprend au milieu dé Vévangile, Math,,
xvul, 28, donne les oraisons t Majestalem (uam, et

v Sanctificationibus du 18¢ dimanche (21° des Géla-
slens) ; viennent la féte de saint Mennas (11 novembre)
¢t Ja s¢rie des dimanches aprés saint Michel : dom, 714
post Semq angelum ; dom, IV, V, VI, VII;salnt Martin
éuangement séparé dé saint Mennas; sainte Cécile,,
saint Clément, sainte Félicité, saint Chrysogone,’
saint Saturnin devalent suivre, et, sculement alors,
Four clore la série, avant saint André et le temps de
'Avent, apparait le huitiéme et dernfer dimanche

. post sanctum angelum., — Le sixieéme fragment, un
. des plus riches et des plus instructifs, donne le canon,
et A la suite, le Commune Sanclorum. On voil
qu’'Ebner (1) a eu raison d’assigner la fin du misse)
comme place primitive du canon dans la tradition
Fré orienne, En une premitre colonne du feuillet se
it le dialogue de la préface : celle-ci remplit la
deuxi¢me colonne du recfo et s'achéve avec sc¢s, s¢v,
scs dns. Au verso, la premitre colonne donne la
$uite du Sanctus, pufs, dans la partie centrale, le grand

(1) .&. Ebner, Quellen und Forscﬁu%m sur Geschichie und Kunsi-
Feschichle des MISSALE ROMANUM I Mitielalter, Freiburg tm B, 186,

. ¥oir p. 369 )
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Tay simplement orné, et les autres letires du début,
du canon ! la suite des pritres se présente dans cet
ordre ¢ Te igitur, Memento, Communicanles, Hane
feituyy Quam obdlationem, Qut pridie, Simili modo,
Unde et memoves, Supra que ; il y a une lnterruption
A susti abel el sacrt || (ficium). L.e texte concorde avee
celul dont M. Edmund Bishop (1) a2 mis les legons en
évidence} il y a la varlante #dique reddunt, du
manuscrit de Cambralj les petites croix rouges de
I'interligne marquent le geste de bénédiction. Le canon
du Missel du Mont-Cassin était sans doute limité par
les oraisons de la derniére Missa cotidiana, 1a secréte
gjert‘mus en avant, les postcommunions Quod ore et
onservet en arritre, Le commun des saints suivait
les postcommunions sans intervalle (pour ua ou
plusicurs apdtres, un et plusieurs martyrs,,, confes~
seurs..s vierges)e — Avant le septitme fragmenl
on a un ntervalle difficile & évaluer méme approxi-
mativement ; puls on se retrouve au milien des
misse diverse, une missa tempore bells; une messe
de dédicace dont les éléments figurent dans le corps
du Sacramentaire d’'Adrien (volr -plus bas) aussi bien
qu’'au Missel actuel ; une messe ad sponsas beneds-
cendas, - ' : |
Adnsi, conclut D. Wilmart (2), nous sayons, grice
aux fragments du Casinensts 271, ce qu’était le Sacra-
mentaire de salnt Grégoire, un demi-siecle eaviron
aprés ce poatife, [l commengait avec les messes de
Pannée ¢t en couvrait toute 1’étendue A partir de Nogl,
insérant 'un dans l'autre le temporal et le sanctoral,
I{ avait dans cet arrangement un temporal complet,
nettement sectionné : les dimanches aprés 'Epiphante
les dimanches aprés PAques, ceux de la Pentecdte
formant des groupes, comme le temps de Pentecdte

(1) Ed, Bishop, On ”‘.’ early texls of the voman Canon, dans Jour»
nal of theological studies, année 1903, t, 1V, p. §59.

3y driicle ¢cité Qe \a Revue Bénédictine, annde 1909, t, XXVI, p. 298,
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proprement dit, celul des A{)btres (29 juin), celul dé¢
saint Laurent (10 aodit), celul de saint Michel (29 sep-
tembre). Les ordsnes et benedictiones falsalent suite
puls les misse cottidiane. La dernitre de celles-¢
comprenant l¢ Canon, les Communs. des Salnts,
(apdtres, martyrs, confesseurs et vlerges)s'ajoutalent
aux messes quotidiennes, deux messes, selon la dis-
tinction du nombre, pour les trois premiéres catégories
une seule enl’honneur des vierges, Des misse diverse
pour intentions et circonstances spéciales complétaient
cet ensemble, - .

ArTticLE II. — Les Recueils du VIIe siécle
dans les autres liturgies d’Occident,

§ 1. — Les DocuMenTs.

Il ne faut pas s’attendre & trouver entre les docu-
men:s de la liturgle romaine et ceux des autres
liturgies qu'on ¢tudiera dans cet article une ligne de
démarcation bien tranchéej il y a pour ces liturgles
une sorte de compénétration; a cb1é des caractéres
particuliers, des points communs se laissedt voir
conmime le résultat d’une influence réciproque.

1° La Jituvgie ambyosienne parait se rattacher au

rit gallican ble seatiment émis A ce sujet par Mercati,
Duchesge, Dom Cagin prend de plus en plus consis-
tance (1), Pendant le vn® si¢cle, cette liturgle n’a pas
de recueils qui lul solent propres, les plus anclens

&u'on mentionne sont du x¢ siécle seulement (3).

uelques églises dela Haute-Jtalic ont des documents

antérieurs 4 ceux de Milan : & Palde d’un évangélialre
du viie siecle, e Codex Evangeliorum Rhedigeranus,
Dom G, Morin a pu établir ce qu'était I'année litur-
gique d’Aquilée avant P'époque carolinglenne (3);

(s} Dictionnalre & Archéologle chrétienne el de Liturgre, t, 11, ¢, 1380,

1) Duchesne, Origines du Culte chyétien, 3 Ldition, p, 89 et 160
Ed, Bishop, Book of Cerne, p. 239.

(3) Revue Bénédictine, année 1902, t. XVIII, p. 1 et seq.
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our Ravenne, un manuscrit du v® ou du vn® si¢cle,
¢ Rolulus ou Rouleau, édité par Cérianl, contient
une sérle de quarante oraisons assez semblables a
celles' du Sacramentaire Léonfen (1).

2° Lituyrgie gallicane, — Deux lettres de saint
Germain de Paris (} 576) moatrent cette liturgie cons-
titude & la fin du vi® sitcle (3), mais le contact avec
des ¢1éments romains va lui faire subir des transfor-
mations. Si l¢ Sacramentaire Gélaslen, introduit en
Gaule au début du vn® siecle, exerce une réelle
inflaence sur les recueils gallicans dont on va parler
icl (3), il se laisse impréganer lui-méme d’additions
empruntées A des sources gallicanes, et il estdifficile,
par exemple, dans le Reginensis 316, de faire le
déparl entre ce qui est romain et ce qui est gallican (4).
Pour la Gaule, le recueil le plus pur et le plus anclen
est un palimpseste provenant de Reichenau, décou-
vert par M. Mone archiviste de Karlsruhe, conservé
4 la bibliothéque de cette ville sous le n° 253 on le
désigne sous le nom de Missel de Mone, Le manuscrit
est de la fin du vii® siécle, mals annotateur du docu- '
ment (3) en fait remonter plus haut Jes origines a
cause d¢ deux oralsons d’un caracteére mérovinglen
et composées sans doute an vi® siécle ; la messe en
'hcnneur de saint Germain a dj, selon lui, étre
ajoutée plus tard. Mabillon, dans sa Liturgia Galli-
cana, mentionne trols autres documents gallicans de
cette méme époque; aucun d'eux n'est complet, mnals

(s) Dom Cabrol, Aulonr de la liturgie de Ravenne) Revne Béné-
dictine, année 1906, t, XXII, p. jyi-foo, ‘ :

(2) P. L. t. LXXII, ¢, 87-88, Volr aussl le chapitre précddent,

3) Ed. Bishop, 7he earlicst roman mlssal Books, dans The Dublin .
Review, année 1894, vol. 116, p. 208,

34) Wilson, 7The G:lastan Sacramecntfary, lutroduction, p. LXXv,
Ed. Bishop, Book of Cerne, p. 236.

(5) P. L., t. CXXXVIH, ¢, 858-B03, Sur le AMissel de Mone, voiz
aussl Duchesne, Origlues duy Cilte chirétien, 3 Ldition, p. 183, Delisle
Anciens Sacraimentaires, w* vin, p. 82. P Lejoy, Revue dllistoire e}
de Littevalure religienses, année 1897, t. 11, p. 383, D, Cabrol, Origines
liturgigues, p. 110 et 238,
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on peut dans une cerlalne mesure les compléter 'un
par Pautre, Dans les parties qul leur sont ¢commuacs
on irouve des formules identiquesy toustr ., =

. une proportion plus ou moins cons'dérable, oat de

éléments romains, Ces documents sont : A, Le Mis-
sale Francorum, n. 257, fonds de la Reine au Vatican,
est d'orlgine franque, écrit en onclale lourde, grosse
et large, 2 la fin du vii®* ou au commencement du
vin¢ siecle, Cependant Duchesne et Ebner le rangent
parmi les témoins du rit romain, tellement.ils le
trouventromanisé(r). — B.l.e Missale Gothicum, autre
document du vii¢ sitcle, n° 317 du fonds de 1a Relne
au Vatican, est de I'époque mérovinglenne, a des.
analogles avec le Lectionnalre de Luxeuil} il fut
vrajsemblablement coplé pour Véglise d’Autun, une
main du xv® si¢cle a tracé en tete le titre : Missale
Gothicum, mals Mabillon propose le titrte Gothico
Gallicanum (2). — C. Le Missale Gallicanum velis
est de méme date que le (frécédent; le manuscrit est
s palatin. Il se compose de

treize cahlers dont les douze premiers sont des débris
d'un ou de deux sacramentaires du vii¢ ou du vy
siecle (3). ‘ i | /.

3¢ Liturgte mozarabe, — Sous ce nom il faut com-
prendre Pensemble des rites et de¢s formules en usage
dans I'é¢glise d’Espagne depuis la conversion de c¢’
pays au christianisme Jusqu’au x1® si¢cle § cette litur-
le est alnsi appelée en raison de l'usage qu'en ont
ait les chrétiens sous la domination des Arabes,
(Molsarabes ou Arabdisants). Dom Férotin croit pous
voir affirmer que, dans son ensemble, la liturgie
mozarabe (ou wisigothique) n'est pas d’origine orien-

(1, # et 3) Sur ces trols docyments, volr Duchesne, Origines du Culie
chrétien, 3 &d. P 134 et 151-152 7. angl., p. 131 et 151, Ebner, ouvr,
eité, p. 364. Dells e, Anclend Sacyamenlalves, n* tv, p. 11, n* 11, p. 69,
n* v, 'p. I” Mabillon, &¢ Lr‘mrs{a Galltcana, £ !L, t. LXXI, ¢, 317,
225 el 337. Muratorl, Opera, t. XHI, pars 111, p. 439, 203 ?‘499 Tom-
masl, Op¢ra (Edit, Vezzoal), & VI, p. 368, Lejay, Revie d'tlistolre et
de S térature yeligienses, année 1897, t. 11, p. 188,
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talej c’est une liturgle d’Occident dont le cadre
géalral et de nombreux rites ont été importés d'Italie,
vralsemblablement de Rome, le reste (choix des lec-
tures, formules de pritres, mélodies) est ocuvre des
évéques et des docteurs de la péninsule, d’aprés toute
apparcncey un complément lul vint des liturgles de
I’Afrique et des Gaules (1). Le point de départ de
Punlon liturgique avec Rome est 1a lettre, déga citée,
du Pape Vigile & Profuturus de Braga (338) (a).
En 588, la Galicie ayant été annexée au royaume
w!sigotfx, les églises de cette contrée passérent sous
le pouvoir de Tolede, les conciles de cette province
poussérent & l'uniformité liturgique, et 1'élément
gallican fut alnsi introduit dans la liturgle moza-
rabe (3). Les documents de cette liturgie au viee® sitcle
peuveat se ramener au Liber Ordinum dont la rédac-
tion définitive ést du xi® si¢cle, mails doat la compo-
sition premidre est probablement du vi® sidcle ou de
la seconde moiti¢ du vi’s La deuxi¢me partie du
Liber Ordinum, qui seule nous intéresse pour le
moment, est une sorte de Sacramentalre, Plusleurs
éléments de ce recueil appartiennent 4 I'époque jadi-
quée tout A I'heure é ainsi la Missa omnium tvibulan-
tium, la formule redigée pour la réconciliation des
Ariens, etc., ont pu &tre compostes au début du
vi® siecle § d’autres semblent appartenir 4 une époque’
antérieure (commencement du v sidcle), tellessont la
misva omnimoda €t plusieurs messes votives (4). Un
manuscrit de Madrid, sous le titre Manuale mocara-
bicum, A la Bibliothé¢que de I'Académlie royale d'His-
toirc (n° 56, ancien F, 224) n’est pas daté, mals doit
&tre contemporain du Liber Ordinum, il renferme
également dans sa deuxié¢me partie un certaln nome-

(1) D, Férotin, Le Liber Ordinum, lntroduction, p. xn.
(?) f. L-. t. LXIX, c. 18,

(3) Ducheane, Origines du Culte chrétien, 3* &dition, p. 9%,
(1) L. Férotin, owvr, ¢ftd, Intceds, po xxn,
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bre de messes pour circonstances particulit¢res (1)

4° Liturgie celtiqgue. — Les travaux et publications
des dix derni¢res années ont jet¢ quelque lumiére sur
Jes origines etle caractire composite de cette lituryie.
‘Tout en pulsant aux sources mozarabes et gallicaucs,
tout en acceptant des données romaines elle a néan-
moins son originalité qul se traduit dans certaines
pitces d’un caractére intime ¢t personnel (2). Elle pot-
terait méme des traces d'une influence orientale ¢
ainsi M. Ed. Bishop parait dispos¢ & admetire exis-
tence d'un livre de dévotion contenant un certain
nombrede prieres orientales attribuées & saint Ephrem,
le livre aurait ¢été importé vers le vn® siécle en
Espagne et de la en Angleterre, ]a il aurait fourni
certaines pri¢res au Lrvye de Cerre, — Ce dernier
document, le premier que nous rencontrons, est, dans
sa partie principale, un recueil de pri¢res pour Ja dévo-
tion privée maisil porte lereflet de la liturgie publique s
~le manuscrit a ¢été écrit pour I'évéque Athelwald,
au 1x°® si¢cle, toutefolsil parait &tre Ja cople d’un origl-

nal du vi® ou du vin®si¢cle. Non sculement la liturgie

allicane et mozarabe y a lajssé son empreinte, mais
es formules gélasiennés y tiennent une grande’place :
nouvelle preuve de 'importance prise dansles Gaules
par le Sacramentaire Gélasien (3). L’étude du Livre
de Cerne fournit & M. Bishop l'occasion de reprendre
sa thése de linfluence espagnole sur les documents
jrlandals ; des faits peu concluants si on les envisage
séparément, fournissent & 'appui de cette théorie une
preuve solide quand on les réunit (4). M, Mercati suit

q g) D, Férotin, Jbid., p. xxnt. Une édition du $ncramentalve de I'Eglise -

spaguc & cette poque cst actucllement en préparation,

(2) D, Cabrol, le Book of Cerne dans Revwue des Questions hisla-
yigues, année 1904, t. LXXVI, p, 212, Com}:te rendu d'une publication Ce
Dom A, Ku pers, The prayey book of Edehwald the Bishop, commonly
called the ﬁ{rok of Cerne, avee notes de Ed, Bishop, Cambridge 1902,

(3 Dom Kuypera et Ed. Bishop, ontr. ¢/t dans la note précident=,

Q} .Sl‘panfsa'a Symploms, dans Journal of theological studies, annle 1903,
t. YII, p. 280,

| i
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M. Ed. Bishop dans cette voie et tire les conséquences
suivantes de ses propres constatations ¢ aJ le Missel
mozarabe fut considérablement augmenté & Toléde
entre 640 et 990} 8) cette augmentation fut surtout
Peeuvre des Peéres du concile de Toldde qui sous
d’autres rapports aussi furent desrénovateurs (1). Ces
réflexions sur le livre de Cerne nous éclalrent sur deux
recueils composites, le Missel de Stowe ¢t le Missel
de Babbdio, dont nous parlerons icl, bien qu’ils appare
tiennent plutdt au vin® siécle. — Le Missel de Bobbio,
n® 13246 de la Bibliothéque nationale, peut étre
considéré comme unecombinaisond’éléments romains,
ﬁdallicans, wisigoths, tédigée en style irlandais (2)%
abillon V'a ddsigné sous l¢ nom de¢ Sacramentaite
gallican (3); Mgr Duchesne, 1ul avait accepté cette
d¢nomination, y renonce dansla 4* ¢dition de ses Oré-
fn‘nes, il inclinerait volontiers 4 lul trouver des ana-
ogles avec la liturgle ambrosienne (4); Dom Baumer,
Probst, Id. Bishop ont insisté sur son caractére
irlandais ; Dom Cagin en fait plutdt un prototype qui
passe par divers états, & ses yeux les messes & titres
gallicans représentent la forme la plus ancienne du
recueil, I'état liturgique de Rome au ve sitcle, puis.
Ioriginal a éié transporté de¢ Rome en Irlande ou il a
regu des développements, enfin rapporté en Ialie par
saint Columban pour recevoir de nouvelles additions -
(a Bobbio, de 603 & 615) (5)« En somme l¢ compila-

() More Spautsh Symploms, ibid., t, Y11, ps J2ce

2} Un martyreloge anglo-saxon, du temps d'Alfred ls Giand (8 1)y
digti)ngue entge |e§ me§sea qui sout d:msp le vieux S:l'cramcétg?r?f){
celles qui sont dans le nouvean 1+ M. H.-A, Wilson (Journal of theolo-
gical studies, année 1903, t. 11T, p. 429) voit dans cette indicatlon une
alluslon & la Iutic entre les vieux Jivres gallicansg et les livres romanisés,
Cr. Ed, Bishop 1 Book of Cerne, p. 339. D'aprés Dom Gougaud, la
pruvenance irlandalse de ce monument n'a pas encore été démontrde.
Diction, d'Arché, chr, et Liturg., t, 11, c. 2971,

(3) Mablllon, Alusaum italicum, 11, p. 270,

(4) Duchesne, Origiues du Culte chrétien; 3 &dition, p. 159-160, Compte’
rendu de la 4 édition du mime ouvrage dans Revwe Bénldicline,
année 1909, t. XXVI, p, 131,

(5) Dom Cagin, Paléographie musicale, t. ¥V, p. 115,
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teur, ua clerc franc, a accompli son ceuvre (plutdt au
vi® si¢cle) dans une réglon ot les traditions irlan-
dalses avalent cours, & proximité de Luxeuil, en
Bourgogne (1). — Le Missel de Stowe, autrefols pro-
priété de Lord Ashburnham, maintenant 4 la biblio-
theéque de I'Université de Duﬁlin, sous lacote D, II, 3
est un recueil liturgique éerit & deux reprises,
au vin® et au x¢si¢cle (2). La partie I, qui seule nous
intéresse icl, renferme uo ordinalre de la messe et
irois mcsses spécialesy elle a donné au document
son nom de Missel; c’est un mélange d'éléments
gallicans et romains dont les uns sont de premitre et
es autres de seconde main, Elle a son complément
dans un traité irlandals sur les cérémonijes de la
messe, précieux reste du rite celtique. On a signalé
pour le Missel de Stowe ljusqu'.’;t trols recensions} la
premit¢re présente le Gallican modifi¢ dans le traité
jrlandais sur les cérémonles; la deuxi¢me un rite
~gallican avec des additions romalnes dans le missel §
Ja troisi¢me un rite romano-gallican dans la dernlére
portion du Missel. De la comparaison du Missel de
Stowe avec un manuscrit de la biblioth¢que de Saint-
Gall, n% 1394-1395, il résnlte que tous deux présentent’
un méme texte de messes en usage daus l'Irlande
depiis sa conversion au christianisme (3).

() Dom Wilmarty art, B2686/0 dans Dictionnalre dArchlologie
chrétienne et de liturgie, t. 11, ¢, gho, ’

Sz) Dans l'assigndtion d’'une date & ce document les® conclusions des
valéographes ne sont pas tris fermes} elles vont du vii* au x* sidcley
). Gougaud, Liturgies Celtigues dans Dictionnalre d'Archéologlé

shvétienne ol de Liturgie, t. 11, ¢, 2974.

3) Sur la Missel de Stowe * M. Warren, The Iiturgy and the yitual
of the celtie church, Oxford 1881, a publié ce document, — Whitley
Stokes, 7Ae Irish passages in the Stowe Missal, en a donné des extraits,
M. G, Warner, dang la Henry Bradshaw Soclely, & donnd un fac-
similé de ce document dans un premier volume, 4 promet pour un
second le texte du Missel et le traité {rlandals concernant la messe,
M, Bannister ayant étudié quel?ues fragments Irlandals récemment
Lécouverts y a constaté divers points de resseinblance avec le Missel de

Stowe et le Bobblo 1 Journal of theological studies, année 190, t. V,

p So.
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§ 2. — LE CONTENU DES DOCUMENTS.

1€ Liturgie Gallicane,— N'ayanttien d'intéressant b
relever pour le moment dans la liturgle ambrosienne,
nous abordons Immédiatement le rite gallican, Les
titres donnés aux formules de cerite sont a rapprocher
de ceux qu'on trouve dans la publication de Dom.
Férotinj on y constate une frappante analogle pour
Pordonnance de la Messe, Celle- ¢f est peut-&tre plus.
nettement dessinée dans 'Ordo misse omnimodé du
Liber ordinum (2 : on a supposé aillcurs (2) que
I’ Alleluia servait d’Introft, ici nous trouvons pour la

remiére partie de la Messe, deux oraisons au début,
a lecture de Anclen Testament ou lecture prophé-
tique suivie d’un chant, psallendum, équivalant & notre
Graduel, les lectures de I'Epltre et de I'Evangile se
succédent Immédiatement, mals aprés I'Evangile de
nouveaux chants sont slgnaléds, laudes, alleluia, sacri-
fictum, Pour la seconde partic, il y a parallélisme
entre la messe du Msssale Gothicum etcelle du Sacra«
mentaire mozarabe t une seule collecte, collectio, est
présentée ici parle Missale Gothicum,il'y en ajusqu’a
trols dans le document mozarabe § de part et d'autre’
est placée en cet endroit Ja lecture des diptyques,
aprés quol suit la collecte dite post nomina, puis la
collecte ad pacem (ce ?ui supposc le baiser de paix
en cet endroit) j la préface est ag elée contestatio (seu
tmmolatio) dans le Missale Gothicum, et fnlatio dans
le mozarabe j les deux liturgles ont la collecte pos?
sanctus) la formule dela consécration est appelé missa
secrela et n’a pas les mots Quf pridie dans le document:
mozarabe, c’est le mysterium dans le Missale Gothi-
cum ; dansles deux documents les pridres qui suivent
sont appelées ou gost mysterium ( gom'cam) ou post
pridie mozarabc); ce dernler a farl'ois une formule
dite ad confractionem ; \e Missale Gothicum donne &
Poraison dominicale une préface et un embolisme asscz:

(:_; Lider Ordinum, p. 2%0-2%3,
) 16¢d., p. a%9.
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développés, le mozarabe a un embolisme sous ce titre )
ad orationem dominicam} de part et d’autreil y a ung
Senedictio populi; enfin ¢c¢ que le Missale Gothlcum
déslgne sous les mots de post eucharistiam (sew com-
muntonem) estappelé completuria dans le mozarabe §
celui-cl a de plus une formule ad accedentes (1).
Quant aux pieces auxquelles peuvent s'appliquer ces
rubriques, voici celles que contiennent les recueils
gallicans ¢ 1° Le Missel de Mone renferme onze messes,
seule celle en Vhonneur de saint Germain & un objet
déierminé, les autres sont des messes pour les féries 3
ou les dimanches sans autre attribution spéciale, elles ‘
ressemblent 2 celles des autres Sacramentaires galli- |
cans § il y a deux préfaces pour chacune § 'une de ces |
messes a ses formules en vers hexamétres, Au moment
ou le recueil fut écrity le canon romain ne paralt pas
avolr ¢t¢ usité en Gaule, car dans la deuxiéme messe,
1a pri¢re post sanctus est immédiatement suivie du
Qui pridie. — 2° Dans le Missate Francorum, les
ne [-1X, renferment les oraisons, admonitions, bénédie-
tion pour les salnts Ordres; les n% x-xi1, la bénédiction
- des vierges, des veyves, 1a conséeration de$ autels et
vases sacrés, la bénddiction des linges i cette premitre
artle se¢ rapporte plutdt ay Pontifical qu'au Missel,
u n® Xui au n® xxiu, ce sont des oralsons et préfaces
pour quelques messes, une messe en I’honneur de
saint Hilaire,quatre messes pour les commuas (martyrs
ou confesselirs), quatre messes communes ou quotl-
diennes. Enfin le n°® xxm donne le canon de la messe
de fagon incompléte; les priéres sont interrompues au
milien du Nobdis guogue peccatoribus; on suppose
qu'il y avait primitivement, 4 la suite, des messes pour
les fétes de beaucoup de Saints, Quoique le style des
oraisons soit plutdt romain, il y a des rubriques galli-
c¢ancs § au canon §¢ trouveant les noms de saint Hilalre
¢t de saint Martin, conformément & la pratique de la
Gaule mérovinglenne,

(1) Comparer le Missale Collifenn, de Muratorl, Jos, eif., p. 203 et s2q.
avic le Liber Ordinum, p, a33-242%,

[
L]




LE MISSEL ROMAIN 79

3° Au début du Missale Gothicum deux messes
semblent manquer, st I'on ¢n |[uge par la numérotation
des Piéces; sous [e n° 1t est la messe de la vigile de
Noel, suivent les messes de Noél(uae seule), de salnt
Etieane, des saints f]ac ues et Jean apotres, des
Saints Ionoceats, de la Circoncision du Selgneur, de
la vigile et du Jour de I'Epiphanle, de PAssomption
de lﬂarle, de sainte Agnls, de sainte Cécile, saint
Clémeat, saint Saturnin, saint Aandré, sainte Eulalie,
de la conversion de saint Paul, de la Chaire de saint
Pierre, du commencement du Caréme ; messe pourle
jetne, pour le temps du Caréme, pour la tradition du
Symbole, pour le Jeudi Saint  oraisons pour les deux
jours qui sulveat, pour la veille et la nuit de PAques,
pour la bénédiction du clerge pascal j les douze lec«
tures et les collectes pascales, la béanédiction des fonts
¢t 'administration du baptéme j Ia messe de la vigile
de Piques, la messe du jour de Paques, la messe
pour les nouveaux baptisé€s chacun des jours de l'oc-
tave, la cldture de la pAque; les messes pour les
fétes de Plnvention dela sainte Crolx et de saiat Jean
I'Evangéliste (Porte Latine), pour les jours des Roga-
tions, de I'Ascenslon, de la Pentecdte, pour les fétes
des saints Ferréol et Ferjeux, de la Nativité de saint
Jean-Baptiste, de saint Pierre et saint Paul j [a messe
pour la féte d'un Apbtre et d’'un martyr, pour la
décollation de saint Jean-Baptiste, pour les fétes de
saint Sixte, salnt Laurent, saiat Hippolyte, des salats
Corneille et Cyprien, des saints Jean et Paul, de saint
Symphorien, de salat Maurice et ses compagnons, de
salnt Léger § enfin différentes messes pour les coni-
muns, une scule messe de saint Martin, une messe
dominlcale, une méssa cottidiana romensis. — 4° Le
Missale Gallicanum vetus débute par la messe de
salat Germaln, puis contient diverses préfaces pour Ja
bsnédiction des vierges et des veuves. Aprés une
lacane viennent les messes de I’Avent, de l1a vigile de
No?l, la messe de mlinuitj une autre lacune est suivie

o



8o LE MISSEL ROMAIN

des derniers mots d'une pridre fad faciendum calechu-
menum), suivent les formules pour l'exorcisme, la
tradition du Symbole,la ‘)résenlation del’Evangile (15
aurtum apertione), 'explication de I'Oralson domini-
cale, une messe pour la tradition du Symbole, un lon
expos¢ du Symbole (incomplet), Ia messe du Jeudi
Saint, les oraisons du Vendredi Saint, d’autres orai-
sens pour ces deux jours, les oraisons faisant suite aux
lectures du Samedi Saint, d’autres oraisons pour la
veille d¢ PAques, la bénédiction du clerge pascal, les
oraisons pour la veille sainte et la cérémonie du bap-
t¢me; les messes pour le Samedi Saint, pour toute oc-
tave de Paques et la cldture de 1a pAque, les messes
pour les dimanches apres Piques, les cof!ectes ¢t Ja
messe pour les Rogations, Manque la fin,
2° Liturgie mozarabe. — lLe Sacramentaire annexé .
au Liber Ordinum contient toute une collection de
messes volives, savoir 1 a) Une missa sancts Pelre
romensts sans lien spécial avec le cycle liturgique ct
dentle texte est malheureusement mutilé; 8) une missca
omnimoda iou messe commune) précédemment com-
parée & celle du Missale Gothicum ; ¢) une série de
messes votives rattachée a 'importante cérémonie de
I'ordination (1); d) une missa singularis ou messe
célébrée pour une seule personne avec deux rzem (2) 3
e) des misse plurales, c'est-a-dire messes a l'inten.
tion de plusieurs personnes § f) série de messes
pour intentions spéciales, affligés, malades, pénitents §
£) enfin des messes pour les défunts,
3° Liturgie celtigue. — Dans le Missel de Bobdio
“on trouve des éléments romains et gallicans : la missa
romensts coltidiana du début conserve la legon

(1) Le n* v a une formule d‘Eplclése, Invocation au Salnt-Esprit sur l2s
cslpd‘:ccs consacrées § ce genre d'invocation est trée rare dans la liturgle
wisigothique, — Le Lider Ordinum ; note de Dom Ferotin, ¢, 268,

(2) Le second stcmm, sous la rublque finale Completuria, donne unc
formule em;runtée aux Sacramentaires Léonien, Gélaslen et Grégorien,

7504, ¢. 31
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prophétique 2 Pavant-messe et, sauf le Gloria in
excelsts, toul le rituel de cette premiére partie est
gallican. A partlir de la préface, les formules sont
romaines sous des titres empruntés aux recueils galli-
cans., Ebner ne pense pas que cette messe soit bien
anciznne (1), Ed. Bishop a trouvé qu’elle est identique
A celle du Missel de Stowe et du Missale Francorum ;
c’est pourquol il rattache les trols documents &4 un
méme groupe et les fait dériver d’un orlginal plus
anclen %3). | y a ensuite dans le Missel de Bobbio,
soixante messes distribuées ¢n quatre groypes assez
inégaux : A. Lecciones de Adventu Domini : on y
trouve des messes pour le temps depuis I'Avent
jusqu’ala PenteCOte; mais avec un Sanctoral. Ainsiily
a trols messes pour I'Avent, une pour }a Vigile et une
pour la féte de Notl, des messes pour les fetes de
salnt Etienne, des saints Innocents, des salnts Jacques
¢t Jean, une messe de la Circoncision et une de I'Epi-
hanie; en janvier, les fétes de la Chaire de saint
ierre et de Marie (Assomption); en Caréme, une
messe quadragésimale, quatre messes du Jedne, une
our la rémise du Symbole (Rameaux), une pour le
feudi-Saint, une pour la vigile de Paques, une pour
a f&te de PAques et deux messes pascales. éuivent les
messesde I'Invention de la sainte croix, des Rogations,
de I'Ascension et dela Pentecdte, — B, Les Lecciones
coltidiane ont le reste du Sanctoral et les messes du
commun ; on y trouve deux messes en 'honneur de
saint Jean-Baptiste, une pour la f¢te de saint Pierre
" et salnt Paul, une pour la féte de saint Sigismond § la
messe de¢ saint Martin est dans le commun parm] les
messes des confesseurs, Dans la série des messes pour
clrconstances spéclales se trouvent une messe en
I'honneur de saint Michel, une missa omnimoda, quatre
messes votives pour les vivants ou pour les defunts.
(:) Ebner, Quellen., p. 362. Dictionnaire dArchdologie chreétienne
<! de Lilurgies t. IE, ¢, g1,
() Journal of theological studics, t. IV, p. 887,

LE MISSEL ROMAIN 6
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— C. Les Lecciones dominicales renferment cing
messes, — D, Sous le titre, legendas cottidianis se
trouvent ¢inq messes de supplément (I?. — (3) Dans
le Missel de Stowe, il faut signaler les pricres de
V'ordinaire de la messe (fonds gallican avec additions
romaines), des messes en 'honneur des Apdtres, des
Martyrs et des Vierges, enfin une messe pour le$ péni-
tents vivants (2), (& des ¢éléments gallicans se trouvent
mélées des parties grégoriennes),

Nous empruntons & Dom Cabrol la conclusion de
cette revue raﬁyidc sur les sources de la liturgle Occl-
dentale : « La liturgie, dit-il, tout en gardant certalnes
marques de terrolr, est surtout une cenvre de mare.

ueterie, une sorte de mosalque, ot I'on retronve des

¢bris anclens de toute origine. Le prétre oule fidéle,
gui lit aujourd’hui les oralsons de son Missel, ne se

oute guére que parfois dans une seule messe il
répéte des formules tirées du Léonien, du Gélasien, du
Mczarabe,deslivresambrosiens, gallicans ouccltiques,
des liturgles grecques, ou mé¢me des sources plus
lointaines, d’auteurs syriaques ou orfentauxy comme
la pri¢re de saint Ephrem (3). »

ArticLe III. — Vue d’ensemble sur lo conteriu
du Sacramentaire 4 la fin du VII® sfdcle,

Les réflexions que nous ajoutons dans cet article se
rapportent & deux points principaux, savoir : 1° quel
¢tait I’'ordinaire dela messe A la fin du viie siecle d’aprés
les Sacramentaires de la liturgie occldentale § 2° quel

() Dictionnalre d'Archéologie chrétienne et de Liiurgie, t. 1, ¢, 951,

(2) Mac Carthy, Zvansactions of the royal lrish Academy, Dublis,
1886, L} R. P, qu Goungaud vient de donner dans le Dictioinaire
a' Archéologie chrétienne el de Lituvgie, t, 13, ¢, 3006 et sulv,, un artic’e
trée documentd sur les Liturgics ccltiques, 11 y décrit Pordinaire de la
messe en prenaot pour base le Missel de Stowe,

(1) D. Cabrol, Le « Book of Cerne » dans Revue des guestions hie-
Yorfgues, annle 1904, t, LXXVI, p, 221,
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était, A la méme épodue et d’aprés les mémes docu-
ments, I'état du calendrier ecclésiastique,

§ 1, — L’ORDINAIRE DE LA MESSE A LA FIN DU V11 SIECLE

On peut s’en faire une Idée par les titres donnds
aux formules de pri¢res (ces titres abondent surtout
dans les recueils gallicans et mozarabes) (1), et par
I'examen des priéres du canon. Le canon de la messe
figure dans presque tous les documents signalés pré-
cddemment§ la place qu'il y occupe est assez carac-
téristique pour servir de base & un classement des
manuscrits, on a remarqué qu’il se trouve vers la fin
du recueil, ou mis & part comme dans le Gélasien,
Reginensts 316, ou encadré dans une des messes quo-
tidiennes (2). Nous distinguons Icl comme précédem-
mcent ¢

1L avant-messe.— On étudiera dans Antiphonaire
I'origine des chants de Vintroit, duv graduel, de Vof-
ferioire ¢t de la communion. Pour les pri¢res du bas
de l'autel, pour les formules qui accompagnent
I'offrande des dons, nos recueils ne nous renseignent

ue tout A fait incidemment et indirectement en nous
ournissant quelques formules d'apologies ou amendes
honorables ! le prétre y reconpait son indignité et
demande que ses péchés ne solent pas un obstacle a
la c¢lébration et aux fruits du sacrifice, L'apologle
¢ta’t pratiquée des avantle vi® sidcle, soit dés le début
de la messe, soit avant V'offertoire §le Missale Gothi-
cum en fournit un exemple dans la Missa prima die
sancto Pasche ; une formule analogue se trouve soit
dans le Missel de Stowe soit dans le Livre de Cerne (3),

. (13 Nous les avons déja slgnalés Incidemment 1 volr le tablecan com-
aratif de la messe romaine et de la messe gallicane, p. 42-47, et, plus
oin, l¢ contenu de la liturgle gallicane, pp. 77-80.
(2) Ebner, Quellen, etey,, & toute une disscrtation sur la place da
canan dane les Sacramentalres, '

(31 Volr Dictionnaire d Archéologie chrétienne el de Lilurgie, t, 1,
¢, a8g1-2601, avec les riférences, p. 364-373. .
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mafis aprés 'Epltre. Il n’est pas douteux que |'Eglise
se soit inspirée de cette pensée quand elle a plus tard
prescrit 1a récitation du ps. Judica me etdu Confiteor,
adapté la pritre Azé/er a nobts qul se lit dans le
Lécnien (:i A P'acte de monter & l'autel et déterminé
que, pour Poffertoire, le prétre réciterait des formules
comme Suscipe Sancle Paler... In spivitu humilitatis,

Le Kyrie eleison paralt &tre la réduction d'une lita-
nl¢ ou supplication beaucou]p plus longue primitive-
ment ; nous savons par certaines lettres de saint Gré-
goire le Grand qu'on le récitait de son temps a la
messe avec quelques varlantes pour le nombre des
fnvocations (2). Le Concile de Vaison (en 529) pres-
crivit pour les Gaules 1a récitation du Kyrse & 1a messe,
aux matines (ou laudes) et aux vépres, Le Gloria i»
excelsts, jusqu'au xi1® si¢cle, reste d’un usagerestreint
a la messe : l¢ Missel de Bobbio le donne comme une
pri¢re d’actions de grices apres la messe (3); & la messe
méme, les évéques seuls pouvalent le réciter & certains
{ours.' Il'y a dans les documents une tendance 2 rédujre
e nombre des collectes ; tandis que les recueils galli-
cans, notamment le Missale Gothicum, en ont geux,
que le Gélasien en compte jusqu'a trofs, il n’y en a
qu’une dans le Grégorlen, dans e Missel de Bobblo.
Il n'y a plus de lecture prophétique dans le Grégorien.
A cette époque reculée, il n'est pas encore question
du Credo, |

29 La Messe des fidéles, — A Rome, au moment de
Poffertoire, il o’y a qu'une seule priére récitée secré-
tement par le prétre avant la préface, d'oli son nom
de Secréte; les pritres actuelles : Suscipe Sancte
Pater..., Deus qut humane.,., Oferimus..., ne parals-
sent pas avoir été en usage au vne si¢cle la priere
Deus qui humane... est au Léonien, mals pour hono-
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(1) Feltoe, Sacramenlarinum leonfanum, p. 127,
(2) 5. Grégoire la Grand, lib, VII, ¢ép, 64. P, L., t, LXXVII, ¢, 955,
(3) Bona, Rervum liturgicarnm Iibri duo, t. 111, p. 83,
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rer les mystéres de Plncarnation, son adaptation 4 l4
bénédiction de 'eau ne se fera que ]plus tard, Les
documents gallicans portent encore la trace de la
lecture des diptyques et de P'échange du balser de
paix, dans des pri¢res qul suivalent ces actes et quli
portalent pour cela les noms de ¢ Collectio post nomi-
nay Collectio post pacem (1). 1l y a des préfaces dif-
férentes pour chaque féte ou pour chaque mystére;
mals, & partir du Sancéus, les tormules du canon sont
a la place clu'elles occupent maintenant et restent
fixes, 4 partles quelques variantes du Communicantes,
et Hane fgitur pour certains jours. Un travail de
coraparaison a été fait par M. Ed. Bishop entre les
recueils les plus remarquablesdu vii® et du vie si¢cle 3
le résultat de ¢e travail est que les recueils peuvent se
partager en deux grandes familles, la premiére repré-
sentée par le Missel de Bobblo, le Missel de Stowe et
le Missale Francorum, a des points de contact ave¢
le de Sacramentis et donne la forme la plus ancienne;
la deuxiéme représentée par le Reginensis 316, le
maauscrit de Cambrai 164, et quelques autres docu-
meats du vine® siécle est plus récente. Toutes deux se
rattachent au vn® sitcle} le texte actuel du canon
romain descend plutdt de la deuxid¢me familles Entre
'une et lautre il n'y a d’ailleurs que des nuances de
dé¢tail (3). Elles portent toutes deux les additions que
le Liber Pontificalts attribue aux Souverains Pontifes
addition des mots : Sanclum sacrificium, tmmacula-
fam kostiam, faite par saint Léon (440-461), des mots:
diesque nostros in tua pace disponas,., faite par saint
Grégoire le Grand (590-304) ; récitation de VAgnus
Dei partagée entre le clergé etle peuple par Sergius I°

(x) Yolr le Missale Gallicanum velus} P, L., t. LXXIE e, 341} 1o
Missale Gothicum, ibid., ¢, 228,

(2) L'article de M, Ed, Bishop : Qn the early ftexts cj‘ the Roman
Canan dans Journal of theological studies, annde 1903, t. IV, p, 555, a &té
résumé au mot Canon romain dans le Dicibounalre dArehéologie
chrétienne et de Liturgie, t. 11, ¢, 18}7-1005, . -
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(687-701). La priére t Te sgitur fait mention du pape
dans tous les documents} c’est, dit Bona, la marque
de l'unité qui régne dans toutes les églises (1) on vy
joint, dans un certain nombre, la mention du prince
temporel § les mots omnibus orthodoxis, ete., seralent
un¢ interpolation plus récente. Le Memento des
Vivants dans la premiére famille n’a pasles mots
pro quibus tii offerimus, veli.o Le Communicantes a
d'autres noms ajoutés dans certalns documents, par
excmple ¢ les noms des saints Hilalre, Martin, Augus-
tin, Grégolre, JérOme, Benoit; addition qui se rencon.
trera surtout au vin® siecle. Dans les liturgies orientales
de saint Basile et de saint Chrysostome on faisait aussi
mention du Saint dont on ¢élébrait la féte. Pour les
prit¢res ¢ Quam oblationem... Qut pridie (3) Simfli
modo, il y a entre les deux familles mentionnées plus
haut quelques variantes, d'ordre tout a fait secondaire,
Apres Unde et memores, le mot sumus est ajouté
dans le Missale Francorum, le Gélaslen et le Grégo-
rien. ‘Dans Supra gquz propitio, les noms d’Abel,
d’Abraham et de Melchisedech sont généralement
mentionnés ¢ celui d’Abel ne figure pas dans le Mis-
sale Gotkicum, ne parait qu’'une seule fols dans le
Missale Francovum, an Super oblata de la troisidéme
messe quotidienne; par contre le Boddlensis y fait plu-
slcurs fols allusion; maintes fols aussi le Sacrifice
d’'Abraham est commémoré avec celul d'Abel (3).
Quolque le Memento des défunits ne figure que dans

(1) Bona, onwr. ¢ité, ¢, I, p. 1250.

(2) Dom Germain Morin vient d'attirer {'attention sur les mots 1 pro
nosira omniumgque solule que nous disons dans cette pridre au Jeadi
Salnt, Ces mots, dit-i1, ont dd appattenir au Canon romaln, aux envie
rong de I'an 600, Milan, qui les a conservés ar canon Invariable de la
messe Jes aura vralsemblablement empruntés & Rome, On les trouve
aussl, & certalng Jours, dans les documents gallicans. Qal sait sl I'inser-
tion n'en a pas &t faite d'abord & Rome pour protester contre lerreur
du Prédestinatianisme, répandu au v* slécle en Afrique, & Rome et en
Gaule? Rev. Bened.,, annte 1910, t, XXVII, p. 813,

(3) Voir lea deux mots 1 Abel et Abraham, dans le Dictionnalre d'Ar-
. ehdologie chrétienne, t. 1, c. 62 et 135,
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un seul manuscrit de la deuxiéme famille, il se trouve
dans tous ceux de la premitre; on peutdonc dire avec
M. Ed. Bishop que c’est une portion authentique du
canon romain dans les deux familles (1).

Il y aurait encore quelques variantes 4 mentionner
dans le Nobis quogue... et dans Libera nos... qui suit
le Paler concernant I’addition d'un nom (celui de
saint Etienne) ou la modification de l'ordre dans
lequel ces noms sont donnés ! mals cela ne saurait
atteindre l'identité du canon dans les liturgies occi-
deatales au yn®sidcle. Il fautattendre encore quelques
si¢cles pour trouver & leur place actuelle les pritres
de l'ordinaire de la messe qui suivent VAgnus Def :
une des prit¢res de l'ablution : Quod ore sumpsimus
figure dans le Léonlen, mafs pour une autre circons-
tance,

Dans la liturgie mozarabe, au vie sidele, l¢ canon
de la messe offre 1¢s particularitds suivantes: Lo gosé-
Sanstus débute par ces mots i Vere Sanclus, vere
Senediclus es tu, Fillus Ded vivii, c’est ce que la
rabrique appelle Confirmatio Sacramenti; la Missa
Secreta renferme les paroles de la consécration avec
guelques variantes, tirées des récits de saint Luc et

e salnt Paul; il y est dit: Hoc est corpus meum
quod pro vobis tradetur., Hoc factle tn meam comme-
mora | tonem ; le signe de croix est placé A ce mot
¢t non au mot denedsxit, De méme pour la conséera-
tion du calice il est dit s Hic calix novum testamentum
est quod pro multis efundelur tn remisstone peccato-
rum. Et hoc facite quotiescumgue biberitss tn meam
commemora T tionem. Suit un texte tiré de saint Paul,
et I'on répond ! Sie credimus Domine Jhesu. Le post-
pridie » Sanclifica... est une priére trés courte aprés
laquelle se fait la fraction de I'hostie (suivant un rite
tout particulier), puls vient "oralson dominicale avec
un prélude ¢t un embolisme un peu différents des

(1) Ed. Bishop, ariicle ¢ité, p, 872
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nétres. A cel endroit se récitent les deux Mementos
des vivants et des morts, puis le mélange des deux
espéces étant fait dansle calice, on donne la Béné-
diction épiscopale et, aussitdt apres, la communicn
pendant laquelle se chante Vantienne : Gustate. 1l y
a un¢ postcommunion ou Compleluria ¢t la messe se
conclut : 7n nomine D. N. jo Ce camus tn pace,
X Deo Gratias (1). :

§ 2. — Le CALENDRIER DES SACRAMENTAIRES
A LA FIN DU VII® SIECLE,

Les Sacramentaires ne sont pas A beaucoup prés

aptes A nous renseigner sur le Calendrier ecclésias-
tique, comme peuvent le faire les premitres sources .
du Martyrologe ¢ la raison ¢n ¢st bien simple, ¢’est
que les messes spéciales y sont peu nombreuses et
que les messes communes ou les messes votives y
occupent vne plus large places Pour constituer le
calendrier il faut donc recourir & d’autres dgcuments,
comme sont t le Calendrier Philocalien (2), la Dépo-
stiton des Martyrs et des Evéques (3), le Calendrier
de Polémius Sylvius (4) (dans une certaine mesure),
le Calendrier de Carthage (5). Dom Férotin, A la suile
du Liber Ovdinum 36), a donné une série de calen-
driers mozarabes utiles auss] & consulter,
- Dans le rapide exposé qui va suivre nous séparons
le propre du temps du propre des saints, bien que ces
deux parties solent mélées I'une A l'autre dans les
dacuments primitifs. |

(1) Dom Férotin, Liber Ordisium, ¢. 237-243,

(2) Domi Baumer, Hislolre du Briviaire, trad. Biron, t. 1, p. 93,
(3) sbid., p. 4.

(-i-) P, ,4!, t. XI][. Cy 6?6-

S) Pl 8t XII, ¢, ”'9, et micux encore § Egli, A¥christitcle
Studien, Zurich, 1887, p. 103,

(6) Dom Férotin, Liber Ordinum, ¢. 4% ¢t Introd., p. XXX,
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L.Propredu temps.— L’année lilurgi?)ue semble par-
tagée entre les deux grandes fétes de PAques et de la
Pentecdte et ces deux solennités marquent le temps
olt s'accomplit le grand mystére de la régénération
spirituelle. L’administration solennelle du baptéme
en ces deux occaslons remplit 1a pensée de I'Eglise et
lui dicte ses formules.

1° Les recueils commencent A Ja vigile de No&l§ les
trols messes de la solennité sont dans les Sacramen-
taires Gélasien et Grégorien, la messe de minuit, ou
plutdt ad galli cantum était entrée dans 'usage romaln
vers I'an S00. Au temps de saint Grégoire, on consa-
crait une partie de cette journée 4 honorer sainte
Anastasle, puis Ja messe (Ia deuxi¢me) se transforma
en messe de Noel avec mémolre de la sainte (1) : Le
Galiscanum velus est iciincomplet, on y trouve des
collectes ad tnitium noctis, tn media nocte natalis}
puis il y aune lacune jusqu'au premier exorcisme
des catéchumenes, Le Missale Gotkicum n’a qu’'une
scule messe conformément & la pratique des Gaules
il farait que ¢'¢tait aussila pratique mozarabe, Comme
ccla a lieu de nos jours, les anciens recueils groupent,
entre Notl et I'Epiphanie, un certain nombre de fetes,
saint Etienne, saint Jean, les Saints Innocents § toute-
fols le Missale Gothicum jolnt saint Jacques & son
frére saint Jean, la liturgie mozarabe consacre le
27 décembre 4 sainte Fugénie, place saint Jacques
Je 2§, renvole saint Jean au 29 et les Saints Innocents
au 8 janvier (3). Au 1°f janvier,le Gélasien a la
rubrique & J# oclavas Domini : Prokidendum ab
idolis, il 'y est pas question de la Circoncision, Cest
le Missale Gothicum qul ajoute la rubrique : 2z cir-
cumcisfone Domini; cette féte est dinstitution

(1) E, Vacandard, Les fétes de Noil el de PEpiphanie, dang Revue
du Clergé frangais, anntes 1go7-1908, t, 11I, p. %93 et Lfll, Pe 7

(2) Primitivement, chez les Latins, on célébra le 27 ou 28 décembre
Ia fite des saints Pierre et Paul, ef le lendemaln la fite des douze:
Apdtres. Nilles, Kalendarium manuale, t. 1, p. 198,
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anclenne dans VEglise d’'Espagne, d’ol elle parait
avolr pénéteé en Cvgaule (1). On y pratiquait primiti-
vementuntleﬁne qul bientdt fut renvoyé aux Hours
suivants, il a lalssé des traces dass la liturgie du
dimanche avant 'Eplphanie et de la veille de cette
fete (2). L'Epiphanie a sa vigiley fn vigiliis de
Theophania, In Theophania, in die : telles sont les
rubriques du Gélaslen. Le Missale Gothicum Vap-
pelle dies sanctus Epiphanie. Un concile d’Auxerre,
en 578, signale la pratique de 'annonce des fétes de
Y’année (3). En Espagne, cette féte terminait le temps
de VAvent, les formules de la messe du Missel
mozarabe sont remplies d’allusions & P'administration
du baptéme solennel, ¢’est qu'en effet, certaines églises
administraicnt ce sacrement au jour de I'Epiphanie
comme A PAques et 4 la Pentecdte, On ne trouve pas
.de messes dominicales entre 'Epiphanie etla Septua-
gésime dans le Sacramentalre Gélasien, entre 'Epl-
phanie et le commencement du Caréme dans le
Missale Gothicum; la liturgie mozarabe ne connaft
pas les dénominations de Septuagésime, Sexa-
gésime, etc, mails par contre fournit neuf messes
dominicalesentre ’Epiphanie etledébutduCaréme(y).

2% Ce début de la sainte ‘quarantaine (premiére se-
malne¢) ¢st marqué, dans le Gélaslen, parune allusion
aux quatre-temps ¢ Orationes et preces tn XIT lec-
flones, tn mense primo, on voit que les ordinations
se falsalent & Rome A cette époque. En plus dela
s¢rie des six dimanches, des formules de messes nous
renseignent sur les cérémonies préparatolres au bap-
t¢me solennel ; elles avaient lieu dans la semaine qui
suivait le 5¢ dimanche, annonce du scrutin, priére sur
es élus, bénédiction et tradition du sel, nouvel exor-

(1) Liber Ordinum, c, 450,

(3) P. L., t, LXXXYV, ¢, 218, note,

(3) Leclercq-HefIEy Histolre des Coneiles, t NI, p, 215,
{3 L L., to LXXXY, ¢ 345-246,
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cisme, exposition des évangiles et ouverture des
oreilles, tradition du Symbole et de I'Oraison domini.
cale (1). Avec le dimanche des Rameanx commence
la grande semaine; au Jeudi Saint se rattacheat la
réconciliation des pénitents et la messe du Saint
Chréme (missa chrismalis);} au vendredi saint, les
ptidres pour tous les ordres de PEglise et la messe
des présanctifiés j au Samedi Saint, la derniére prépa-
ration des catéchuménes, la litanle, la bénédiction
du clerge et de l'encens, les douze lectures avec
oraisons, la bénédiction des fonts, le baptéme solen-
nel, la messe de la vigile pascale ; pour chaque férie
de la semaine en caréme, sauf pour le jeudi, le
G¢é¢lasien a une messe spéciale, Le Missale Gothicum
connait toutes ¢es pratiques ; en dehors des rubriques
qui les slgnalent, il n’a qu'une messe commune
pour le temps du Caréme, trols ou quatre messes
dites du jedne ; de méme pour le Gallicanum velus
a4 part les lacunes signalées. Dans 'ancien mlissel
mozarabe, on ne donne que deux messes fériales
(mercredi et vendredi) pour les semaines du Caréme.
La féte de Piques a une solennité spéciale qui se
prolonge pendant toute Poctave : chaque jour on
céldbre deux messes dont une pour les nouveaux
baptisés, c'est du moins la pratique milanaise et
gaﬁicane, et peut-&tre aussi mozarabe (3). Au Géla-
sien les formules sont groupées sous cette double
rubrique : fotius albe orationes et preces; orationes
et preces de parochia; orationés paschales vesper-
tinales, Le samedi aprés PaAques est le Clausum
paschz et forme le polnt de départ pour compter les
dimanches jusqu'a U'Ascension. Seul le Missale
Gothicum marque avant cette féte les trols jours de
Rogations, on n'en trouve trace ni dansla Liturgie
mozarabe ni dans le Gélasien,

(1) Ces rites se retrouvent dans les cérémonies du baptimme actuel,
(2) P. ,u t| lexxw'. ('u 5'5.
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3° Du dimznche dans Yoctave de I'Ascension jus-
?u'a la Pentecdte et pendant’octave de cette dernitre
tte s'accomplissent pour les baptisés les mémes
cérémonies que pour PAques, On peut dire, en tonte
vérité, que depuis le début du Caréme jusqu’aptés
l'oclave de la Perteclte, la liturgie est tout imprégnée
de l'idée de régénération spirituelle, soit pour la pré-
paration, soit pour la reconnaissance que réclame cette
grande ccuvre, '
4° Pour le temps qui va de la Pentecdte & Notl, le
Geélasien n’a que seize messes dominicales, le mlssel
mozarabe huit seulement, Puls Avent a sa sérle de
messes pour les dimanches dont le nombre parait
varicr suivant les recueils, ¢cinq dans le Gélasien, six
dans le Missel mozarabe et probablement aussi dans
le rit ambroslen j les documents gallicans restent un
peu dans le vague A ce sujety le Gallicanum vetus n’a
que deux messes de Adventu, il K a lieu de penser
cependant qu'on y commengait 'Avent peu aprés la
faté de saint Martin, ,
S Les Quatre-Temps sont, 4 I'origine, d’institution
E{urement locale } jusque vers le milieu du vi® sjécle,
ome secule les observe (1). Aussi n'y a-t-il que le
Gélasien & les mentionner parml les documents signa-
1¢s dans le précédent article. Par contre la liturgie
mozarabe dénonce, en HKspagne, la pratique des
elines mensuels dont quelques-uns durent jusqu'a
trols jours § déja nousavons vule i’ei‘me du 1¢f janvier,
il y €n avait un autre pour les trols jours aprés Ja fete
dela Pentecdte, un autre, dit de saint Cyprien, pour
les trols d|0urs avant cette féte en septembre, un autre
encore de trois jours, aux calendes de novembre (2).
I, Propre des Saints, — Les deux fétesenl’honnenr
de la Croix sont au Gélasien; on sait que cclie du
14 septembre est Ja plus ancienne, La féte du 3 mal a

(1) Revue Rénédictine, année 1897, t. XII1, p, 338,
(1) P. ,.-‘ t. Lxxxv. C, 6@, 850, 651|
ot {
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une messe propre dans le Missale Gothicum ; elle fat
aussicélébrée solennellemeut en Espagneaune époque
reculée. Certains documents romains, comme le Gré-
gorlen de Muratori, ne l'ont pas (1). — Les quatre
plus anclennes fétes en honneur de Marle sont dans
nos documents, mais parfols & des dates différentes.
Ainsl, dans certains recueils, 1a Purification est au
15 fevricr, elle figure au 2 fevrler dans le Gélasien
dont les formules font plutdtatlusion & la présentation
de Jé¢sus; il o’y est pas encore question de la bénddic-
tion des clerges. L'Annonciation, dansle méme docu-
ment est au 25 mars ; cependant I'anclienne église
gOthiTJe d’Espagne célébrait au 18 décembre (aujour-
d’hul VExpectatio parius) sa grande féte en 'honneur
de la Maternité divine, pour échapper & Vinconvénient
des fetes en Cardme gz). L' Assomplion,au1d aolt,dans
le Gélasien ct les calendriers mozarabes, est placée au
18 janvier dans les recueils gallicans : ainsile Missale
Gothicum a une messe sous cette rubrique en janvier :
In Assumptione Sancte Marie, La féte &taitappelée
primitivement Dormitio ou Pausatio; c'est aprés saint
Grégoirele Grand que le mot Assomption a prévalu,
La Nativité de Marie est au 8 septembre dans le
Gélaslen et les calendriers mozarabesy les recueils
gallicans n'en font pas mention, Mgr Duchesne par-
lant de ces quatre fétes dit 8u'cllcs sont entrées dans
'usage romaln aprés saint Grégolre le Grand, et au
plus tét, vers la fin du vie siécle § Introduites d’abord
4 Rome, elles passtrent de 1a dans'usage gallican (3).

Quant aux autres saints, on voit figurer de bonne
heure dans la liturgle d'Occident et avec une messe
propre, un certain nombre de salnts honorés A Rome ;
A cette liste, chaque recueil ajoute des saints locaux.

(1) J8id., ¢, 739

(3) Le Concile de Tol¢de de 656, ~— Volr aussi I, Cabrot au mot
Annonciation, dans le Dictionnalre d Archdologie chrétienne el de
Liturgie, . 1, ¢v 2244, Dom Ferotin, dans Lider Ordinim, ¢, 491

(3) Orlgines du Culte chrétien, 3 &dit., p. 273,
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11y a aussi dans cesrecucils des déplacements de date
un remarquable exemple de ces dé¢placements pous
est fourni par le Misssale Gothicum ; entre les fetes de
sainte Agnés et de la Conversion de salnt Paul en
janvier, il ins¢re des fétes de novembre, comme sainte
Cécile, saint Clément, saint Saturnin, saint André,
sainte Eulalie. Certaines ¢glises de Gaule étendirent
au temps de I'Avent 'incompatibilit¢ admise ailleurs
entre le Caréme et la célébration des fétes, et comme
FPAvent, de six semaines en ces églises, commengait
avant la sainte Cécile, on transporta en janvier des
f¢tes qu'on ne voulait pas omettre (1). Mgr Duchesne
explique de la méme fagon comment la Chalre de saint
Pierre primitivement célébrée au 22 février, fut trans-
férée au 18 janvier (2). — Lessaints du Sacramentaire
Gélasien sont : pour janmvier, saint Felix de Nole
le 14), saint Marcel (le 15), les saints Sébasticn,
larius, Marthe, Audifax et Abacum (le 20), saint
Fabien (3) (le 2?2, saintc Agnés (le 21 ¢t le 28); en
février, sainte Agathe (le 5), saint Sotére (l¢ 10),
saint Valentin (le.14?, ce dernier accomf)agn'é des
saints Vital et Felicula, sainte Julienne (le 17); ¢n
mars, sainte Perpétue et Felicité (le7); en avri/,
sainte Euphémie (le 13); en mas(4), saints Philippe et
Jacques (le 1¢%), saint Juvénal et 'lnvention de la
Sainte Croix (le 3g, saints Nérée, Achillée et Pancrace
(¢ 12); en juin (5), saints Pierre et Marcellin (le 2),
saints Cytin, Nabor et Nazaire (le 12), saint Vite

{r) P. L., t. LXXXV, e, 146,

(3) Origines du Crlle chrétien, 3* &dir., p. 279.

& Ce saint fut peut-tre primitivement (jusque vers le milieg du
ne sidcle) & une autre date, le 18 mal, Dom Baumer, Mislofre du Bré-
viaire, trad, Bison, t, 1. 273, note. — Dans la liturgle mozarabe,
enint Sébastien et salnte Agnés sont avancés d'un jour pour lulsser le 21

. & saint Fructueux, — Le Missale Cothicum fait mention de la Conver-
sion de saint Paul. : -

(4) En mal, le Missale Gothicum a saint Jean I'Evangdliste (martyre
devant 1a Porte Latine). -

(5) En juln le Missale Cothicim a les saints Fértol et Ferjeux.
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(le 15), sailnts Marc et Marcellien (le 18), salnts Gervals
et Protais (le 19), Nativité de saint Jean-Baptiste
(le zg avec vxg:le le 23), saints Jean et Paul (1)
avec vigile le 25), saints Pierre et Paul (le 29-
a\ec vigile le 28) ; en mlle! saints Simplice, Faustin
et Béatrice (le 10), saints Abdon et Sennen (le 3o0),
en aodt, les sannts achabées (le 1%7), saint Sixte (le 6),
saint Donat (le 7), saint Laurent (le 10), saint Tiburce
(le 11), saint H:ppol te (le 1') samt gapit &le 18),
saint Magnus SIel sa:ntRu us (le 27), saint lermds
(le 23), D<collation de saint ean-Bapuste (le 29);
en seplembre, saint Priscus (le 1¢¥), saint Gorgon
(le 9}, saints Corneille et C{prnen (le 15), saints Coéme-
¢t Damien (le 27), saint Michel (le 29); en oclodre (3),
saints Marcel et Apu]ée (le 7)3 en novembre,les saints
Qualre Couronnés (le 8), salnte Cécile (le 22), saint
Clément (le 23), sainte Pél:cué (le 23), saints Saturnin,
Chrysanthe, Maure et Darie (le 29), saintAndré(le 30
avec vigile le 29); en décembre, saintThomas (le 21).
— Cette revue du calendrier nots permet de constater
la présence de beaucoup de jours libres, en fin
- de féyrler, en mars et avril puls dans la premltre
moiti¢ de décembre ; ?ar contre les saints sont plus.
nombreux dans la période qul suit la Pentecdte,

Par le calendrier liturgique de PEglise romaine au
vie siecle qui sera établi d’aprés le Sacramentaire
d’Adrien et donné a la fin du chapitre sulvant, on
verra quelles étaient les fétes purement romaines et
quelles modifications furent apporiées au cours d'un

si¢cle,

? 1= Missale Cothicum place ces deux saints apris les salnts Cor-
neille et Cyprien,

(2) A poter en seg'emhre et octobre, dans le M:ssa!e Gothicum, ley
salnts Symphorien, Maurice et ses compagnone, Léger, — Saint Martin.
y & unc messe, apres les Communs, sans une dtc Sterminde,
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CHAPITRE II
1.es Sacramentaires aux VIlle, 1Xe et X¢ siécles.

C’est en Gaule surtout que se prépare et s'é¢labore
fa transformation des Sacramentaires. Le recueil géla-
sien et le recueil grégorien y pénétrent presque aus-
sitdt aprésleur formation 4 Rome, et pendant qu'ils
iniluent sur les recueils gallicans, its y subissent & leur
tour une influence réelle,

Tous les documents qui ont été conservés portent
Yemprelnte de cette triple: combinaison : le Gélasién
se grégorianise (si I'on peut employer cette expres-
sion) et il regoit en mémsz temps des additions gal-
Jicanes, Dans un premier article, nous dirons Y histoire
de cette combinaison, dans un second article nous ver-
rons quel dtait & la fin du 1x® sieclel'état de la liturgle
d¢ la messe.

Articts I, — Combinalson des Sacramentaires
romaing ot gallicans, / ’

On a vu, dans le chapitre précédent, que le Repr-
snensts 316, seule cople existante du Gélaslen primi-
tif, fut &crit en Gaule 3 la fin du vi® sidcle ou au
commeancement du viu®s M. Ed, Bishop ¢stime que
1¢ recucil dut quitter Rome dans les premiéres années
du vii® sitcle (1). Dans le courant du vin® si¢cle, il fut,
sans nul doute, rejoint en Gaule par le Sacramentaire
Grégorien et au contact de ce nouveau recueil, il se
modifia. Vers la fin du viu®, dans l'entourage de
Charlemagne, on s’émut de ces altérations, ce qui
occasionna un premier travail d’Alcuin surla demande
du prince. Varin, voitle résultat de ce premier travail
dans le Sacramentaire de Semaine, sur lequel, dit-il,
Tauteur du Micrologue s’est trompé quand il a pré-
tendu qu'Alcuin Pavait composé & la pri¢re de salnt

$1) Journal of theological studics, année 190.3, t. 1V, p. 360,




LE MISSEL ROMAIN 97

Boniface (1). Quol qu'il ¢n soit,le ztle de Charlemagne
our procurer I'unité Jiturgique dacs son royaume ne
ut pas satisfait de cette premieie mesure; en vue

d’'un retour A la pratique romaine le prince s’adressa

au pape Adrien I¢F et celui-cilul envoya un exemplaire
du Sacramentaire Grégorien, Alcuin ajouta presque

aussitdt un supplément & ce recueil, Au cours du .

1x¢ siécle, le supplément s’accroit, se modifie, entre

dansle corps méme du Grégorien ¢ cette fusion s’optre

A la fin du 1x® siécle, Telle est la phase la plus jmpor-

tante de l'histoire des Sacramentaires qu’il s’agit

d*¢tedier, Nous le ferons dans les trols paragraphes
sujvants:

§ 1o Influence prépondérante du Sacvamentaive Géla-
sten en Gaule pendant le VIII® siécle,

§ 2. Envoi du Sacramentaive grégorien fail par le
pape Adrien I & Charlemagne, et premiére
modificalion de ce recueil au JX¢ siécle,

§ 3. Transformation plus profonde du Grégorien
A’'Adyien dans la Gaule aux TX* et X° stécles el
tnfluence du document ainss transformé sur Ia
lturgie romaitne,

§ 1+ — INFLUENCE FREPONDERANTE DU SACRAMENTAIRE
GELASIEN EN GAULE AU VIII® SIECLE

1. Le Gélasien modsfié dés le début du VIII® siécle,
— On a pu remarquer déja que les recucils gallicans
le Missale Gothicum, par exemple, ont un Sanctora
(ou propre des Saints? peu fourni:il y a & peine
vingt-cinq messes en I'honneur des Saints dans le
Gothicum, Par contre, le systéme des mess2s du Com.
mun est plus développé, le méme Missale Gothicum

(1) Varin, Des Altérations de la liturgie grégorienne en France
avant le XIIP stécle dans Mémoives de V' Acadimie, 17 sérle, t. 11 l pl.i633.
alit

Des autcurs attribucat & Pépln upe g:&'rd ns Vintroduction de ur=
gle romaine en France, Voir W Netder }; L\ ntroduction de la messe

romalue ¢n France, Paris 19¥6,°py 33,

LR MASSEIL, ROMAIN
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ca contient trois pour ua martyr, trois pour plusieurs
martyrs, une pour un confesseur, une autre pour plu-
sleurs confesscurs (1) Le Reginensis 316, sous ce
rapport, se rapproche des livres gallicans, tandis que
les manuscrits de Rheinau ou Zurich n? 30, et de Saint.
Gall n° 348, deux recensions du vi® siécle, ont un
Sanctoral pfus développé t ces documents notent en
méme temps les stations romaines qul ne figurent pas
dans le Reginensis 316... On a ex&iqué cette ditfé-
rence par l'influence des recueils grégoriens ou le
Sanctoral est mieux fourni,

Sans s’attarder & décrire aulong cette modification,
Ebner la constate et n'hésite pas & l'expliquer par
une¢ nouvelle rédaction du Sacramentaire romain |
mais, ajoute-t-il, cette rédaction ne peut étre que l¢
Sacramentaire Grégorien. De [a est venne lexpres~
sion ¢ Gélasien grégorianisé employée pour la pre-
mit¢re fois par Dom Baumer (2).

2. Le Gélasien grigorianisé constitue une subdivi-
sion Importante du groupej ea volciles caractires
principaux ¢ , i ;.

. @) Le canon de la messe, dans ¢¢s manuscrits, est
placé, non A la suite des messes dominicales, comme
dans le Reginensis 316, mals & la fin du cycle de
I'année (circulus anng), c’est-2-dire aprésle Commun
des Saintsjil est intercalé dans la dernlére des messes
quotidiennes, )

. 8) Tout le recueil a pour suscription : Incipit
liber Sacvamentorum romane ecclesie, tantdt avec
I'addition des mots : gnns ¢frenli comme dans Rhei-
nay ou Zurich n° 30, ¢t Salnt-Gall n° 348, tagtdt sans
ces deux mots, comme dans le Sacramentalre dc
Gellone (manuscrit du vin® si¢cle, n® 12058 de la
Bibliothtque Nationale & Parls, et dans les fragments
d'un Sacramentaire pour une église indéterminée,

(1] Ed, Bishop, TIw Rosworth P.~‘a.fre:‘, p. 18,
(2) A. Ebner, ouvr, ¢fté, p. 3763, '
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finix® siecle, n° 2296 de la Biblioth¢que Nationale (1).

¢) On y sacrifie 12 division en trols parties, propre
au Sacramentaire Gélasien, on y fond en un tout
coatinu le propre du temps et 1e propre des saints (2).
Aprés le cycle de Pannée, ol les dimanches sont
intercalés entre les fetes & jours fixes, viennent le
commun des saints, les messes quotidiennes et le
canon § ¢’est 1a le contenu d’un premier livre. Avec
la partie du trolsi¢me livie gélasien oli se trouvent
les messes diverses et les messes votives, on forme un
second livre sous ce titre : Liber secundus de extrema
parfe; on n'a pu jusqu’a ce jour éclaircir le sens
de ces derniéres expressions. Ce second livre manque
dans quelques manuscrits.

3. Dans ce-groupe peuvent eatret sans conteste |
a) les manuscrits de Rheinau, Zurich n° 30 et de Salaot-
Gall n°® 348; ce sont les mieux connus; leur texte,
¢n grande partie dans Gerbert (3), a &é édit¢, non
sur l'un des deux recueils originaux, mals sur un
manuscrit du x® si¢cle aujourd’hni perdu et appelé
alors Sacramentarium triplex. Ce document conte-
nait, en plus du Grégorien et de ’Ambrosien, le texte
de Saint-Gall, 348, comme gélasien ! de 1a le nom de
Triple Sacramentaire. Le manque d’ordre qui régae
dans les deux manuscrits Rheinau et Salnt-Gall est
atténué cn partie par la table des matitres jointe 4 la
publication de Wilson, — 8) Le Codex 350 de Saint.
Gall négligé par Wilson : ce document présente des
fragments apparentés au Saint-Gall, 348; les fol. 39-116
contiennent un grand nombre de messes diverses
analoﬁues & celles du livre second dans Rheinau,
Zurich n° 30, — ¢) Le manuscrit latin n® 816 de la
Bibllothéque Nationale, dit Sacramentatre & Angou-

(1) Sur cey denx derniers documents volr Delisle, fucfens Sacramen-
faires, n° XV, p. 92 et n* XLV, p, 168,

2) Yoir, dans l'appendice de Wilson, The Gelasfan Sacramentfary, I'are
taggemen't des maﬁmcr ts de Rhelnan, Zurlch, 30, et de Salnt-Ga 1, 348,

(3) Monumenta veleris liturgie alemanice, t, 1, p. 1,
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/éme parce qu'il fut a P'usage de cette ¢glise (vin® et
1x® siécles) ; il est divisé en deux parties, la premidre
comprend le propre du temps et le propre des saints
réunis, elle commence 4 la vigile d¢ No¢l, Comme
particularité, on y trouve au 1°* novembre Jes fetes
de saint Césaire et de saint Hilaire de Poitiers; lg
livie se termine avec la messe de saint Sigismond
qul parait &tre une messe votive} on y remarque
quelques additions du x1° si¢cle. La deuxid¢me partie
(fol. 116-170) est un recueil d'oraisons et de préfaces

our messes diverses, de messes quotidiennes, de
Eénédictlons, de différentes pritres et ¢érémonles, le
canon est avec les messes quotidiennes, Il y a dans
ce document des ressemblances mais aussi des diver-
gences avec le Reginensis 316 et les manuscrits
signalés en a) (supra) (1). — 4) Le manuscrit latin
12058 de Ja Biblioth¢que Nationale dit Sacramen-
tafre de Gellone, vine® sitcle, souvent décrit mals
toujours d'une égon insuffisante au point de vue
liturgique, Il débute par les mots : /n nomine Domini
nostrs Jesu Chyisti, Incipit libey Sacramenioriim.,.
Le cycle liturgique commeénce avec la vigile de Noel,
renferme le propre du temps et Je propre des saints
fondus ensemble, les stations y sont marquées, Sul-
vent, sans distinction de premiére et deuxi¢me partie,
les communs, les messes votives, les messes quotidiern.-
nes dont la derniére encadre le canon, les bénédictions
épiscopales, des oraisons diverses, une nouvelle série
de formules etrites pour le baptéme (on y voit que ce
sacrement était administré A Paques, 4la gentecbte etk
I'Epiphanie), les pri¢res pour la dédicace d'une église,
pour les ordinations, et¢.,, des messes diverses et des
messes pour les défunts (2). — ¢) Ajoutons encore,
a cette liste, des documents sur lesquels il nous faut
passer rapiéement, comme le manuscrit latin 2296 de

(1) Detisle; Auclens Sacramentaires, n* xv, pe 91,
(2) Jbid, »* xL1V, p. 163,
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la Biblioth¢que Nationale, fragmeat d’'un Sacramen-
taire d'origine gallicane : ce n'est qu'un résumé de
Sacramentaire, gélasien pour le fond et grégorien
pour la forme j le Codex 0. 83 de la Bibliotheque de
Prague, manuscrit originaire de la Baviére (13; le
Codex D, 47 de 1a Biblioth¢que Capitulaire d¢ Padoue,
apparenté aux précédents surtout pour I'arrangement
du cycle de l'année et la place donnée au canon de
la masse ¢ aprés un plus minutjeux examen, peut-&tre
y découvrira-t-on un manuscrit indépendant ayant
conservé plus d’un trait de I'ancienne liturgie de
Rome. Terminons notre nomenclature par un manus-
crit qui fut détruit pendant le sitge de Strasbourg ;le
titte 3 In nomine Domini Det summi, Incipit liber
Sacramentorum romana eccleste annt circuls, montre
qu'il devait appartenir & la présente catégorie (2).

Si insuffisante qu'clle paraisse, cette liste prouve
qu'au viue sigcle le Gélaslen forme le fond des recueils

répandus en Gaule et que le Grégorien ne parvient
pas A le détréner complétement,

§ 2. — Exvot bu SACRAMENTAIRE GREGORIEN
PAR ADRIEN [¢* A CHARLEMAGNE, ET PREMIERE
MODIFICATION DE CE RECUEIL AU IX® SIECLE.

I. Mais le Gélaslen, trop mélé d’élémeats romains
et gallicans, ne parut pas 2 Charlemagne suffisam-
ment en harmonle avec le calendrier et le rituel
romain (3). Voila rourquol ce prince, désircux d'opé-
rer dans sa chapelle une réforme liturgique, s'adressa

. {1) Le R, P, Weith en prépare une description. .
(2) Delisle, Anciens Sacvamentaives, n* xu1, p. 90. S'il fallait teair
compte dee deux dernlers documents mentionnds dans ce Faugraphe
jes messes quotidiennes seralent de saint Grégolre au moins quant &
fear arrangement, Alnsl o’expliquerait la présence des missa canonica
ron;gsmt en Angleterre ¢t ¢n Gaule pendant le vii* sidcle, Ebner,

(3) Livres Carotins, 1, 6o Ps L, t. XCYIH, ¢ol, 1021,
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au Souverain Pontife pour obtenir un exemplaire du
recucil en usage & Rome, La réponse d’Adrien I¢r 4
ce sujet est consignée dans une de ses lettres & Chare.
lemagne (entre les années 787 et 791): « Vous nous avez
demandé¢ de vous envoyer le Sacramentaire arrangé
par notre saint prédécesseur le pape Grégoire, inspiré
de Dieu..., nous faisons don¢ parvenir ¢¢ document
& Votre Altesse Royale par lintermédiaire du molne
Jean, abbé de Ravenne (1), » ,

On s'est servi pour désigner I'envol d’Adrien 2
Charlemagne, de lexpression Grégorien d'Adrien,
Cette expression doit étre expliquée pour écarter tout
malentendu ¢ elle ne veut pas dire que nous devons
cansidérer le pape Adrien Ier comme un collaborateur
de saint Grégoire, donnant une nouvelle rédactionde
Peeuvre grégorienne,apportant dcette ceuvre deschan-
gements substantiels, mals ¢lle implique qu'Adrien
envoya & Charlemagne un codex grégorien en rap-
port avee le développement liturgique de I'époque, le
recueil en usage dans I'églisc de Rome, pendant la
seconde moitié du viii® siécle. Ce n’¢tait dofic nl un
livie & l'usage du Pape, ni une curiosité liturgique
représentant un rite tombé en désuétude (2). Ainsi
il ne faut pas s’attendre & y retrouver le Sacramentaire
primitif de saint Grégoire, .

Avons-nous d’ailleurs une copie du Grégotien
d’Adri¢n sans addition et dans son état primordial 2
Il est difficile de le dire avant qu'on ait mené A bonre
fin I'étude des manuscrits du vin® si¢cle dans leur tota-
lité : on peut signaler deux documents dontles partics
de premitre main paraissent former un Grégorien
d'Adrien pur, savoir : 1, le manuscrit de Cambrai,
n® 164 (autrefois 13¢), écrit pour cette église sous

(1Y Cod. Carol.,89. Monumenla Geym., Hist. Epp. 111,616, — D, Bouquet,
Recueil des historiens de Gauley t. V, p. sd7.

(:)Cf. Do Baumer, Das Sogecnannie Sakrament, Gelastan, Ed, Bishop,
The earliest yvoman Mass Book, Ebner, Quellen..., p. 380, !

1
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V'égiscopat d'Hildoard (790-816) (1) § 2., l¢ manuscrit
latin 2292 de la Biblioth¢que Nationale, Sacramentairc
de Pabbaye de Nonantola a laquelle il a été offert

ar Jean, évéque d’Arezzo, Ce prélat, envoyé par
fean VIIf en 876, 4 la cour de Charles le Chauve, cut
peut-&tre alors P'occasion de se procurer ce document,
Ce qui s’y trouve de premit¢re main correspond pré-
cis¢tment” au Grégorien d’Adrienj les messes du
dimanche, oraisons, etc., ont été ajoutées du xi® au
xm® si¢cle iz).

A dater de Uenvol fait A Charlemagne, un nouveau
groupe de Sacramentairés manuscrits s¢ substitue
rapidement aux recueils jusque-1a en usage. La plu-
part ont en téte le nom de saint Grégoire, ctil est 4
peu prés certaln que le manuscrit envo?'é par Adrien
se retrouve dans ce groupe, mais plus ou moins
modifié (3).

II. — Alnst le recueil, copié de bonne heure & un
grand nombre d’exemplaires, destiné a former la base
de lordre liturglque dans les églises de l'empire
franc, regoit presque Immédiatement des additions,
Ce sont tantdt des suppléments ajoutés A la fin,
tantdt des modifications introduites dans le texte,
Telle est ]a constatation faite par Dom Baumer ¢t
reproduite par 1d. Bishop : tous les recueils grégo-
riens, ceux qui ont dans leur titre le nom de saint
Grégoire ou ceux qui ont simplement le qualificatif
roirain, présentent pratiquement le méme corps de
textes, le méme ordre de pritres, mals il y a des
dé¢tails de moindre importance qui varient presque 4
Pinfinl, En un mot, nous avons une scule €dition du

(1Y Dictionnaive d' Archéologle chrétienne el de Liturgie, t, 11, ¢ ) 757
Detivle, duciens Sacramentalres, lul consacre quelques lifll&i scle.
ment, p. 400. EA. Bishop, On some early manuscripls of the Crega-
n‘m.-,dm.s/ourna! afﬂwofng:’aa} spdisp, innde 1003, £, IV, p. §1¥ et JiC,

(3) Delisle, Anclens Saevament., w* XXIll, p. 126-128, Ed. Dishop
loc. ¢it., P 430,

(.‘_I Ebntl’. (e {5l i (f."(” P. 38°|
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Grégorien d’Adrien, mals cette édition est enrichie
d’additions et adaptée aux usages répandus dans
P’emplre franc (1). Cette constatation 2 amené Ebner &
partager les documents en divers groupes: A. Les
recucils ol A la partie originelle ¢st joint un supplé-
meat, les deux parties étant séparées par une préface
¢t un fndex des pitces ajoutées, By Ceux ol la partie
orlglnclle ¢t le supplément demeurent encore séparés
mals oll la préface ct Vindex ont disparu, C, Ceux
oti les deux parties sont fusionnées. Nous allons nous
occuper du premier groupe dans ce paragraphe, les
deux autres seront étudiés dans le paragraphe suf-
vant,

IlI, — Le Grégorien d’Adrien avec supplément caro-
lingien. — Une différence considérable, sans atteindre
pourtant Ja substance, séparaitla simplicité sévére qui
régne dans le Grégorien d’Adrien de la muliiplicitd
des formules en usage dans les Gaules ¢ alnsi il man-
quait au Grégorien les messes dominlcales, les préfaces
variées, les bénédictions épiscopales. Pour ne pas
renoncer A des usages ayxquels on s'était attaché, on
fit au document romain des additions sous forme de
supplément. Yoici, & titre d’exemple, toute une caté-
gorle de recueils du 1x¢ si¢cle, danslesquelsle supplé. -
ment, riche et bien ordonné, est séparé du Grégorien
d'Adrien par une sorte de prologue ou préface t 1, 12
manuscrit de Cambral, n® 164 (ancien 159) d&ja cité s
2. le n° 413 du fonds Ottobonl au Vatican zi; 3. le
n® 336 du fonds de la Reine au Vatican (3); 4. 1l
n® 19 8¢s du Séminaire d’Autun, Sacramentaire de
Marmoutiers, approprié a P'usage de I'église d’Au-
tun (4)3 5. le manuscrit latin n® 12050 de la Biblio-

(1) B, Rishop, The earliest roman Mass Book; Dublin Review,
ann<e 1894, vol. 118, p, 257,

(2) Delisle, AQuciens Sacramentalres, n* XXXV, p. 149.
(3) Ehrenshersger, Librf liturgicié Bibliotheca vaticana, p, kg.

() Delisle 7éid., n* xvi, p. 96 et [ictionnalre d"dArchdologic ¢hré-
tienne el de Liturgie, t. i, ¢. lto,
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th¢que Nationale, Paris, Sactamentalre de Corble ou
Missel de Rodracfe (1) 3 6. le manuscritlatin n® 2812 de
la Bibliothéque Nationale, Sacramentalre de ’église de
Beauvals (3). On pourrait ajouter i cette liste beau-
coup d’autres documents, notamment deux recueils
anjotdrd’hul perdus, le premier (Sacramentaire de
Cologne) qul a servi de modéle A Pamélius pour sa
Iiturgica Latinorum, le second (Missale Licmari),
un manuscrit de la Bibliothéque des Théatins A Munich
auquel Gerbert a emprunté le prologue Hucusque (3).

n trouve toujours dans ces recueils deux parties
nettement distinctes ¢ A4, La premidre partie com-
mence pac les mots ¢ In nomine Domints Incipit lber
Sacramentorum de circulo anni expositum a Sanclo
Gregorio papa romano, Sulvent la préface commune
et le canon de la messe (4), pulsles priéres pour la
consécration des Evéques, l'ordination des prétres et
des diacres (5). Alors commence le corps du Sacra-
meantaire ou pri¢res de la messe depuls 1a veille de Noel
jusqu'alafindel’Avent. Dansle propre du temps s’en-
cadre le propre des salnts de 1a fagon suivante ¢ aux
nmesses de Noal se jolgnent celles des saints Htienne,
Jean, Innocents, Sylvestre, Aprés 'octave de Noel et
1a fate de 'Epiphanie commence une nouvelle sérle
de saints, depuis saint Félix de Nole (¥» Prncss) jus-
qu'al'Annonciation Inclusivement, Le propre du temps
reprend avec la Septuagésime, la Sexagésime, la
Qulnquagésime ; & la férie IV qul suitle dimanche de

(1) Delisle J6/d., n* xxi1, p. 122,

(2) 26/id., n* LU, p. 178,

(3) A cette liste, [olgnons encore quatre autres documents 1 le
Codex 77 de la Bibliothtgue du Mans} le manuscrit B, B. 20 de
1a Biblinthdjue Salnte-Genevitve & Par's ou Sacramentalre de Péglise
de Senlis (Delisle, ¢6/d,, n, Xxxit. p, 113)3 le Codex n® 137 de 1a Cathé. .
drale de Cologne; enfin celul de [a Bibliothdque [Fanrentlenne 4
Florence, Cod. Aed., n* 131, (Dellsle, 1574, xxx1x, p. 157). — Volr
aussi Ebner, Quellen..., p. 383-384.

(¢) Ure maln du xui* slicle a ajouté le Memento des Morts dans le
Reginensis n, 337.

(%) Ces pridres ont 1€ déplactes dans ['édition de Muratorl,
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Quinquagésime débute une série de messes pour tous
les jours de caréme et la semaine de Paques, les
dimanches compris (on y donne indication des sta-
tions). J1 faut noter pour le Jeudi Saint 1a bénédiction
de I'huile des Infirmes et du Saint Chréme, pour le
Yendredi Saint les supplications solennelles, Ja béné-
diction du s¢l, les pridtes sur les catéchumenes et les
enfants (en un mot, les cérémonjes préparatoires au
baptéme) ; pour le Samedi Saint I’exorclsme, les orai-
sons qui suivent les prophéties (on en compte seulc-
ment quatre), la bénédiction des fonts, I'oraison qui
suit le baptéme et qui est récitée ad fnfantes consi-
gnandos ; durdnt Poctave de Paques, il y a diverses
oraisons sous les titres : ad sanclum foannem, ad
sanctam Martam, ad Cosmam et Damianum, ad vespe-
ras, ad fonles, ad sanctum Andream ; puls aprés le
Dimanche 7z a/bis une série d’oralsons pascales, —
Le propre des saints reprend avec les saints ‘Liburce,
Valérien et Maxime (34 avril), se poursuit jusqu’a
saint Urbain (25 mai), estinterrompu seulemept par
I'Ascension j au 13 mal est marqué le Nafalis Sancie
Marie ad mariyres, |

Une portion du propre du temps comprend icile
samedi vigile de Ja Pentecdte, la Pentecdte et les
jours de I'octave § aprés quol vient Ja dernitre pattie
du propre des Saints qul commence au 1°" juin avee
la Dedicatio natalis sancti Nicomedis, ¢t se conti-
nuc jusqu'a la saint André (3o novembre). Les
quatre-temps de scptembre sont placés entre la féte
des saints Kuphémie, Lucie, Gémminlen (16 septembre)
el celle des saints COme et Damien (27 septembre)).
Aprés la saint André commence V'Avent, sous le
titre ¢+ Orationes de Adventu Domini, il y a quaire
dimanches et les f¢ries des quatre-temps. Entre le
deuxitme et le troisitme dimanche on aintercald la
fete de sainte Lucie (13 décembre).

Alnsi se termine le cycle de 'année : on y a joint
une série d’oraisons pour diverses circonstances,

. 4




LE MiSSEL ROMAIN 107

translation de reliques, dédicaces d’églises, anniver-
saire de consécration papale, bénédiction d’¢poux,
oraisons quotidiennes, oraisons pour le matin etle
soir, baptéme, visite d'un malade, tonsure, bénédic-
tion d’une diaconesse ou d'une vierge, d’'un abbé ou

'urie abbesse, oraisons diverses et parmi celles-ci,
oraisons pour les défunts,

B, La préface Hue usque commence la deuxiéme
partie ou Su%plément; un frdex initial comprenant
144 numéros donne lidée de ce que contient ledit
supplément : bénédiction du clerge pascal, formules
pour les vigiles de PAques ct de la Pentecdte ; messes
domlnicales dont six pour les dimanches aprés I'Epi-
phanie, quatre pour ceux aprés I'octave de Piques,
une pour le dimanche dansloctave de I'Ascension,
vingt-quatre pour les dimanches aprés Ja Pentecdte §
bénddictions et messes pour diverses clrconstances.
Enfia Je supplément se termine par une série de pré-
faces et une série de bénédictions épiscopales : les
préfaces ont une petite introduction spéciale qui
commence par ces mots Hee siudiose et n’est pas
dans Muratori (1).

Les douze manuscrits signalés plus haut concor-
dent sur tous les points qui viennent d’étre énumérés e
on peut don¢ les considérer comme d’une méme
famille et d’'une méme origine. Il parait bien en réalité
qu’ils sont d’origine franque, ce qul est incontestable
pour huit d’entre eux, sans difficulté pour le manus-
crit de Cologne, plus douteux pour celui de la
Biblioth¢que [aurentienne & Florence (quelques
détails du calendrier de ce dernier pourraient falre
songer ou & I'Angleterre, ou & la Suisse ou a Pltalic).
Quant au Reginensts 33{, qul appartient 4 ce
groupc sans avoir la prétace /uc wusque (3), son

(1) Le texte de cette introduction est dans Deliste, Awnciens Sacra-
menlalyes, p. 171, et dans Ebner, ouvr, cité, p. 30.

(2) Ebner, ouvr. cité, p. 385, et Ehreusberger, Libri liturgict biblio
theca Valicana, p. 400, _
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origine franque est certaine § sil'on ne peut déterminer

de fagon plus précise sa patrie, on trouve une grande

ressemblance entre sa composition et celle d"un ma-

nuscrit plus récent, le Codex Palatinus, u° 494 de la

Biblioth¢que Vaticane, x* ou xi1® siécle; or celuf-cl-
est orlginaire du monastére de Celle, au diocdse de

Mayence (1). Alnsi c'est dans Pempire franc qu'il faut

chercher 'origine des manuscrits appartenant & ce

groupe et cette considération nous améne & parler

del'ocuvre d’Alcuin,

IV. L'auteur de la préface Hwe usque. Dans un
arlicle de VAthenazum 5, M. Martin Rule manifeste
quelque défiance pour 'ceuvre publiée par Pamélius et
Maratori; il ne peat reconnaltre le Grégortend’Adrien,
dans un recueil qui dément les promesses de son
titre, qui d’ailleurs ne répond pas 4 I'atteate de Char-
lemagne§ il n’a pas plus de confiance dans I’assertion
du Micrologue et prétend que I'auteur de ce dernler
traité se met en contradiction avec Alcuin lui-méme,
En somme, le Libellus liturgicus d'Alcuin est aux
yeux de M. Rule la,cople d’une rédactiony encore
récente au début du 1x® si¢cle cette rédaction pre-
mi¢re parait avolr ¢t¢ inspirée par le sacramentaire de
Yéglise romaine (grégorien et antégrégorien{) ou peut.
¢tre par le Grégorien d’Adrien (3); alnsf I'ceuvre
d’Alcuin ne serait pas ce que dit la préface Huc usque
€t cette préface méme ne saurait &tre d’Alcuin, Avant
M. Rule, Pamélius avait refusé de reconnaltre Alcuin

our l'auteur de 'ceuvre A lul attribuée par le Micro-
ogue}; le nom du grand liturgiste de I'époque carolin-
glenne a dd &tre substitué, dit-il, dans le recueil par
quelque coplste ignorant, en place du nom de Gri-

(1) Ebner, Jo/d., pp. 386, 20 et 246, Ehrensberger, onvp, cfté as,
'Delgilel,{nc:'ens '.s-agmmei;mms, N, XiIX, p, I;FO.' r P d

(:)6 Lituvgical lidellus Alcuint, dans The Athenazum, a. 1904, I,
P 194

(3) M, Rule fait cette darniére concession dans un article ultéricur du
mame Journal, annle 1908, janvier ¢t aodt,
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moald pour lequel beaucoup de manuscrits revens
diquent Ja compilation (1).

fais, de nos jours, des liturgistes, fideles au
sentiment que Varin exprimait il y a soixante ans,
crolent pouvolr revendiquer pour Alcuin Vocuvre
publi¢e par Pamélius sous le nom de Grimoald, ¢t ils
considerent Alcuin comme Vauteur d¢ la préface Hue
#sque. Yoici leurs raisons résumdes bri¢vement ; 1, 1.3
préface Huc usque considérée en elle-méme concorde
avec ce que nous savons d'Alcuin par ailleurs, comme
aussl avec le dessein de Charlemagne : elle nous dit
le traitement auquel a ¢t¢ soumis le Sacramentaire,
Ce qui précede la préface, 4 'exception de quelques
formules marquées par une obéle, représente le texte
du Sacramentaijre réﬁorlen que le compilateur a sol-
gneusement rétabli. Mais il est certaines autres for-
mules indispensables que saint Grégoire a omises
comme ayant &té données par d'autres écrivalns, et
lui, le compilateur, s'est mis en devolr de les recueil-
lir, de les corriger, de les arranger, pour que ses lec-
teurs trouvassent dans un seul manuscrit tout ce qui
¢est nécessalre & I'époque et dans le milieu o il vit,
blen qu’on puisse trouver beaucoup d’autres formules
dans lcs autres Sacramentaires, Par la position qu'elle
occupe, la préface séparera la compilation grégorienne
de I'ccuvre ajoutée, et pendant que le supplément
sera regu avec reconnaissance par quelques-uns, les -
autres qui le jugent superflu pourront le laisser de
¢Ot¢, mais en prenant sur cux-mémes la responsabi-
Jit¢ du rejets Or un tel langage fait penser A Alcuin,
comme le seulliturgiste de ce temps qui ait pu ¢t voulu
le tenlr, D’autre part, sl Alcuin a écrit la préface, c'est
Charlemagne qui I'a Inspirée ; on peut Ja considérer
comme un acte officiel du prince temporel, Charle-
ma%ne avait intérét 2 promouvolr I'adoption du Gré-
gorien daps ses Etats j cependantil ne pouvaitignorer

(;) Pm‘v}éli,un, I.r?gr iea latinortm, ¢ W, prolegomena. Varla, Alié-
rations de la... p, 620, .
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les Sacramentaires gallicans alors en usage 1 il fallait
concilier les deux courants. Alculn, Panclen chef de
Pécole d'York, &tait capable d’accomplir cette tache,
grace & sa connaissance des anclens manuscrits litur-
glques,— 2, La préface comparée avec d’autres ceuvres
d’Alculn est en harmonle avec elles : alnsi le Comes
ao Albino emendatus a un avertissement qui commence
par ces mots : Hune Codicem (1), et danslequelle com-

lateur prévient qu'il ajoutera quclques lectures pour
les vigiles, Cette pléce, molns ancienne que la pré-
face Huc usque présente avec celle-cl plusleurs points
de contact ; méme préoccm:fation de compléter les
recucils grégorlens, méme désintéressement pour 1a .
fagon dont sera accueillie son ceuvre. D'olt, conclut
M. Ed, Bishop, Alcuin, qul a rédigé le Comes,y a
utilisé le prologue Huc usque : ce quiluj était d’autant

lus facile que ce prologue est supposé de Jui, A
‘apput de cette these, M. Ed. Bishop Invoque eacoze
une letitre qu'it a eu la bonne fortune de découvrir ;
elle est adressée par I'abbé Hélisachar A Nidibrius
archevéque de Narbonne, —3.L'auteur du Micrologue
a donc¢ vu juste quand il a écrit au xi® siécle : on
assure qu'Alcuin a recueilli dans le Sacramentaire les
pritres d¢ saint Grégolre auxquelles il en a ajouté de
naguvellesy mais en petite quantité et qu'il a eu solnde
désigaer par des ogeles Sou guillemets); puls A ces .
pri¢res, il en a réuni d’autres qui, sans venir de
salnt Grégolre, étaient nécessalres paur la célébration
des offices divins, C'est ce qu'atteste le prologue
placé par lui au milieu de son recueil, immédiatement
apres les pri¢res grégoriennes (2).

(1) Tommasl, Opcra, t, ¥, p. 314.

(2) Micrologus, ¢, 6o, P, L., t. CLI, ¢, 1020, L'auteur de ce traité
consignait dans ces lignes une “tradition d4jA viellle de deux sidcles,
Nofons eeulement ce fait : un catalogue ‘de I'abbaye de Centule qu
Salnt-Riquler dressé en 831 mentionne un missel grégorien et gélaslen
tel gue récemment Alculn Fa mls ea ordre, Dictionnalre ddrehdologie
<hrétienne ¢t de Liturgle, t. 1, ¢, 1084, : _

Sur toute cette thdse, volr les auteurs déja cités comme Varin, Ebner
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[.es obeles devaient affecter les fétes de I’Assomp-
tion et de 1a Nativité de Marie, celle de saint Grégolre,
la plupart des offices du Caréme. Alcuin pulsa sans
doute une large part des formules du supplémeat dans
le Gélaslen § beaucoup de manuscrits de ce recueil
ayaat acquls droit de cité en Gaule au 1x® siécle (1),

§ 3. — TRANSFORMATION PLUS PROFONDE DU GREGORIEN
D'ADRIEN DANS LA GAULE AUX IX ET X? SIRCLRS
ET INFLUENCE DU DOCUMENT AINSI TRANSFORMR
SUR LA LITURGIE ROMAINE.

I. — La diffusion considérable de I'ceuvre d’Alcuin
prouve qu’elle répondait & un besoln t cependant
toutes les églises n'éprouvalent pas la nécessité
d’ajouter au fonds grégorien un supplément aussi
développé ; des recueils avec suppléments irréguliers
se firent jour. Le classement en est molas facile que
pour le groupe précédent 3 & ¢4té d'un fonds inaltéré
s¢ rangent des additions qui varient presque avec
chaque manuscrit, Tels sont, par exemple ¢ 1, Le
sacramentalre de la Bibliothtque du Séminaire de
Mayence, 1x® si¢cle ; ce manuscrit reproduit exacte-
ment le fonds principal du Grégorien, 1a méme main
y a joint des messes pour quelques fétes, comme celle
de la Toussalnt, et les Bénédictions épiscopales une
seconde main a ajouté les messes des dimanches, les
préfaces, et diverses autres messes. — 2, Plusieurs
sacramentaires de la Haute-Italie; entre ces documents
la parenté semble assez étroite, nonobstant certalnes
différences. Ce sont : le Codex 86 (autrefols 81) de 1a

et spécialement Ed, Bishop, Z'he earliest roman Mass Book. Dublin
Revlew, annde 1894, vol, 116, p. 265-267. Volr auss! Gaskoln, Alcuin,
His life and his work, p. 228,

(1) De la diffusion des Sacrameataires Gélaslens ou Grégorlens en
Gaule et en Anzleterre & 1a fin du vin® sitele, Alculn lul-m&me peat
&ire invequé comme témotn § volr sa lettre A Eanbald, archevéque d'York,
ep. 65. P, L, ¢, C, o, 3313._0. Morin remarque qu'il y trace le plan de
son Sacramentaire, Rev, Béndd., anake 1390, ¢. YII p. 346, not, 1,
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biblioth¢que capitulaire de Véronej c'est le t i)e le
plus parfait du groupe (1)} les Codices 91 (autrelols 36)
¢t 82 (autrefols 57) de la méme ville  ils sont malhgu-
reusement incomplets (3) } le manuscrit du trésor de
Monza (3); le Codex 100 du chapitre de Monza ?4).
Il y a dans ces recueils quelcfues épitres et évangiles,
39, Le Cedex 11, 7, de la biblioth¢que du chapiue de
Modene (5) ; dans ce manuscrit on constate Fabsence
d'une partie du propre des saints. Cependant, immé-
diatement avant Je supplément on it cette rubrique !
Explicit Sacramentorum (1) a S. Gregorio pepa
aditum ¢ ¢'¢st dire qu’on a donné ave¢ toute la clarté
désirable la matiere du Grégorien d’Adrien, Le sup-
plément débute par la rubrique : Jucipivnt misse in
diebus dominicrs; il est écrit de la méme main ¢t
renferme en plus des messes dominicales, quelques
messes votives, les messes des défunts, quelques béné.
dictions (6). - |
I, — A Ja fin du 1x® si¢cle s'opére une transformation
plus radicale du Grégorien d'Adrien ¢ la séparation
du recueil grégorien et du supplément disparait, Elle
semblait alors présenter un grave inconvénient pour
I'usage pratique § on avait des oraisons dans la pre-
mitre partie, mais il fallait ensuite chercher les préfaces
et les bénédictions A des endroits différents dans le
supplément, On crut désJors plus simple de fustonner
ces divers éléments. Toutefols la fusion ne s’opéia pas
tout d’un coup, mais par degrés; elle fut aussi plusou
moins compléte, Le Codex 11, 7 de la bibliothéque
capitulaire de Modene que nous venons de mention-
ner porte les préfaces écrites dans Ja marge pour un

- (1) Ebner, ost . cité, p. 386, Delisle, Anclens Sacranmcntafres, n* xxv,

p. 138,
(2) Ebner, Jo/d., po 386 et 290, Delisle, Jbid., n* xxV3, p. 129.

. (3) Ebnery Jbid., po 105, Delisle, Jbid., n* 111V, p, 198,
(4) Ebner, Jbid., p. 307, Delisle, 1bid., n, LXVI, p. 198,
(8) Ebner, Jb/d., p. 94-

(6) Jbid., p. 95-96.
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grand nombre de f&1¢s§ quand plus tard on copla le
maanuscrit de nouveau, les additions de la marge
furent Introduites dans le texte, la fuslon étaitopérée.

On peut dire que cette transformation commenga
dés V'arrivée du Grégorien d’Adrien dans les Gaules
elle fut lente en certalnes réglons, plus raplde en
d’autres. Ainsl se sont formés les Sacramentaires des
si¢cies suivants, d’accord entre eux quant 2 la subs-
tance, distincts 'un de I'autre quant A Vordonnance
ct aux détails ¢ on peutleurappliquerla dénomination
de Gréigorien fustonné, Bien qu'un sectionnement soit
difficile & faire dans cette catégorie, on a pourtant
distingué entre le Grégorien incomplétement et
complétement fusionné,

1. Grégorien tncompletement fustonné, Clest la
condition de presque tous les manuscrits du x® si¢cle
d’une part, le noyau Grégorien d’Adrien a regu des
additions, d’autre part le supPlément est demeuré en
partie intact et sous forme d’appendice. Les messes
dom’nicales, par exemple, n'ont pas trouvé accés
dans le cycle de 'année, elles forment un paragraphe
spécial aprés le commun des saints, c'est pour alnsi
dire un commun du temps mis & part & cbté du com-
mun des saints. Ces manuscrits sont un prolongement
du groupe précédent. On peut citer comme tels :
1. les Codices Adil, 122 et 123 de la Bibliothéque
Laurentienne & Florence (1)} 2, le Codex B, A, 2de
ia bibliotheque nationale de la méme ville (2)} 3. &
Iviée, le Codex 86 de la bibliothé¢que capitulaire (3) 4
4. & Rome, le Codex 3806 dela bibliothé¢que Vati-
cane (4); 5. & Bologne, le Codex 1034 de la biblio-
théque universitalre (5); 6. & Vérone, le Codex 87

(1) Ebner, onvr, cfté, p. 30 et 35,

(2) 28dd., p. 2.
(3) Jbid., p. %2, voir aussl Delisle, Anciens Sicramentaires, n, XC)

p! -'30l
(4) Ebuer, p, 212,
(5) J8id., p. 6.

LE MISSE{, ROMALY
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(ancien 82) de la biblioth¢que capitulalre (1), etc,
2. Grégorien compléitement fustonné, Dans ces
documents, on ne retrouve plus trace des suppléments
arclens, aussi la forme du noyau Grégorlen d'Adrien
Y est-elle plus effacée, On pourrait les classer en se
plagant & divers polnts de vue § parexemple, le canon
s’y trouve tantdt au commencement, tantdt au milieu
du recueil, et dans ce dernler cas, il est, soit aprés
Paques, soit entre les deux propres; ou encore, le
cycle de Yannée y commence, tantdt 4 la vigile de
o¢l, conformément 2 I'anclenne pratique (recueils
du x° et du xn° siecle), tantdt au premier dimanche de
PAvent (pratique prédominante dans les recueils du
X1 siéclef. -
Mais une¢ différence plus profonde résulte de¢ la
place donnée aux deux propres : propre du temps et
propre des saints, Tantdt : 4, les propres sont com-
létement fusionnés : ainsi dans le Codex 4470 dela .
ibliothtque Vaticane & Rome (x*-x1® siecle) les
dimanches de Pannée se¢ trouvent entre les fétes du
propre des saints (2). Tantdt: B, les fétes mobiles
sont partagées en trols séctions : cycle de Noel,
cycle de Paques, cycle de 1a Pentecdte j dans chaque
section on place les dimanches et les fétes de saints
qui s’y rapportent, par exemple, de la vigile de Notl
jusqu’a PAnnonciation  des saints Tiburce, Valére et
axime (14 avril) jusqu'a saint Urbain (25 mai); de
salnt Nicomede (i°F (}uin) jusqu’a la saint André
(30 novembre). De la sorte, les deux propres se
compénétrent, Tantdt : (), les deux propres soat
complétement séparés et tel est le parti auquel on
crut devolr revenir, Dans le Gélasien, la séparation
¢tait plutdt incompléte ; certalns documents opérérent
une séparation plus radicale, L'Avent passa en téte

(1) Jb1d., p. 288, Une dissertation dans Ebner est ajoutée & ces indica-
tiong pour en généraliser les résultats, voir p. 39,

{2) Ebner, 2b/d., p. 218-322,
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du propre du temps, les fétes des saints qui suivent
immédiatement Noel, quelquefois méme No¢l et
VEpiphanie, furent placées dans le propre des saints,
Finalement on en revint A la distribution qul sub-
siste anjourd’hui : le groupe des fétes entre Noél et
PEpiphanie fut placé au propre du temps, toutes les
autres fetes de saints rentrérent dans le propre des
saints, On trouve déja cette séparation au x° siécle,
mais & I'état isolé,
II, — Alnsi d’aprés la préface Huc usque, toute la
remi¢re partie du recueil représente le grégorien o
es partics marquées d'un¢ obetle (ou astérisque) onl
¢t€ ajoutées par le rédacteur de la préfaces Ce sont
d’apres I'édition de Pamélius ; & la féte de saint Jean,
les oralsons pour une messe dite « #n primo mane »,
F. 190, une messe pour la vigile de ’Epiphanie, lP 195,
es messes des apdtres, saint Mathias au 24 tévrier,
saint Jacques au 25 juillet, saint Barthélemy au
24 aodt, salnt Mathieu au 21 septembre, saint Simon
¢t salnt Jude au 23 octobre, salnt Thomas au
21 décembre; saint Marc (25 avril) et saint Luc
(18 octobreg sont aussi au nombre des additions. La
raison de l'absence de ces fétes dans la premiére
artie est donnée au 1°* mai : la féte de ce jour était
nscrite sous 1a rubrique t Jacods et Philippt et omntum
Apostolorum, On avait ainsi une solennité commune
en 'honneur des Apdtres qui dispensait de leur attri-
buer un jour spécial; exception était faite en faveur
des saints Pierre et Paul (29 juin), de saint André
30 novembre) (1). Sont encore entre crochets dans

amélius la conversion de saint Paul (25 janvier), la
Chaire de salnt Pierre (22 févrler), la fete de saint
Grégoire le Grand (12 mars) insérée manifestement
par ses successcurs; des oraisons de la féte. de
I'Annonciation (25 mars) ot se lit une allusion & 1a

1) Paméiius, dans scs remarques, §¢ refere ordinaircinent au M:'crb
lo}ue. P, L.,'CLI, ¢, 978-1022, '
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fete de Nogl, ¢'est un vestige de la célébration au
18 décembre} Ilnvention de la sainte Croix (3 mai)
salnt Jean devant la Porte Latine (6 mai)j la dédicace
de Sainte Marie aux Martyrs (13 mai) comme étant de
institution de Boniface I{/ 608-615); salnte Poten-
tienne (19 mai); les saints Prime et Félicien (9 juin),
salnte Marie-Madeleine (22 juilleNt?; Assomption et
sa vigile (14-1% aoﬁt? s Nativité de Marie(8 septembre),
Toussaint et sa vigile (31 octobre et 1°F novembre).
Le supplément se compose de formes plus ancien-
nes que le Grégorlen, en grande partiec du molns j ces
formes avalent été en usage primitivement 4 Rome
méme j tombées alors en désuétude dans la capitale
du monde chrétien, elles furent conservées en Gaule,
avec quelques modifications résultant du contact avec
des ¢léments gallicans, Grace au compromis opéré
dans 'ceuvre qui nous occupe, compromis qui obtint
un rapide succes, Rome put rentrer en possession de
" formules et d’usages dont ¢lle avait perdu le soyvenir,
elle hérita en méme temps de certaines particularités
locales pour les fondre en une merveilleuse harmonte.
Le recueil carolinglen'y contribua dans une large
mesure ! peu de temps aprés sa formation, il devint le
grand recueil officiel des formules dans Véglise
occldentale § devant lui s'effacdrent graduellement le
pur romain, le gallican, le mozarabe, comme pour
meltre un terme au particularisme liturglque et mar-
quer le triomphe du principe de 'uniformité (1).

ArticLE II, — Etat de la liturgie de la mesgse
4 la fin du IX* sidcle.

'Tommasi, Mabillon et Muratori, nous dit Varin, ne
font pas difficulté de considérer I'édition de Pamélius

(1) Gaskoln, Alcutn, his life and kis work, p. 230-231, Ed, Bishop,
The earliest yoman Mass Book, article souvent cité, p. 258 et 264, Volr,
aussl une note de Dom G. Morfn sur les changements liturgiques de
Rorie dans la Revne B'nédictine, année 1890, t, YII, p, 363,
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comme s¢ rapprochant le plus de la legon originale
du Grégorien d’Adrien (1). C’est donc en nous
servant de cette édition que nous donnerons ici un
flpergu de Vordinaire de la messe et du calendrier
£

Péglise romaine 2 'époque ol nous sommes par-
venus.

§ 1. — L’ORDINAIRE DE LA MESSE

I.es manuscrits du Grégorlen d’Adrien précédems-
ment signalés portent, au 1x° siécle, le canon au
début Sz . Une sorte de prologue y donne entrée mar-
quant Vordre & suivre pour la premidre partie dela
messe (3). Ce prologue, dit Ebner, deviendra superflu
aux xi® ¢t x1® si¢cles quand on donnera tout au long
le texte des pritres qui préctdent le Canon et alors
que ces pritres aurontregu leur plein développement,

1. Le prologue fait suite au titre du Sacramentairea.
Apres les mots qualiter missa romana celebratur, il
énumere les diverses parties de Vordinasre de la
messe, Ce sont I'Introit conformément 4 ce qui est
indiqué ailleurs pour les divers temps de Pannée,
fetes ou féries. Le Kyrie eleison : Le manuscrit de
Chartres porte xypin AHICON, Le Gloria in excelsts
on fait la remarque qu’il est dit parles évéques et
seulement aux dimanches et fétes; les prétres ne le
disent que le jour de P4ques. S'il y a litanie, on ne
dit nl Gloria nl Alleluia, Pour comprendre cette
rubrique, il faut savoir que la récitation des litanies
était attachée aux jours de deuil et de pénitence;
saint Grégoire le Grand, éctivant A Jean de Ravenne,
lui reproche de porter le pallium aux jours des /st2-
nfes, c'est-a-dire quand on devrait ¢tre couvert de

(1) Varln, Altérations... p. 647,
(2) Ebner, ouvr, ¢itéd, ps 371, note,

3) On trouve Je texte de ce prologue dans plusleurs des manuscrits
décrits par Delisle 1 Ancfens Sacrameniaives, n* xx1, p, 116} n* Xxxi1,
Pe 740§ n* LuI, p, 181,
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cendre et vétu d'un cilice, efnerss el cilicis tempore (1),
Dés lors on supprimait les chants de jole comme le
Gloria et Y Alleluia, Viennent easuite 1’Oraison ou
Collecte (une seule), VEpitre (ou 'Apbtre), le Gra-
duel on Alleluta, V' Evangile, 'Offertoire. Les pre-
miets Qrdines Romani rédigés vers le viue® siécle ne
arlent pas du renvol des Catéchumines, notr¢ pro-
ogue garde également le silence & c¢ sujets On en
conclut que l'usage étalt alors supprimé ; ce devait
&tra toutefols depuis peu de temps, car salnt Gré«
goire A 1a fin du vi° si¢cle le mentionne encore dans
ses dialogues (2). Conformément A l’antique coutume,
le pcuple présente ses offrandesj on en sépare la
ain ¢t le vin A& consacrer que I'on place sur autel 23).
e prétre ayant alors récité la pridre sur les ob/als (ou
secréte) Oratio super oblata, dit & voix haute i Pr
omnta, c’est la préface.
3, Caron de la messe. Rien A ajouter sur 'ordre des
formules tel qu'il a été exposé ; mals il est une parti»
cularité dont nous n’avons encore rlen dit, Paméliug
note dans le texte de son édition les slgnes de croix
que trace le prétre sur les espéces du paln et du vin,
soit avant soit aprés la consécration, conformément &

la pratique qui s'observe encore 1 dans la priére 7Te -

:‘frm;ﬂ, trois signes de croix aux mots : hee dona...,
ans { Quam oblationem, cing signes de croix A bene-
(elame covpus et sanguis.., dans Qui pridie et
Stmili modo, deux signes de crolx aux' mots dene-
dixrt,.., dans Unde ef memores, cing slgnes de croix
A Aostiam puram..., dans Supplices le, deux slgnes &
Corpus et Sanguis... 2 Per guem omnia, eing signes..,
Enfin #rois signes & Pax Domint... Le Grégorien

‘ ’l) EP!‘S'. S- Grffi”‘f? Iibu lll| ep. 56' Pu ’;o, ¢, "JXXVII' C. 65‘:
Ct. Lidey Sacramenlorum S. Gregorit P, L., t. LXXYIII, ¢, 26,
(2) Dial 11,23, P, L., t, LXVI, ¢, 178,

. (3) Le pritre sans doute se lave les mains arrés la réception des
offrandcs, quolque le prologue n'en parle pas i il faut d'ailleurs noter
que les documents omettent de signaler encore blen des rites,

.
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d’Adrlen est peut-¢tre le premler document ol tous
ces signes se trouvent {ndiqués au complet; les sculs
recueils antérieurs ol I'on en trouve sont 1 le Gélaslen,
Reginenssis 316, a ¢ing signes de croix dans la pri¢re
T'e igitur, et aucun autre aprés, le Saint-Gall 348 en
contient ¢fng pour le Te fgitur, cing pour Quam 0bla-
ticnem, deux pour Qui pridie et Similf modo, qualre
Eour Unde et memores ¢t rien aptdsy les missels de

obblo et de Stowe marquent ## signe de croix & Per
quem omnia, L'Ordo Romanus Il qu'on peut faire
remonter au I1x° si¢cle a les Indications de crolx &
former dans les six passages du canon, mals sans en
spécifier le nombre (1) ; VOrdo Romanus I dit simple-
ment que Parchidiacre verse de I'eau daas le calice en
formant avec la burette un signe de croix et quele
Pontife fait frofs signes de croix sur le calice A Pax
Demint (3).

En somme, la plus anclenne attestation en faveur
de cette pratique est donnée dans une lettre du pape
saint Zacharle (741-752). Ré¢pondant & une consulta-
tion de saint Boniface de Mayeace sur ce sujet, il lul
annonce ’envol d’un rouleau ot les slgnes de croix
ont été marqués 2 'endroit du canon (§).

L’endroit o 'on doit substituer le nom du pape,
de I'évéque, ete., é1ait avant le x1° slécle, marqué par
les lettres 2/ et non pas NV (4). — On a déja signald
la pratique de joindre au Communicantes des noms i
sa dévotion A la suite de COme et Damien ; en Gaule
se trouvent fréquemment les noms de salnt Hilalre
saint Martin, etc, (5) i ces noms ¢talent 1nsérés auss

-~

(i) P L., t, LXXVIII, ¢, 971,

(2) 16d., ¢ ol 915, 948, .

(3; Ep. 13, P, L., t. LXXXIX, ¢, 983, Pluy tard, au xi* sidcle, P'au-
tear du Micrologue aura soin de mentionaer ces signes de crolx, ea
observant qu'ils sont groupés en nombre Impalr, 3 ou 5. P, L., t. (.!L[,

<. 936-987.

(49 2 L., t, LXXVIT, ¢, 558,

(5) Volr & ce sujet de nombreuses références dans Delisle 1 Anclens
sacramenlalres aux noms Hilalre, Martin, Augustin, Benoit, ete, Table,

P. 479 ct s¢q.
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dans la pritre s Nobis quoque peccaloribus, ¢t surlopt
dans I’embolisme du Pater : Libera nos quasumus...
— Les Bénédictions épiscopales avant Pax Dowmini,
mentionnées seulement au supplément paraissent blen
une importation gallicane. — On ne voit pas que
les pritres récitées par le prétre avant la communion
fussent dans la liturgle du 1x® si¢cle § elles paraitront
unsitcle plus tardj on peut présumer dé¢jad que do
moins la troisiéme i Perceptio sera d'impottation

allicane ou mozarabe : nulle part, en effet, dans les
ivres romains Notre-Selgneur n’est appelé le médecin
des dmes et Vexpression se lit dans le Missel de Bobbio
- etle Missel mozarabe (1).

Enfin c’est aprés le 1xe si¢cle qu’on trouve dans les
Sacramentaires 'oraison Placeat 1164 ; elle n’appartint
pas primitivement 2 Ja messe, le prétre la récitait 4 la
sacristic immédiatement avant de quitter Jes orne-
ments (2). _

! '. ' f )
§ 2) — LE PROPRE DU TEMPS ET LE PROPRE DES SAINT3

Nous les présentons ici fusionnés, dans l'ordre
suivi par les premiers manuscrits du Grégorien
d'Adrien :

Lo — Propre du lemps et propre des Sainls
pour la fin de décembre,

Vigile de Notl; Noels salnt Etienne; saint Jean
les saints Innocents ; saint Sylvestre ; Octave de Noei
et Epiphanie, — Les stations sont pour Noél; sainte
Marie Majeure, sainte Anastasie et saint Pierre (done
trols messes) § pour octave de Noel, sainte Marie aux
martyrs § pour I’Epiphanie, saint Pierre,

On trouve entre guillemets une messe pour 'octave
de I'Epiphanie, avec oraisons tirées des oralsons

(1) Book of Cerne, p. 92, 95, 111, 120, note, p. 246,
(2) Ml'ﬂ'OfOful, &, 22, Po L', tc CL" C. g)su
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diverses de cette féte, ou puisées soit au Gélasien

soit au Léonien,

W — Propre des sainls (14 janvier & as mars) (1)

JANVIER

1 4, Salnt Félix,
16, Saint Marcel,
18, Sainte Prisque,

20. Saints Fablen et Sébas-

tien,
21, Sainte Agnés,
22, Saint Vincent,

28, Salnte Agnés (de Nativl-
tate). :

FEVRIER

2. Purification,
5. Salnte Agathe,
14. Saint Valentin,

MARS

12, Salnt Grégolre,
25. Annonclation,

lil — Propre du temps, (Septuagésime & Quasimodo).
Stations, S. Laurent-h/~Murs,

Septuagésime,
Sexagésime,
Quinquagésime,

fer. 1V caput Jefunii (a),
— ¥l(aprés S. Grégolre)

Sﬂ&&d’@o
1” Dimanche,
Jevd 1L,
-— llln
- lVr

— ¥ l(aprésS.Grégoire).

Sabbato tne X11lect,
3' Dimaache (}gcal),
Jer. 11,

— 1,

—-— lVo

— V(apresS.Grégoire).
— Vi

0 U O R A O I B O I

PHidd

S- Palﬂ.

S. Pierre,

S'* Sabine.

S, Georges,

S. Jean et S. Paul,
S. Tryphon,

S, Jean de Latran,
S. Pierre &s Liens,
S Anastasie,

S" Marie-Majeure,
S. Laurent-h/-Murs.
SS. Apétres.

S. Pierre.

S. Clément,

Su Alblne.

S* Cécile,

S* Marie Transtev,
S. Vital,

(1) Les additions d'Alcuin ont ¢td slgnaldes préctdemment,

(¢) Commencement du Cardme & ce jour depuls le vi* sidcle
12 cllecte, station & Sainte-Anastasfe,

pour
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Sabbalto. Stations. SS. Marcellin et Pierre,
3 Dimanche, S. Laureat-h/=Murs,
ffro IR S. Marc.

— I, S* Potentlenne,

-_— lVO So SiXtev

SS. Cdme et Damlen,
S. Laurent £2 Lucina,

— V(aprds S, Grégolre).
Vi
S* Suzanne,

—

Sabbato. - |
4* Dimanche, = Jérusalem (c-a-d. §" Crolx).
Ser, 1. — 88, Quatre Couronnds,
— 1. — + S, Laurent ## Damaso,
— 1V, — S, Paul.
.— V(aprésS.Grégolre). — S, Sylvestre,
bt l' -_ So Eus&be-
Sabbato. —  §. Laurent-h/-Murs.
Passlon, — 5, Plerre,
Ser, 11, — S, Chrysogone.
— 1L -—— S, Cyriaque.
— 1V, —  S. Marcel.
— V(apresS.Grégolre). — S, Apollinaire,
~— VI, — 8. Etlenne.
Ladbato, Vacat. eleemosyna datur, -,
Rameaux, Statlons. S, Jean de Latran, /
Lundi Salnt, S* Praxdde,

5" Prisque.

$* Marle Majeure,

S. Jean de Latran (3).
S* Crolx de Jérusalem,

Mardi Salnt,
Mercredi Salrt,
i Cena Dul,
In Parasceve.

Sabbato Sancty. S, Jean de Latran.
Paques, S. Marle ad Prasepe.
Jer. 11, S, Plerre,  °
— NI S, Paul, :
— 1V, S, Laurent-h/-Murs,
— V. SS. Apdtres.
— VL . S. Marle ad Mavrtyres.
Sadbato, S. Jean de Latran.

ATty

Dnitca {n Albis. S. Pancrace,

gﬁ) Sur les trols dernitrs fours de la Semalne Salnte d'autres détalls ont
" &t¢é donnés précédemment,
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IV, —Propre des sainls (14 avril & 25 mai).

AVRIL

14. SS. Tiburce, Valérlen et
Maxime,

23. S. Georges.

28. S, Vital,

MAL!
t. SS. Philippe et Jacques.

3. SS. Alexandre, Eventius
et Théodule,
6. S, Jean Porte Latine,
10, SS, Gordien et Epimaque,
12, SS. Pancrace, Nérde et
Achillée,
13, Dédicace de S* Marle aux
Martyrs.
25. S, Urbain,

N. B, — Avant S, Urbaln sont Intercalds I'Ascension et le

Dimanche dans {'Octave,

V. — Propre du temps (Pentecdte et son Oclave),

Vigile de 12 Pentecdte.,
Pentecdte, Stat, S, Pierre,

Seviall, — S, Pierre &s
liens,

— HI, — S§“ Anastasie,

— IV, — 8" Marie Ma-

jeure et S, Pierre.
Jeria V. Stat, S, Laureat-
h/'M“fS!
feria VI, Stat, SS. Apdtres.
Sabd. tn X1l lecl. S, Pierce,
Qctave Pent, Dominica vacat,

VI. — Propre des saints (1 juin an 30 novembre).

JUIN

1. Dédic. S. Nicoméde,
2. SS. Marcelin et Pierre,
t8. S8, Marc et Marcelljen,
19. SS. Gervals et Protals,
24. S, Jean-Baptiste,
26, SS. Jean et Paul,
28. S. Léon,
29. SS. Plerre et Paul.
Jo. S. Paul (natale).

JUILLET

2, SS. Procds et Martinlen,
10. Sept fréres (fils de S* Fé-
ticité.)
28. S, Félix.
30. SS. Abdon et Sennen,

AOUT

t. S. Pierre &s liens.
(SS. Machabées).
2. S, Etienne pp.
6. SS. Sixte, Felicissime,
Agaplt,

8. S. Cyrlaque.

10, So Laurent.

t1. S. Tiburce,

13. S. Hippolyte,

14. S. Eusébe,

15. Assomptlon,

18, S, Agapit.
22. S. Timothée,
28. S. Hermds,
29. S* Sabine, Décollation de

saint Jean-Baptiste,

30, SS. Félix et Adaucte,
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SEPTEMBRE NOVEMBRE
8. Nativité S* Vierge, 1. S, Césalre (Toussaint),
11. SS. Prote et Hyacinthe, 8. Quatre SS, Couronnés,
14. Exaltation S* Croix, 9. S, Théodore,
14. SS. Cornellle et Cyprien, | 11. S. Menne, S, Martin,
15, S. Nicomdde, 22, S* Cécile,
16, 5 Euphémle, Lucle et | 23.S. Clément. S* Félicité,
S. Géminien, 24. S, Chrysogone,
29. Déd.S. Michel(inSalaria) | 29. S, Saturnin,
OCTOBRE Jo. S. And“ré.
7+ Sy Marc pp. DECEMBRE
14, S. Calixte, 13, S Lucie.

VI, — Avent,

Les quatre dimanches et les féries des Quatre
‘Temps, ont leurs stations : 1. Saint André ad
prasepe. — 2, Sainte Croix de Jérusalem, — 3, Saint
Pictres ~— 44 Dominica Vacat, — fer. 1V. Sainte
Marie Majeure. — fer. V7, Saints Apbires. — Sabdbaio
in X11 lect, Saint Pierre.’
~ Les formules de I'édition de Pamélius, A part deux
ou trois exceptions, se lisent dans le Missel Romain
actuel, comme on peut s'en convaincre, par la com-
paraison des deux textes. Les anciens noms du
calendrier dans le Grégorlen d’Adrien sont conserveés
dans notre Missel : 1a dédicace de sainte Marle aux
Martyrs (13 mai), la dédicace de saint Nicomede
(1¢" juin) n’y figurent plus} d’autre part au nom de
saint Cyriaque 88 aolit) on a ajouté ceux de Large et
Smaragde, & celul de saint Timothée (22 aoilit) ceux
d’Hippolyte et Sythorien. — Parml les formules

signalées, trente environ sont empruntées au Léonien
pour le propre du temps, trente-cing pour le propre
“des saints, Ce chiffre de soixante-cing est plus que
doublé, si 'on tient compte de ce que le Léonlen a
fourn] aux messes du commun, aux messes diverses,
aux dimanches aprés la Pentecdte, & ceux de
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I'Avent, etc., aux féries des Quatre-Temps : ainsil’'on
n'a pas de peine, avec les emprunts faits’ posté-
ricurement, a retrouver le total de cent soixante-
quinze, précédemment indiqué, p. 5?.

Clest au Gélasien et aux recueils gallicans qu'il
faut se référer pour retrouver les formules des
dimaaches apres la Pentecdte, telles qu'elles se liscnt
au supplément d’'Alculn, Aux selze dimanches du
Reginensis 316 correspondent les dimanches 6 4 21
de Pamélius, 5 & 20 du Missel romain§ quant aux
clnq premiers dimanches, aux dimanches aprés I'Epl-
phanie et aprés Paques, il faut les demander 2
d’autres sources, |

La présente étude des Sacramentaires nous a

ermls de nous rendre compte des origines du Missel

omaln dans une de ses parties les plusintéressantes
a la fin du 1x® sidcle, elle est sinon matériellement du
moins moralemeat close, car alors apparait le Mrssel
plénier. Ce recueily qui va se développer progressi-
vement, englobera peu & peu les recueils anciens
]usque-ia nécessaires pour la célébration dela Messe :
un four viendra ot il les supplantera d’une fagon
définitive. Nous arrétons donc¢ A la fin du 1x® siécle
1a période des Sacramentasves, limite un peu conven-
tionnelle, il faut Favouer; mais ce qui va suivre,
comme ¢e quée nous venons de dire %ans le présent
chapitre, montrera 'impossibilité d’¢tablir une ligne
de démarcation précise ¢t-mathématique entre les
ilaire’arda Missel plénier,

\:J
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s
AVANT-PROPOS -

Plan et Division.

Zome Premier. — Les premidres origines et les Sacra-~
mentaires (110" slécles). .. ovusiieivierriennarrenns

PREMIERE PARTIE
Période des Origines.

Cuaritre PreMIBR, — La Messe pendant les tyois premiers
$iocles ou L'Epoque amtentcéentnie. v oo vensnernnons

1. Le nom, les Jours et I'heure du Sacrificesiiverersass
11, Ef#ments prlmitifa de la MCSS¢.|||.|o|u||canolcc|
Cuarirre 11, La Messe aux IV et V* siécles ou VEpoque
) posl”"c!e"”ell.....‘..ll.i....'..I...ll...tl.lll.
ArmicLs Premier., — Les Liturgies orlentales, s vuvevnss
§ 1. -— Liturgle d’Antioche ou Liturgie syrienne,
Documents et CconteNU., senvnvvannerns

§ 2. — La forme alexandrine : Documents 1 Ia

Messe d'Alexandrle au iv* sidcles.vouus

§ 3. — Des formes primitives aux ramifications. ,

AﬂTlC LB 13, — Les l“urgies OCCideﬂtales. veserna s RNt RLt S
§ 1. — La liturgie latine primitive dans leg écrits
patristiques du 1v* et du v* siécle,,..,.

§ 2. — La liturgle romaine et 1a liturgle gallicane,

3

O~ ~a

18
19
19

206
3o

31

33
4y
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DEUXIEME PARTIE

Période des Sacramentalres,

Cuaritre Presigr, — Les premlers Sacrvamenlaires anua
W, VI et VI sidcles dans la lituvgle vomaine et les
culres Iifﬂfgfff d'OCCI.dé’”fc P st eIt tis e esanns SO
ArticLe Premier. — Le¢s premlers recuells de 1'église
I'Omahleuooclc|||l||tlc|onc|ol|||o|||oo|l|o‘lo|oo SI
§ 1. — Le Sacramentalre Konlen § notlon, date,
COntenu.caractéres............--... 53
§ 2, — Le Sacramentailre gélaslen) notion,
antiquité,contenll......-.-..u..... 59
§ 3. — Le Sacramentaire grégorlen § description,
anliquilé CONtENUes sunvasesaotanens 63
Artices it, — Les recueils du vi* sidcle dans les autres
liturg‘les d'OCCideﬂtouo--ic|olou-:-oo-o-|u1|00|o0|| 77 .
§ 1. — Lesdocumeats liturgle ambroslenne, gal-
licane, mozarabe, celtique..,,,..0v0s 29
§ 2. — Le contenu des documents s liturgle '
. gallicane, mozarabe, celtique, ... 00vs %7
ArnicLe . — Vue d'ensemble sur le contenu du Sacra-
mentaire A 1a fin du vir’ SléQleooloulu.lououloofcocno' 83
§ Lo — L'Ordiﬂaifedela Messe-llon T EEEEEEEE) 83
§ 2. — Le calendrler des Sacramentalres «,4100. 88
Cuiritre 1, — Les Sacramentaives aux VIIF I1X' ¢t X*
S!.f‘c,e\f-louclu.o|oo|c.ocooonolou.uo..nco-u-.uoooo 96
ArticLe Premier, — Combinaison des Sacramentalres
romaing et gallicans, s usuuanesvscnrsssnsssroressse 98
§ 1. — Influence prépondérante du Sacramentalre
Gélasien en Gaule pendant le v’ sidcle, 97
§ 2, — Envol du Sacramentaire Grégorlen fait
par le pape Adrien [" & Charlemagne
et premiére modification de ce recueil
au lx'sléde-.u...............--.u 101
§ 3. — Transformation plus profonde du Grégo-
rien d’Adrien dans la Gaule, aux x* et
x* siécles et Inflyence du document alnsi
transformé sur la liturgle romalne,,,, 111
Armnicre 11, — Etat de 1a liturgle de 1a Messe 4 12 fin du
x* BiéCleoonctooccoic.ouocuou----.---lo-o-cyauluao I.G
§ 1. — L'ordinaire de la Messe,,svsvvvrsorses 117
§ 2. — Le propre du temps et le propre des saints. 120

836-11,— Inp. des Qrph. Appr., F, BLENIT, 40, rue La Fontalne, Paris, '
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